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ONSOZ

“Antik Cag Akdeniz medeniyetlerindeki denizcilik terimleri incelemesi” konulu bu
calismada, Antik Cag’da yasayan pek ¢cok medeniyetin hangi denizcilik terimlerini
kulland1g1 ve bu kelimelerin anlamlari, nasil tiiretildigi ve bu baglamda biraz da antik
Akdeniz medeniyetlerinin -deniz hayati anlaminda- hangi siireclerden gectigi

incelenmistir.

Bu caligmada, genis bir donem olan Antik Cag’in en 6nemli cografyast olan, ¢ok
atesli bir gecmise sahip dayanilmaz cazibesi ile Akdeniz havzasi Ozellikle konu
almmistir. Biiyilk hanedanliklar, medeniyetler suyun etrafinda kurulmuslardir ve
Akdeniz Bolgesi de bunlara en gilizel 6rnektir. Diinya {izerinden ge¢mis ¢ok sayida
medeniyet bir sekilde Akdeniz’e dokunmustur. Akdeniz etrafinda lokalize olan
toplumlar burada pek c¢ok ticari, sosyal, kiiltiirel, dinsel baglar kurmuslar, birbirleri ile

kaynagsmislar, birbirlerinden etkilenmigler ve bir mozaik olusturmuslardir.

Akdeniz Bolgesi’nde denizcilk, o bdlgede yasayan toplumlar i¢in ¢ok Onemli
olmustur ve limanlar sadece birtakim ticaret esyalarinin yiiklenip bosaltildig1 yerler
olmamis, ayn1 zamanda Kkiiltiirlerin de birbirine gecis yaptigi alanlar olmustur. Antik
Cag cok genis bir zamandir, bu donemde denizcilik tiim medeniyetler i¢in hayati
olmustur. Medeniyetlerin biiylimesinde veya yikilmasinda denizcilik rol oynamuistir,
bundan dolayr Antik Cag’da pek c¢ok deniz savasi yasanmistir. Dolayisiyla Antik
Cag’dan bahsedildiginde deniz ticareti, gemiler ve deniz savaslarmi veya limanlar1 da

incelemek gerekir.

Bu gergekten hareketle denizcilikte kullanilan terimlerin incelenmesi, bir anlamda bu
cag toplumlar1 arasindaki iliskileri de ortaya seren bir bilgi olabilir ve antik donemdeki
toplumlarin birbirleriyle olan etkilisimlerine de 1s1k tutabilir ya da en azindan yardimci
bir kaynak olusturabilir. Bugiin arkeoloji, Antik Cag medeniyetlerinin kullanmis oldugu
dillere bakarak bazi varsayimlara ulagsmakta ve o donem ilskilerini aydinlatmaya
calismaktadir. Mamafih, bugiin hala ¢oziilememis yazi1 6rnekleri vardir ve bunlar1 da
anlayabilmek i¢in, baska henliz ulagilamamns daha fazla bulguya ihtiyag
duyulmaktadir. Aslinda, Antik Cag medeniyetleri bugiine kadar dilini ve kiiltiirtinii
tasimistir. Bilinen en eski medeniyetlere ait bazi buluntular {lizerindeki isaretler, yazi

olarak ifade edilen semboller ve ¢ivi yazis1 bize dili anlatir ve o dil kiiltiirlerarasinda



yogrularak giinlimiizde yasayan Avrupa dillerinin ve hatta Tiirk hanedanliklarinin bu

medeniyetler ile iliskileri yoluyla Tiirk¢eye kadar gelir veya Tiirk¢ceden bu dillere geger.

Bu calisma bir derleme caligmasidir, elbette ama¢ Antik Cag medeniyetlerini
anlatmak degildir. Mamafih Antik Cag medeniyetlerinin kendi aralarindaki iligkilerini
de bilmemiz gerekiyor ki, dil olarak birbirlerini etkilemisler mi anlayabilelim. En fazla
bilgiye sahip oldugumuz ve Antik Cag’a 6zellikle Akdeniz’e damgasmi vurmus olan

Grek ve Roma uygarliklar1 iizerinde daha fazla ve 6zellikle aragtirma yapilmistir.

Ben aslinda ELT (English Language Teaching) programinda Anadolu Universitesi
Sosyal Bilimler Enstitiisii'nde master yaptim ( M.A. degree) ve dolayisi ile pekgok
dilbilim dersi aldim c¢ilinkii dil egitiminin temelini olusturan bilgi dilbilim ile ¢ok
ilgilidir. Ayrica uzun yillardir yabanci dil egitimi vermekteyim, bu konuda bir altyapim
ve tecrilbem var. Tiim bu bilgi ve deneyim birikimimden, Antik Cag’da kullanilan
terimleri incelerken kullandik. Bir anlamda terimler i¢in bir gézlem ve degerlendirme
yaptik. Fonolojik, morfolojik semantik ve sentaktik agisindan kelimeler dilbilime

konunun kaymamasi i¢in analiz edilmedi, genel degerlendirilmeler yapild:.

Konuyu genis kapsamli arastirmak isteyenler i¢in bu ¢alismanin bir 6n fikir olmasini
ve varolan kaynaklarin degerlendirilmesi ve ulasilabilmesi i¢in bir yardimci kaynak

olmas1 umuluyor.

Caligmalarim sirasinda bana her tiirlii rehberligini ve yardimini esirgemeyen degerli
damigman hocam Selguk Universitesi, Arkeoloji Boliimii Ogrt. Uyesi Dog. Dr. Ertekin
DOKSANALTIya ve bu konuyu secmemde, destegi ve yardimlari i¢in Prof. Dr. Ahmet
Adil TIRPAN’a ve caligmalarim sirasinda fikir paylasiminda bulundugum, kaynak
tavsiyeleri ve ydnlendirmeleri i¢in Selguk Universitesi Tarih Boliimii, Eskicag Tarihi
ogretim iiyesi, Prof. Dr. Ozdemir KOCAK ‘a, biiyiik sabir ve manevi desteklerinden
dolay1 oglum Can Yal¢inkaya ve kizzim Duygu Yalginkaya’ya sonsuz minnettarim ve

tesekkiirii bir borg bilirim.
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OzZET

Antik Cag Akdeniz medeniyetlerinde kullanilan denizcilik terimlerinin bir derlemesini yapmak ve bu
yolla Antik donem deniz hayatina ve kiltirel iliskilere genel bir bakis saglamak, tezin ana amacini
olusturmaktadir. Aslinda denizcilik terimlerinin sozliikleri pekgok dilde yazilmistir ve kullanima
sunulmustur. Bu c¢alisma bir derlemedir ve sadece kelime anlamini vermekle kalmayan , kelimenin
veya deyimin nasil tliremis olabilecegini de agiklayan ve hangi Antik dillerde kullanildigini da arastiran
bir ¢alismadir. Ayni zamanda Antik donem deniz hayati da incelenmistir. Calismada, pekgok yazili
kaynak taranmistir.Calisma sonucunda goriilmistir ki Antik donemde etkin olan gli¢clii medeniyetler
bu kelimeleride olusturmada etkin olmuslardir.Tezde denizcilik terimleri siniflandirilarak alfabetik
olarak sunulmustur. Bu ¢alisma arkeoloji bélimiinde egitim géren 6grenciler igin bir yardimci kaynak
olabilir.
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SUMMARY

Compiling the nautical terms and expressions had been used in Ancient Civilizations and by this way,
giving point of view to seafaring life and cultural interrelations in Ancient time is the main purpose of
this thesis. As a matter of fact, the dictionaries and glossaries of navy terms have been created and
published in various langauges and have come into service so far. This study is a compilation and it
does not only express the meaning of the terms but explains the origins and the derivations of them
and analyzes, in which ancient languages they were used. Meanwhile, the ancient seafaring life was
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create these terms. In the thesis, the nautical terms were presented in alfabetical order after
grouped.

This study can be a supplemantary resource for the students of Archaelogy in universities
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GIRIS
1.L1IAMAC

Tarihi gercekleri aydinlatirken yazi dili eger bir bulgu olarak karsimiza cikiyorsa
aslinda analizi yapilmas1 gereken en dnemli verilerden biridir. Bu tezin konusu, Antik
donemde yasamis Akdeniz medeniyetlerinin kullandig1 denizcilikle ilgili terimlerin
incelenmesi ve genel bir bakis agist olusturulmasidir. Denizciligin, deniz ticaretinin ve
deniz savaslarinin ¢cok Onem arz ettigi bir donem olan Antik Cag’da bu terimlerin
yaygin olarak kullanildigi, bugiine kadar yapilan kazilardan ele gegirilen buluntulardan
ve o donemlere ait yazitlarden, kitabelerden anlagilmaktadir. Ayrica Antik Cag yazarlari
Herodot ‘Herodot Tarihi’. Strabon ‘Cografya’, Homeros ‘Odysseia ve llyada’ Diodoros
‘Bibliotheke Historike’, Pliny ‘Natural History’  gibi eserlerinde Antik donem

denizciligi hakkinda bilgiler vermektedirler.

Aslina bakilirsa denizcilik terimleri deniz hayati ile baslamistir ve onun i¢in ilk

geminin ve denizcinin ortaya ¢ikmasiyla tarithlenebilir.

Bu konu dogrultusunda once Antik donemdeki Akdeniz medeniyetlerine genel bir
bakis yapilacak ve Antik Cag medeniyetleri icindeki dnemleri de vurgulanacaktir.
Ayrica yazinin, isaretlerden harflere geg¢isi ve hangi medeniyetlerde nasil bir gelisim
izledigi de konumuz i¢indedir. Boylelikle terimlerin ve deyimlerin derlenmesi bu tezin
en kapsamli caligmasini olusturuyor. Bu terimler birka¢ bicimde karsimiza cikar.
Bazilar1 Antik Cag’a ait buluntular {izerinde yer alan terimlerdir. Bazilar1 ise Antik Cag
yazarlarinin eserlerinden faydalanilarak derlenmistir. Bu c¢aligmanin ¢ok kapsamli
yapilabilmesi ¢ok uzun bir zaman alacagi ve icinde etimolog, epigrafi uzmani ve Antik
Cag profesorleri olan bir ekip ile ancak gerceklestirilebilecegi bir gercektir. Tezimiz

ancak boyle bir aragtirma i¢in yardimei kaynak veya 6n ¢alisma kaynagi niteligindedir.

Antik Cag, denizcilige deniz savaslari ile adimi yazdirmis ve deniz ticareti
gemilerinin var oldugu bir donemdir. Deniz savaslariin temelinde de ticaret rekabeti ve
buna bagli olarak toplumlarin ekonomik hayati, istiinlik kurma ve egemen olma
cabalar1 vardir. Ticari faaliyetler insanin ihtiyaclarina bagli olarak gelisen en eski
faaliyetlerdendir. Ticaretin gelismesiyle dogru orantili olarak gelisen deniz ticaretinin
M.O II. bin yildan bu yana yapildigi hem arkeolojik kalntilardan hem de yazmnsal

buluntulardan anlasilmaktadir.



“ Gemiciligin gelismesi 10 IIl. binyilin ikinci yarisinda Misirli denizcilerin Byblos’a
gidip gelmeleriyle, daha dogrusu 2. binyilda kiirek, mahmuz ve omurgasi olan Kyklades
velkenlileriyle baglar. Bu omurgall tekneler denize kok salmis gibidir adeta. (Oysa
Byblos ile Misir arasinda kit kiyr gidip gelen gemiler alti diiz teknelerdi.” (Braudel,
2007: 40)

Amacimiz Antik Cag’da kullanilan dilleri dilbilimsel anlamda veya etimolojik olarak
incelemek de degildir. Sadece denizcilik terimleri pek ¢ok kaynaktan arastirma yoluyla
saptanmis, gruplanmistir ve genel anlamda kelimeler ve deyimler hangi medeniyetlerde

kullanilmis, hangi kokenden gelmis incelenmistir.

Bu ¢aligmanin bir diger amac1 Antik Cag deniz hayatina ve medeniyetlerine bir genel

bakis saglamaktir.

KAPSAM

“Antik Cag’da Akdeniz medeniyetlerinde kullanilmis denizcilik ile ilgili terimlerin
incelenmesi” isimli bu c¢alisma, bir derleme calismasidir ve sualt1 arkeolojisi dalinda
degisik bir calismadir. Dilden yola ¢ikarak denizcilikle ilgili ve dolayisiyla o donemle
ilgili bize bazi bilgiler aktarabilecek bir incelemedir. Denizcilikte kullanilan antik
terminolojiyi incelemek degisik bir bakis acis1 olusturmaktadir. Bu ¢alismada 6ncelikle
Antik Cag’da biiylik bir etkinligi olan Akdeniz medeniyetlerine genel bir bakis
gerceklestirilmistir. Boylece deniz hayatinin onemi, asirlar boyunca toplumlar1 ve

yasam bic¢imlerini nasil etkiledigi de anlasilmaktadir.

Bu calisma, Akdeniz Havzasi’nda yerlesmis biiylik medeniyetlerin birbirleri ile olan

ilskilerine de deginmektedir, ¢iinkii bu iliskiler dillerin de yayilmasinda etmen olmustur.

Bu calismada amacimiz Antik Cag medeniyetlerini uzun uzun anlatmak ve
karsilagtirmak degildir. Medeniyetleri sadece anlamaya, tanimaya ve bu donemdeki
deniz hayatmin, denizciligin, hatta deniz savaslarmin Onemini ortaya koymaya

calisiyoruz.



1.3 YONTEM

Bu calismada, oncelikle denizcilik terimleri ile ilgili yapilan ¢aligmalar arastirildi.
Terimleri agiklayan pek cok sozliik piyasada yer almaktadir. Bu tezde sadece terimleri
derlemek ve anlamlarmi aciklamakla sinirli degil amacimiz, bunun yaninda hangi
toplumlarda bu kelimelerin tiiredigini ve baska toplumlara gecisinin nasil olmus
olabilecegini de arastirmak gerekmektedir. Bu sebeble, antik doneme genel bir bakis
sergilendi ve hangi medeniyetler nasil yasadilar, deniz hayatini nasil etkilediler konusu
incelendi. Bunu incelerken doneme damgasmi vurmus ve Akdeniz’i kendi i¢ denizi
haline getirmis Grek ve Roma imparatorluklar1 hakkinda genis a¢iklama yapildi. Bu,
kiiltiirlerarasi ilskileri anlamamiz i¢in gerekliydi. Ayrica dilin gelisimi, yazinin dogusu
ve gecgirdigi asamalar da incelendi. Bu genel bilgilerden sonra terimler arastirildi. Deniz
hayat1 i¢inde yer alan pek cok kelime veya deyise Antik Cag kaynaklari taranarak,
Antik Cag’1 anlatan pek cok tarih¢i veya arastirmacinin yazili veya digital stiriimdeki
medya araglar1 yani internetteki site veya bloglar1 veya e-booklari, 6nemli eserlerin
incelemeleri okunarak, ulasilmaya c¢alisildi. Konu calisilirken pek cok kaynaktan
yararlanildi, bu kaynaklar arasinda Antik Cag yazarlarmnin eserleri ve Antik Cag ile
ilgili bilimsel caligmalar sayilabilir. Antik donemi anlatan eserler ve tarihi kaynaklar
bize yardimci oldu. Ayrica Antik Cag ile ilgili ulusal ve uluslararas1 yaymlanmis pek
cok arastirmaya ait makaleler de bize yol gosterdi. Arkeoloji dergileri de icinde pek ¢ok
arkeolojik calismaya ait bilgiler aktardigi i¢in bu c¢alismalar1 anlatan makaleler
yoniinden ¢ok degerli kaynaklardan oldu. Ayrica Antik Cag’1, denizcilik tarihini anlatan
bilimsel kitaplar da yararlandigimiz kaynaklardir. Ayrica Etimoloji sozliilerinden de

yararlanildi.

Bunlar siniflandirildi, geldigi kaynak ve gegirdigi degisimler, hangi toplumlarda
kullanildy, arastirildi. Kelimenin ilk olarak veya saptanan ilk kullanimimin hangi toplum
veya kavimde oldugunu anladiktan sonra bagka hangi topluma ge¢cmis ve sonra
degiserek bugiine kadar nasil gelmis sorgulamasi yapildi. Bu gegisler aslinda tarih
icerisinde toplumlarin hareketlerini ve iliskilerini de yansitan bir konudur ve énemlidir.
Bir kelimenin bugiin pek ¢ok dilde kullanildigin1 gbrebiliyoruz. Kelimeler bazen anlam
olarak bazen okunum yani sesletimsel kurallara uyarlanarak bir dile girebiliyor. Bu

tezde denizcilikte kullanilan bu terimler pek ¢ok yoniiyle incelenmeye calisildi.



Bu ¢aligmada terimler dncelikle siniflandirildi, ¢iinkii bu konunun ¢ok genis bir alani
ve donemi var. Bu nedenle anlamay1 kolaylastirmak icin terimler —ticaret ile ilgili
olanlar, -hava ile ilgili olanlar, -gemi ile ilgili olanlar ve —deyimler olarak ayrild1 ve her

biri i¢in ayr1 bir degerlendirme yapildi

Terimlerin anlamlarindan ziyade kelimenin koken arastirmasi bu c¢alismada 6nem
tasiyor. Hangi kavmin, hangi toplumun bir kelimeyi ilk defa kullandigi bizim
calismamizda iizerinde durdugumuz bir konudur ve bir kavimden bir kavme o

kelimenin gecisi, toplumlar arasindaki iliskilere de bir agiklama getirebilir.



2. BIRINCi BOLUM

2.1. ARASTIRMA TARIiHi

Bugiine kadar ¢ok sayida yiiksek lisans ve doktora tez konusu olarak hem edebiyat
fakiiltelerinin dil boliimlerinde hem de arkeoloji boliimlerinde kelime anlami ¢aligmasi
yapilmistir. Edebiyat fakiiltelerinin dil bolimlerindeki akademik ¢alismalarda dil,
dilbilim agisindan incelenmis veya edebi agidan bazi diller incelenmistir. Arkeoloji
alanindaki dil caligmalar: ise genellikle epigrafikdir. Epigrafi' uzmanlig: gelistiren ve
kendilerine epigraf denilen bazi bilim adamlari, arkeolojik buluntular {izerinde yer alan
ve adina dil dedigimiz bazi isaret ve sembol olarak kendini gosteren metinleri epigrafik
olarak hep incelemektedirler. Yine dil, etimolojinin de alanma girer. Etimoloji2 19.yy. ‘a
kadar alani smirlandirilmis durumdaydi ve kelime aslini tam olarak ortaya
koyamiyordu. Daha sonralar1 etimoloji, bir kelimenin lisanlardaki diger benzer
kelimelerle olan ilgisini de arastirmaya baslamistir. Etimoloji boylelikle, kiiltiirleri de
kiiltiirlerin birbirleriyle olan iligkilerini de agiklayabilir. Fakat bunu yapabilmesi i¢in bir
lisanin i¢ ve dis tarihini tanimak lazimdir. Bir lisanin i¢ tarihi kendisi ile ilgilidir yani o
lisanin kendi i¢indeki gelismesi ve gramer degisiklikleri ile ilgilidir. Dis tarihi ise diger

dillerle olan iligkisini kapsar, yani diger dillerle nasil bir aligverige girdigini anlatir.

Bu calismada, bir anlamda dis tarihi ilgilendiren bir ¢aligma yapildi, yani denizcilik
terminolojisi, Antik Cag’da ve devaminda, bir anlamda takip edildi. Bu yolla, dillerin
biribirinden bir kelimeyi alip kendi diline nasil adapte ettigi goriildii. Bu calisma, ne
epigrafik ne de etimolojik bir ¢alismadir.. Bu ¢aligmanin amaci sadece bir derleme
yapmaktir ve bazi ¢ikarimlar elde etmektir. Bu calisma bugiine kadar ¢ok iizerinde

spesifik arastirma yapilmamis bir calisma olmasi dolayisiyla Antik Cag’a uzanan

! Epigrafi, tas veya maden gibi dayanikli maddeler iizerine yazilmis kayitlari inceleyen ve tarihe yardimet olan
eski yazitlar bilimi. (Bu bakimdan, paplrus gibi dayaniksiz maddeler tizerindeki kayitlar1 ve yazi seklini
inceleyen paleografi 'den ayrilir.) Uzerine yazmak, kaydetmek anlamma gelen 'Epigraphein' fiiliyle yazit
anlamina gelen 'Epigraphe’ sdzciiklerinden gelir, ya da yazit bilim olarak ¢evrilmis olan Epigrafi tag, metal,
tahta, mermer, seramik gibi kalic1 ve sert maddeler tizerine eski Yunan ve Latin dillerinden birisi ya da ikisiyle
yazilan yazilarla -sikke hari¢- ugrasan bir bilim dalinin adidir. Epigrafi bilimiyle ugrasanlara Epigraf

denir.( www.turkcebilgi.com/epigrafi).

? Etimoloji *“Bir kelimenin nereden geldigini veya olus seklini ve bir¢ok kelimenin ortak kokiinii bulma isi. Bu
isle ugrasan gramer dali filolojinin bir bolimii olup, kelimelerin manalarinin kdklerini miimkiin oldugu kadar
eskiye giderek arastirir'



denizcilik terimlerinin tarihine, gelisim ve degisimine genel bir bakis acis1 kazandiracak

nitelikte bir caligmadir.

Her dilde denizcilik terimlerinin anlamlar1 agiklanmistir, fakat kelimeler
siniflandirilmamistir veya tarihlenmemistir. Kdken calismasi az sayida yapilmistir.
Ayrica bu c¢alismamda bize fikir verebileek kadar sayida kelime/terim incelemesi
yapilmistir, sozliiksel bir ¢alisma degildir ve miimkiin oldugunca fazla sayida kelimeyi

toplama ve listeleme gibi de bir amag da igermemektedir.

Denizcilik terimleri s6zIigli zaten piyasada hem Tiirk¢e hem baska dillerde, 6zellikle
Avrupa dillerinde ¢ok sayida vardir. Bunlardan en bilinenleri 'Liitfi Giir¢ay, Gemici Dili,
Sezar Atmaca (haz) Amator Denizci elkitabr, Miinip Bas, kaptanin El Kitabi,. Handbook
of Nautical Terms (Gemici... Italyanca, Fransizca ve Tiirkce/ William A. Thompson).
Ayrica benzer konulardaki doktora tezlerini de anmak gerekir. Ornek vermek gerekirse,

Harun Ozdas in tez ¢calismasinda da pek ¢ok terim agzklanml§tlr.3

* Mustafa Pultar (2011) DENiZ SOZLUGU , istanbul:is Bankas: Kiiltiir Yaymlari .

Liitfi Giirgay, (1943), Gemici Dili, Istanbul: Notik Kiiltiir Sanat.

Sezar Atmaca (haz) (2010)Amatdr Denizci elkitabi ,istanbul:(ADF Yayinlari).

Miinip Bas,( 2000). Kaptanin El Kitabi, Istanbul: Akademi Denizcilik Yaymnlari.

William a. Thompson (2005) Handbook of nautical terms and commercial phrases in English, Italian, French,
Istanbul: Deniz Ticaret Odast.

H. Ozdas , doktora tezi, .(2000). M.O. IV. Binyildan MS. IV. Yy’a kadar Anadolu Tekne tipolojisi. Hacettepe
Universitesi.



3. iKINCi BOLUM

ANTIK CAG’DA AKDENIZ’DE YASAMIS BUYUK MEDENIYETLERE
GENEL BAKIS

Antik Cag, Ik Cag olarak da isimlendirilen ¢agdir. Terimlerin icine girmeden dnce
donem olarak hedefledigimiz Antik Cag’m hangi tarihe tekabiil ettigini ve o doneme
damgasimni vuran medeniyetlerin hangi medeniyetler oldugunu anlamamiz gerek. En
azindan su konu kesindir, Akdeniz dort bin y1l veya daha uzun bir siire insanlar1 kendine
ceken bir yer olmustur ve pek cok medeniyet bu kiyilara yerlesmistir, cazibesi yiiziinden

burada ¢ok akinlar ve savaslar olmustur, ¢cok kanli ve sicak bir tarihi vardir Akdeniz’in.

Braudel sdyle soyler;” Insan ilk ortaya ¢iktigi devirlerden itibaren Eski Diinya’ 'nin
tiim sathina yayilmistir. Bu nedenle Akdeniz’in baslangictaki tarihi ile insanin

baslangigtaki tarihi esasen i¢ i¢e ge¢migti ’(Braudel, 2006: 39).

Braudel bunu soyle ¢ok ag¢ik anlatir; “Akdeniz’in insan planinda bugiinkii ¢ehresini,
tarih icinde ii¢ bin yillik bir siireye yayilan ve ii¢ biiyiik béliime ayrilan gogler dizisi

olusturur.”

“Bunlardan birincisi, en uzun stireni, ayni zamanda en kitlesel olant Hint-
Avrupalilar’'in gelisidir; bu go¢ dalgast ile gelenler 1.O. 2000 yihndan, Barbar
istilasimin sonuna kadar yarimadalara ve kuzey kiyilara yerlestiler. S6z konusu gog¢
dalgasi iki asamada oldu. Once ikinci binyildan baslayarak Hititler, Grekler, Italikler,
Keltler geldiler. Sonra, Roma Imparatorlugu nun yeni gelenleri igine alma konusundaki
basarisizliginin ardindan, imparatorlugun zenginliginin ve wuygarligimin biiyiistine

kapilan farklh etnik kokene sahip ¢ok sayida savas¢i topluluk geldi; bunlardan



Franklar'in Lombardlar’in ve Slavia’in, geldikleri yerdeki halklarin yasamlari ve

dilleri tizerindeki etkileri kalici nitelikte oldu.” (Braudel, 1977:40).

Aslinda Braudel, Antik Cag’1 ve Akdeniz Havzasi’n1 bu anlatimiyla ¢ok iyi 6zetliyor.

O doneme ayna tutan agiklamalari, aslinda ¢ok séze gerek birakmiyor.

Braudel Antik Cag’1 anlatirken ‘Bellek ve Akdeniz’ isimli kitabinda, uygarliga giden
uzun yiiriiyiis ismini verdigi boliimde soyle demektedir: “Bu seyahatte MO III. Binyilin
esiginde durmak gerekir mi? Tarlalari, evcil hayvanlari, bir araya toplanmis kéyleri,
kentleri, tanrilar, hiikiimdarlari, rahipleri, yazicilari, gemileri, ticaretleriyle belli bir

yogunluga erismiy ilk uygarliklar Yakindogu’da o sirada ortaya ‘cikmislardr.

O devrin muazzam bir doniim noktast olusturduguna kusku yoktur. Biiyiik kirilma,
diintin naml tarihgileri olan Fustel de Coulanges’in, Ferdinand Lot’'un, Henri
Pirenne’in diistindiikleri gibi Roma’min yikilisindan oncesi ve sonrast arasinda degil,
tarim ile yazimin oncesi ve sonrasi arasindadir. Diinyamn biiyiik fay hatti oradadir. Bir
tarafta ‘tarihoncesi’, diger tarafta terimin geleneksel ve fazlasiyla dar anlamainda,
‘tarih’. Evet ama, diin diistiniilenin aksine taruim ve yazi hi¢ de aymi anda ortaya

¢tkmamuslardwr.” (Braudel, 2006:37)
Braudel boyle derken Antik Cag’in sdyle tanimlandigini goriiyoruz.

Antik cag ya da Antik tarih, insanlik tarihinin baslangicindan erken donem 349 Orta

Cag'a kadarki zaman dilimini kapsayan doneme verilen addir. Aslinda Antik Cag’in

bitis tarihi gorecelidir ama pek c¢ok batili akademisyen Bat1i Roma Imparatorlugu'nin

476'daki ¢Okiisiinii antik Avrupa tarihinin (geleneksel olarak kabul edilmis) sonu olarak

tanimlarlar.

Antik tarih i¢cin kullanilan bir baska terim de anmtikite dir (antiquity). Yine de bu

terim (antikite) daha cok Antik Yunan ve Antik Roma uygarliklarini 6zel olarak
tanimlamakta kullanilmaktadir. ( https://tr.wikipedia.org/wiki/Antik tarih)

Belli basli ik Cag (Antik Cag) Uygarliklarmi Cografik olarak soyle smniflayabiliriz:

1-Mezapotamya Uygarhklar1  (Siimerler(MO 4000-2350), Akadlar(MO 2350-2150),
Elamlar, Babiller(MO 1800-539-478), Asurlular(MO 2000-609))

2- Orta Asya Uygarliklari ( Tiirk Uygarhklary)

3- Misir Uygarligi (MO 3000-525)




4- Medler (MO 6. Yy- 330) ve Persler (MO 700-486)

5-Hint UygarligitMO 4000)

5-Cin Uygarhigi MO 7. Yv)

6-Dogu Akdeniz Uygarliklar1 (Fenikeliler, (MO. 3000-146) / Ibraniler)

7-Anadolu Uygarhklar1 ( Hattiler(MO 2500-1700), Hititler(MO 1700-700), Iyonyalilar,
MO 1000-545)Urartular,(MO 6. Yy) Frigler(MO 800-646), Lidyalilar (Tun¢ c¢ag
sonundan- 6. Yy))

8-Ege Medeniyetleri (Girit, (MO 3500- 1100) Miken, ,(MO 1800-1100) Yunan(Grek),
(MO 1000-323), Helen, Roma(MO 9.yy-MS 1453).

Braudel kitab1 Bellek ve Akdeniz’ de antik donemin insanligin hangi dénemini
kapsadigint  soyle anlatwr; “..tarlalar, ekinler, hayvanlar, ¢omlekgilik, dokumacilik,
koyler ve bir siire sonra kentler, neolitik devrim ,V. ve IIl. Binyllar arasinda
Akdeniz deki alanlarin biiyiik bir boliimiinii kaplar. 1V. ve III. binyilarin biiyiik
uygarliklaryla sonuglanan bu ilk genislemenin kendi kiyilarinda veya civarinda
gerceklesmesi Akdeniz acisindan ¢ok onmemlidir. Bu degisimlere, kara ve suyollar

tasimaciliginda gergeklesen devrim eslik eder.”(Braudel, 2006:73).

Denizcilik denilince elbette denizci bir toplum olan Fenikeliler {izerinde durmak

gerekir.

Fenikelilere bu ismi veren Yunanlar olmustur ve Fenikeliler (Phoinikes) ismini

ilk olarak Yunanli tarih¢i (Homeros) kullanmistir.(Homeros, 1998:1.1)

Fenikelilerin kendi dillerinde kendilerine ne ad verildigi tam olarak
bilinmemektedir. Kendilerini Kenaniler adiyla zikrettikleri sanilmaktadir. Kenani adi
baz1 arastirmacilara gére Hurrice olan bir sozciik iken bazi arastirmacilara gore de
Samice bir sozciktir ve kirmizi anlamma gelen Kenanigi'den gelmektedir.
Fenikeliler ad1 da benzer sekilde Yunancada 'kizil insanlar' anlamina gelen Phonikes
kelimesinden gelmektedir. Kisaca bu etnik topluluga Helenler, Fenikeliler adimni
verirken Dogu kavimleri Kenaniler adin1 kullanmistir. Tabii bu medeniyetler icinde

Tirk medeniyetleri yer almis midir ve Akdeniz’e ne zaman gelmislerdir sorulari,
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halen acgikliga kavusmamis ve tartigmali bir konunun driinleridirler.

(https://tr.wikipedia.org/wiki/Fenike)

Bu konuda bir Tiirk tarih¢isinin goriislerine yer vermek istiyorum. “Tiirklerin
Tarihi / Orta Asya bozkirlarindan Avrupa’min kapilarina” isimli kitabinda Ilber

Ortayli s0yle demektedir:

“Diinya tarihinin hemen hi¢hbir safhasi, diinya cografyasimin hemen hi¢bir
onemli pargasi yoktur ki orada Tiirkler olmasin. Tiirkler olmadan hi¢bir onemli
Avrupa devletinin milli tarihi incelenemez. Yine ayni sekilde hi¢bir Ortadogu
tilkesinin, hi¢bir Rus-Slav iilkesinin milli tarihi ve kimligi Tiirkler hesaba katilmadan

anlasilamaz.” (Ortayl,2015:7).

Ortayl soyle aciklar, “Tiirkiye’nin bugiinkii topraklari, diinyanin etnik yapisi
en ge¢ degisen boliimlerinden biridir. Bu topraklar Miladi 12. Asiwrda Tiirklesmistir.
Memleketimizin adini Turchia, Turcmenia olarak koyanlar da biz degiliz, italyan
gozlemcilerdir. Ciinkii tiiccar Italyanlar o tarihte Akdeniz medeniyetinin sézciileridir.
Cografya ve diinyayt ¢ok iyi bilirler. Bizim koydugumuz isim ise Roma

Imparatorlugu’dur (iklim’i Rum veya Devlet-i Rum).” (Ortayls,2015:8).

Antik Cag medeniyetlerine deginmeden dnce Antik Cag ile ilgili cok bilinen
genel gerceklere goz atmak gerekir. Buna gore Antik Cag, yazmin icadi le baslayip
neredeyse kavimler gogiine kadar siiren zamana verilen bir addir. Bu cagda
medeniyetler su kenarlarinda ve uygun iklimlerin oldugu cografyalarda
kurulmuglardir. Tarima dayali liretim yaygindir ama bunun yani sira hayvancilik ve

ticaret de gelismistir.

Aslinda genel olarak Akdeniz Havzasi’nda neler olduguna ve medeniyetlerin nasil
gelistigine baktigimizda gorilir ki, gocebe toplumlar hareket halindeydiler,
hayvancilikla geciniyorlardi, bu topraklara geldiklerinde yerlesik hayata ge¢meye
basladilar ve tarima gectiler, topraklarina baglandilar ve daha 6nce orada yasayanlari
kendilerine adapte ettiler veya disaridan gelen toplumlari ¢izdikleri sinirlara sokmadilar.

Akdeniz Havzasi’nin en goze ¢arpan medeniyeti Grekler de boyle yapmislardir.

“Grekler Akdeniz havzasimin ilk sakinleri olarak kabul ettikleri Pelasgoslar’a,
Lelegler’e ya da Karlar’a;, Araplar da Magripli Berberiler’e ayni seyi yaptilar.Hayvan

yetistiricisi olan bu topluluklar, yiik tasima ya da savas araci olarak kullandiklar
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hayvanlart buralara getirip o iklime uyum gostermelerini sagladilar. Grekler at

Araplar hecin devesini, Tiirkler deveyi getirdiler.”(Braudel, 1977: 100-101)

Akdeniz Havzasi’na gelip yerlesen topluluklar burada tarmm oOgrenmisler ve
ilerletmislerdir. Bu sebeble Braudel’in su ifadesi ¢arpicidir. “Akdeniz Havzasi’na iliskin
tarim kiiltiirleriyle ilgili s6z dagarciginin tamami —tam olarak adi konulamayan —

‘Helen —6ncesi’ topluluklardan kalmadir. ”(Braudel, 1977: 101)

Bu ¢agda ¢ok tanrili dinler hakimdir , ilk tek tanrili dine mensup halk Ibranilerdedir.
Bunun yaninda Musevilik ve Hiristiyanlik da yine bu ¢aga aittir. Aslinda tek tanriciliga
gecis Braudel’in soyledigi gibi insan diisiincesine diizen, adalet, iyilik gibi kavramlar

yerlestigi zaman ortaya ¢cikmaya baslamistir.( Braudel, 1977 :8).
Braudel tektanriciliga gecisi su sozleri ile agiklamaktadir.

“Onemli olan, bir tanrinin étekilerden ayrilarak, onlar ve onlarin hiikiim siirdiigii diinya
tizerinde diizeni ve adaleti hakim kilmasidir. Tam anlamiyla ¢ok tanricilik yavas yavas
ortadan kalkacak, eski tanrilarin her biri, tek Tanri’min yalnizca bir yoniinii, ya da onda
var oldugu diistiniilen ‘giictin’ bir boliimiinii simgesel olarak temsil edecektir. Bu yeni
anlayis, yeni Platonculuk’ta, Porphyrios ve Iamblikhos tan Proklos’a kadar helen
bilinircilerinde, Kaldeli Kahinler’'de, Hermescilik'te kendini gosterir. Zaten bu diistince
sistemlerinin ¢ogu, Miswrlilar'in dinsel diisiincelerine, ozellikle de isis ve Osiris
efsanelerine dayamr, ¢iinkii ayni gelismenin Nil vadisinde de meydana gelmis olmasi
gerekir ve bir¢ok Misirbilimci, oradaki heykellerde ve resimlerde sergilenen
coktanricithigin, tek Tanri’ya ozgii gii¢lerin temsil edilmesinden baska bir sey olmadigini

diistinmektedir.” ( Braudel, 1977 :9-10).

Tek Tanr diisiincesi aslinda Biiyiik Iskender ile Grek diinyasinda énem kazanmis ve

sonra yerlesmistir.

Siyasal yapiya baktigimizda genel olarak sehir devletleri, merkezi kralliklar ve
imparatorluklar goriiliir. Yonetim sekilleri olarak tanrisal (teokratik), biitiinliyle tanrisal
olan ; Misir (tanr1 kral) ve yar1 tanrisal olan ; Mezopotamya (rahip kral) olarak
goriiliirken ayn1 zamnada demokratik oligarsi ve mutlakiyetler goriiliir. Halkin hemen
hemen her medeniyette siniflara ayrildigini gérmekteyiz. Kimi medeniyetlerde en
yukarida krallar ve aileleri bulunurken bazilarinda ise din adamlarinin tepede oldugunu
anliyoruz. Ekonomik ilskiler gelismistir. Ipek yolu, baharat yolu ve kral yolu bu

donemin rotalaridir. Yeni icatlar olmustur ve pozitif bilimler gelismistir. Bugun
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kullandigimiz, takvim, para ve alfabe Antik Cag’da bulunmustur. Pers gibi Roma gibi
cok bliylik imparatorluklar kurulmustur.( www.sosyalbilimler.biz/sunumlar/tarih.../ilk-

cag-medeniyetleri.ppt)

Bu donemde ilkler de vardir soyle ki:

e [lk Tarih Yazicihigmi Hititler baslatmmstir (anal-y1llik)

« [lk paray1 Lidyalilar kulland:

« {1k yaziy1 Siimerler kulland: (¢ivi yazis1)

« Ik Takvimi Misir Medeniyeti Kulland1 (Giines Y1l esash takvim)

« [lk yazili Kanunlar1 yapan ve ilk Hukuk Devleti Siimerlerdir.

« Ik Alfabeyi Fenikeliler kulland1

« Ilk yazili antlasma (Hitit-Misir) Kades Antlasmasidir.

« [Ik biiyiik imparatorluklar (Roma, Pers, Iskender) bu ¢agda kurulmustur.

« [k Atli birlikleri olusturan Asurlulardir. (geograpy.blogcu.com/ilk-cag-medeniyetleri-
uygarliklari/6341281)

Sandars, kitab1 ‘The Sea Peoples, Warriors of the ancient Mediterrenean 1250-1150
BC’ de bu donemin ¢ok hareketli bir donem oldugunu, Cengiz Han ve Attila’nin karigik
faaliyetler icinde oldugunu ve Greklerde ekonomik ¢okiis oldugunu , denizasir1 ticaretin
cok Onem kazandigmi, dogal ve politik felaketler nedeniyle iletisimin sekteye
ugradigmi, daglik bolgelerde kiyilardan gelen saldir1 ve isgalden kagmak i¢in asir1 nufus
yogunlugu olustugunu ve Dark Age (Karanlik Cag) yasandigini sdylemektedir.

Akdeniz tiim insanlik tarihi boyunca sicak bir bolge olmustur, cografi konumu ve
bereketi onu boyle yapmistir. Sadece kiyilar degil adalar da pek ¢ok toplumun ilgisini
cekmistir.

Burdajewicz sdyle agiklar, “M.O. 13. yiizyil sonunda Kibris kesinlikle , zengin
kasabalari ve gegimlerini adanin dogal kaynaklaridan saglayan refah icindeki insan
topluluklart ve adanmin dogu ile bati arasinda bir ticaret degis tokus merkezi olma

elverisliligi ile bir ¢ekici yer olmustur.” (Burdajewick, 1990: 35)

Bu adada bulunan Antik doneme ait pek ¢ok alet ve el yapimi esya da bu adanin ne

kadar hareketli oldugunu ortaya koyar. Bu adada ticaret yapan ¢esitli medeniyetlere ait
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pek ¢ok canak ¢omlek, maden esyalar, silahlar, el yapimi c¢esitli esyalar bu bdlgenin
hem bir ticaret duragi oldugunu hem de pek cok medeniyet tarafindan isgal edilmis

oldugunu ortaya koyar.

Medeniyetleri ele almadan 6nce Akdeniz’e bakmak gerekir.. Fernand Braudel soyle
soyler: “Bu i¢ denizin, tasidigr insan tarihlerinin en eskisinden bile inanilmayacak
kadar yasl olmasimin ne onemi var? Yine de bu deniz, ancak jeolojik tarihin uzun
perspektifleri icinde her yoniiyle anlasilabilir; bicimini, yapisini, hem diinkii hem de
bugiinkii veya yarinki hayatimin temel gergekliklerine bor¢ludur.” ( Braudel, Bellek ve,
2006,: 21)

Denizasir1 seyehatlerin ilk kanitlarma Endonezya’nin Flores Adasi’nda yapilan
kazilarda rastlanmistir. Pleistosen’e (Buzul Cag) ait oldugu diisiiniilen bu insan yapimi
esyalarm buluntulari, Antik Cag’1 incelemeye ilk ¢aglardan, maden cagindan baslamak
gerektigini ortaya koyar. Eger deniz hayatina ve bu hayat i¢inde kullanilan kelimelere

bakacaksak kiiltiirel iliskileri , deniz hayatin1 daha ilk ¢aglardan incelemek gerekir.

Akdeniz’deki haraketlilik ve bunun sonuglar1 bizim i¢in bu tez ¢alismasinda
onemlidir. Clinkii biz bu yolla kelimelerin toplumlar arasinda nasil tasindigi, yayildigi
ve degistigi konusunu irdelemekteyiz, bu anlamda kiiltiirel iliskiler Akdeniz’de de Antik

Cag’da da cok 6nemlidir.

Braudel soyle agiklar; Kiiltlirel transferlerin ¢ogu tasiyicilarin isidir. Bazi kiiltiirel
buluntular bize bazi izleri gosterirken pek ¢ogu kayip veya eksiktir. Bu boliimde
Braudel diinyanin degisik bdlgelerinde ele geg¢mis arkeolojik bulgulardan ornekler

vererek insan hareketliligine dikkat ¢ekmek istemektedir.

Braudel soyle soyler; “Somut bazi ogelerle ilgilendigimiz zaman mesela kelimeler,
cografik isimler veya giinliik kelimeleri diistindiigiimiizde , mengsei konusu ¢ok kesin

olmasa bile orijinini saptamak ¢ok gii¢ olmamaktadir. “(Braudel, Fernand. 1973: 761)

Yine Braudel, “Akdeniz'in yasamamin ; insanlari, fikirleri, yasam bigcimlerni,
inanglart  ya da kur yapma adetlerinin degis-tokus oldugu gercegini bilirse kiiltiirel

transferlerden emin olmalidir.” der.” (Braudel, Fernand. 1973: 761)

Braudel yine kultiirel etkilesimlerin ka¢milmaz oldugunu sdyler ve soyle der, hi¢bir
toplum yoktur ki insani, diisiince ve yasam bi¢cimini disaridan almis olmasin.

Akdeniz’de Onaltinc1 Yiizyill’da Latin hakimiyeti oldugunu -ki bunlar Hiristiyanlar
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olarak isimlendirilir-, tim ¢abalarinin denizlere hakim olmak oldugunu anlatir. Bu tabii

ki kiiltiirin de yayilmasin1 saglamistir. Bunu en ¢ok gemi yapiminda gozlemleyebiliriz.

Ayrica Akdeniz, cografyanin smirlar1 nasil belirledigine de bir ornek teskil eder,
Akdeniz de dogu ile batiy1 aywran bir smir olmustur yani Braudel'in de dedigi gibi

doguyu batidan ayirmastir.

Michael Grant, kitab1 'The Ancient Mediterrenean'da Akdeniz’in tasvirini cografik
olarak yapar ve Akdeniz'i anti-¢co6l olarak nitelendirir, tiim cografik 6zellikleriyle insan
hayat1 i¢cin ne kadar uygun bir deniz oldugunu ortaya koyar. Grant'mn belirttigine gore
Akdeniz biitlin denizlerin en sicagidir ve insan i¢in bu biiyiik bir cazibedir. Sadece deniz
degil denizi sarmalayan topraklardaki bereket ve cesitlilik ve iklim de buranin
cazibesini arttrmustir. Iklim Cebelitarik'tan Beyrut'a kadar ayniydi. Yagissiz sicak
yazlarla, 1lik nemli kslar arasinda insanlar keyif siirliyordu. Akdeniz iklimi, etrafindaki

topraklar1 da hem yaz hem kis tarimina elverisli, bereketli topraklar yapiyordu.

Grant, kitabinda ilk insana kadar giderek , insan tarihinin izlerini anlatmaya calisir.
Onun anlatimma gore ilk insanin Afrika’da yasadigi tahmin edilse de bilinen ilk
buluntular Hindistan’dadir. (Homo-erectus, yaklasik 2.000.000 yil 6énceye ait). Dogu
Akdeniz kiyilarinda ¢ok erken donemlere ait insan kalintilarma rastlanmistir. Grant'in
aciklamalarmna gore, o donemlerde bazi dini inanglar geregi insanlar1 gomiiyorlardi.
Carmel Dagr’nin Oniindeki bir magaranin 6niinde bulunan bir mezarlikta on insana ait
oldugu diisiiniilen insan iskeletlerine rastlanmistir. Bu bolgelerde yasayan ilk insanlar
sadece diger insanlardan degil bdlgede yasayan biiylik hacimli devasa ( fil, 6kiiz)
hayvanlardan da kendilerini korumak zorundaydilar. Carmel'in ilk yerlileri (Neanderthal
man) olarak da isimlendirilen homo sapiens bransina ait bir tiirdii, ve bunlarin kalintilar

Roma kapilarinda ve diger Akdeniz bolgelerinde de bulunmustur.

“Diger Hominidler fiziksel olarak bizim gibi akilli idiler, avciligin ileri metodlarint insa
ettiler ve silah yaptilar ve bunu avcilikta kullandilar. Tas isciliginde goze batan
taktikler gelistirdiler. Metal uglu aletler ve sivri uglu aletler yaptilar, eski metodlart bir
kenara biraktilar. Buradaki kiiltiirler, genellikle Fransizca isimlerle tarif edildi,
tammlandi fakat soz konusu insanlar Fransa ile simirll degildi. Sirenayka’da Afrika nin

kuzey kiyilarinda ve Italya’da da erken siteler mevcuttur.” (Grant, 1988, 4-9).
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Akdeniz’in tarihine baktigimiz zaman iz birakan toplumlardan birisi de Etriiskler’dir.

Etriisklerin kdkeni, konusu belirsizdir ve ¢ok tartismalidir.

3.1 TUNC CAGI

Antik Cag’1t anlamaya aslinda tarih Oncesi caglardan, ve sonra gelen Maden
Cag’indan baslamak gerekir. Tarih 6ncesi ¢aglar iic boliime ayrilir: Paleolitik (eskitas),
mezolitik (ortatas), neolitik (yenitas). Bu ii¢ ¢cagin uzunlugu esitsizdir. Paleolitik cag
MO 1 milyon yilidan 10.000 veya 8.000 ‘e kadar uzanwr. Bunu izleyen 4-5 binyil
mezolitik ve neolitik caglardir. Maden Cagi’na gelindiginde onu da {ige ayirarak anlariz.

Bakir Cagi, Tung Cag1 (Bronz Cagi olarak da isimlendirilir) ve Demir Cag1.

Bu caglar soyle de kabaca siniflanir; Bronze Cagi diger adiyla Tung Cagi, {ice
ayrilan ¢ag sisteminde ikinci ¢agdir. Yani tarith oncesi ¢aglar genel anlamda ii¢ ¢ag

olarak smiflanir; Tag Cagi, Bronz Cagi(Tung Cagi), Demir Cag1 en genel siniflamadir.

Bu arada Tas Cagi ile Tung Cag1 arasindaki bir ara donem de vardir ve bu doneme de
Kalkolitik Cag (Maden donemlerine ge¢is donemi) ismi  verilmektedir.

(https://tr.wikipedia.org )

Prof. Dr. Recep Yildirim, kitab1 'Uygarlik tarihine giris'te soyle agiklar: “Kalkolitik,
Khalkos= bakir ve lithos= tas sozciiklerinden tiiretilmistir. 'Bakir-Tas Cagt', adi verilen
bu siirece 'Ileri Uretici Dénem' ya da 'Geliskin koy donemi' gibi adlar da verilir. Daha
¢ok VI. binin ilk yarist ile IV. binin sonlari arasina tarihlenen bu ¢agin en énde gelen
ozelligi bakir aletlerin giderek tasin yerine gecmeye baslamasidir. Neolitik donemdeki
biiyiik evrimden sonra ikinci biiyiik kesif, madenin bulunusudur. Insanlik tarihinde 'Tas
Devirleri ile '"Tun¢ Devirleri arasinda bir gegis safhasi olan bu ¢agda, ilk kullanilan

maden bakir olmugtur. “(Yildirim, 2004 28-29)
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“Kalkolitik Cag’da bir dizi yeni bulus vardir. Mimaride 'Tholos' adi verilen anitsal
gortiniimlii yapuar geligsmistir. Bu doénemde, ¢anak ¢omlek yapimi bir endiistri
olusturur. Tun¢ Cagi’nda ortaya ¢ikan ¢anak ¢omlegin yapiminda kullanilan donen
cark, bu donemin icadidir. Hizli ve standart tiretim baslar. Bu doénemde bakir, yiin ve
tarimsal fdiriinlerin ticareti yapiulir ve miihiirciiliik baglar.En onemli yenilik ise kent

kiiltiiriiniin ortaya ¢ikmasidir.” (Y1ldirim, 2004: 31-32)

Tung Cagi prehistorik toplumlarin ¢agidir ve Eski Cag toplumlarmi (Antik Cag)
Akdeniz ve yakin dogu toplumlarini da etkilemistir. Daha genis bir séylemle Tung Cagi,
en gelismis metal isciliginin yapildig1 ve yayildigi bir ddnemdir. Insanogu ilk 6nce
bakir1 kullanmis ve daha sonra kalay ile bakir1 eriterek daha sert bir alasim olan tuncu
elde etmistir ve tuncun 6nemli 6l¢iide kullanilmasi bu doneme adin1 vermistir. Tuncun
ticareti yapilmus, iiretim bdlgelerinden almmistir. MO 3000 yillarindan daha once bati
Asya’da kalay ya da bronzun olmadig: diisiiniilityor. Yazili kaynaklar Bronz Cagi’nda
gelismistir.

Aslinda tuncun nerede ve ne zaman icat edildigi ¢ok tartismali bir konudur . MO 1V.
Binyilda basladigma ait bulgular vardir. Bronzun kesfedilip kullanilmaya baslanmas1
sadece o bolgede degil tlim o donem toplumlarinda bazi kiiltiirel ve sosyal degsimlere
yol agtr. Insan yasanm yavas yavas degisirken erkek toplumda 6n plana ¢ikti, ciinkii
erkek giicli topragin islenmesi ve metalin eritilmesi i¢in gerekiyordu. Aile yapisi degisti

ve Ataerkil aile bi¢imi ortaya ¢iktl. Yonetim de babadan ogula gegmeye basladi.
Bronz Cag1 da Erken Bronz, Orta Bronz ve Ge¢ Bronz olarak ayrilir.

Erken Bronz’da tarim yapiliyordu fakat iirlin orak gibi basit tarim aletleri ile
yapiliyordu ve toprak 6kiiz yardimi ile siiriiliiyordu. Bu ¢agda metal isletmeciligi gelisti
ve Onemli bir zanaat haline geldi. Orta Bronz Cagi’nda en dikkat ¢ceken seylerden birisi

kurgan ad1 verilen mezarlardi.Onemli kisilere 6nemli kurganlar insa ediliyordu.

“Onceleri biiyiik agac kiitiiklerden oda insa ediyorlardi. Kabile baskanini dogrudan
bu odaya gomiiyorlardi. Cesedin yanina degerli esya, savas aletleri ve obiir diinyadaki
yasaminda ihtiya¢ duyacagina inandiklart her gseyi koyuyorlardi. Mezar odasini
disaridan tagla, sonra toprakla kapatiyorlardi ve boylece yapay bir tepe olusuyordu.
Uzun zaman gegtikten sonra bu tiir tepeleri ayirt etmek artik olanaksiz duruma geliyor,

cevresi dogal bir goriiniim kazamyordu. Bu tip mezara kurgan deniyordu.
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Kurganlardan altin ve giimiis taslar, altindan kiiciik aslan heykelleri, degisik siis esyast,
savas aletleri  gibi ¢ok degerli ve ¢ok giizel esya c¢ikarilmistir.” (

www.chveneburi.net/TR)

Kabile i¢inde de miilkiyet esitsizligi vardi. Kabile bagskani 6nceleri se¢imle is basina
gelirken, zamanla babadan ogula gecer oldu. Ote yandan kabile baskani ve cevresindeki
savascilar ile din adamlarindan olusan kabile aristokrasisi ortaya ¢ikti. Biitiin iktidar
onlarin elinde toplandi. Bu donemde biiyiik ve giiglii kabileler arasinda iliskiler

kuruluyor ve birkag kabile birlesiyordu.

Mezopotamya’da Bronze Cag1i’nin yaklasik MO 2900’lerde basladig: diisiiniiliiyor
O donemde o bolgede Siimerler , Akadlar ve ge¢ Babil devletlerini goriiriiz. Antik
Misir’da Bronz Cagi MO 3150°de goriiliir.

‘Insan yerlesimi, Iyon adalarinda Bronz Cagi’ndan daha éncelerine tarihlenir... En
erken materyaller orta Paleolotik’e aittir ve yaklasik 50000-32000 yil oJnceye
tarihlenir.’ (Haywood, 1999:7).

Ege’de Bronz Cagi’nin yaklasik MO 3000 civarlarinda basladigi diisiiniiliiyor. Bu
donemde medeniyetler genis bir ticaret ag1 kurmuslardir ve kalay ve odun komiirii
ticareti yapmiglardir. Kibris da bu ticaretten biliylikk pay almistir. Bu donemde

navigasyon bilgisi ( denizcilik, gemicilik, deniz ticareti) gelismistir.

Bronz Cagi ile ilgili belki sOylenebilecek en Onemli konulardan bir tanesi de
Balkanlarda yasayan Brygian niifusudur ve tahmini olarak M.O. ikinci ve birinci
binyilda yasadiklar1 distliniilmektedir. Bu niifus ayr1 etnik bir topluluk olarak
disiiniiliiyor ve Helen medeniyetini etkilemis gii¢lii Frig devletinin ¢ekirdegi oldugu
disiiniiliiyor. Bu fikir Petrova tarafindan makalesinde belirtilmektedir.(Petrova,

1995:51).

Yine Petrova soyle aciklamaktadir ;”Yazili gelenek Frigler’i diinyanin en eski niifusu
olarak diigiiniir (Herod., II: 2; Paus., I: 14, 2; Apul. Metam., XI: 5). Frigler pek ¢ok
becerinin icraat¢isit ve atast olarak Helen kiiltiirii ve Medeniyeti tarihine girmislerdir.
Anadoludaki metal iiretimi ve metal paranin da(coinage) Friglerle ilgisi kurulmaktadur.
Petrona’ya gére Hellenler Antik Cag daki pek ¢ok icadin sahibi olarak diistiniilse de
Petronava  Friglerin Hellenlerin  kiiltiivel diinyasiyla daha ilgili olduklarin

diistinmektedir. “(Petrova, 1995:51).
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Kisaca ozetlemek gerekirse, tung madeninin bulunmasi hayata dair ve insana dair

pek ¢ok seyin degigsmesine sebep olmustur. Bu durumu Braudel soyle ifade eder.

“ Insanlik tarihinin koca bir ¢agina admn1 veren tung, ¢cok az bulunan ve ¢ok pahali bir
madde oldugu i¢cin uzun siire bir liiks olarak kalwr. Sadece birkag alet, gii¢lii kisilerin
takilart ve silahlari madenden yapilacak, diger swradan oliimliiler tas devrinde

yasamay: stirdiireceklerdir. “(Braudel, 2006, 89).
Geg Bronz Cagi’nin dort biiyiik medeniyeti Babil, Misir, Mitanni ve Hatti idi.

“Bronz Cagi’nda Ege’de konusulan Indo-European (Hint-Avrupa) dilleri Hititce ve
Grekge idi.”( Vermeule, 1965:28) Vermeule’ye gore bu iki dil birbirinden farklilik
gostermekteydi ve Hitige diger iki Hint Avrupa dili olan Luvi (luvian) ve Palis ( Palaic)
ile uygunluk gostermekteydi.Miken doneminde iki temel Grek diyalekti konusulmustur.
Bunlar da Iyon(lonic) ve Kibris dili (Arkado-Cypriote)’dir. Grek dili bolgeye
gelenlerden oOzellikle Akdeniz’den gelen insanlarin getirdigi teknoloji ile pek cok

esyanin ismini de almistir.
Tung Cagi’nda ticareti Star sOyle anlatir:

“Bronz Cagi’min dorugu olan M.O. 2. Binyil, mallar, insanlar hatta fikirlerin
hareketi bir ticaret agimi andirmaktaydi. Byblos’ta Miswr tanrilarina tapilyyor ve bu
glizergahi izleyen gemiler hiyeroglif kayitlarda Byblos gemileri olarak gegiyordu.
Ekonomik iliskiler, 18. Siilalelerin gii¢lii firavunlarinin politik ve askeri miidahalelerine
zemin hazirliyordu. Ill. Tuthmosis hemen her yil Filistin ve Suriye’ye sefer
diizenlemekteydi. Bu sferlerin bazilarinda askerler, Sina Colii’ndeki zorlu yiiriiyiisten

kaginmak icin deniz yoluyla naklediliyordu. “(Star, 2000: 5).

Bronz Cagi’nda ticaret ve yasam tarzina da bakmak gerekir. Dogu Akdeniz 6zellikle
bu konuda ¢ok hayati bir rol oynamistir. Bronz Cagi’'nda denizde giden gemiler ¢ok

belirgin bir 6l¢iide gelismistir.

Bu konuda Bevan soyle sdylemektedir; Uciincii milenyum esnasinda olan ana
gelisme, seyir teknelerin ve seyrin nasil olacag: ilgisinin gelisimidir....A¢ik deniz
seyahati, muhtemel firtinalar, riizgart eksik olmayan donemler yiiiiziinden , belki de en
riskli deniz seyehatiydi.”(Beaven, 2012:20-21). Bevan Bronz Cagi’n1 soyle anlatir;

“Bronz Cagi’ndan itibaren birbirinden ayri yasayan toplumlar iliski kurabilmislerdir ve
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boylece kiiltiirel iliskiler gelismistir, ozellikle bu Bronz Cagi'nda Dogu Akdeniz’de
yogun olmustur. Balkanlarla kuzeyde, Mezopotamya ile doguda, Nubia ve Sahra
Afrikast ile giineyde ilskiler kurulmustur. Béylece deniz rotalart olusmus ve sahip
olunan mallar i¢in cazip pazarlar bulunmustur. Nil Nehri ve Firat Nehri hizli kargo
tasinmasinda onemliydi ve bu ise Misir ekonomisinde onemli rol oynamistir. Mamafih,
Dogu Akdenizi ¢ok onemli olmustur ve pek ¢ok gelismeye de sebep olmustur. Bronz
Cagi'ndan itibaren denizde seyredebilen gemi yapiminda teknolojik gelismeler
yasanmistiv. 3. Milenyumun da en onemli ana gelisimi, gemilerin yayginlasmast ve
gemiciligin ve gemi seyrinin, yani denizde nasil seyredilecegi bilgisinin gelismesidir.
Dogu Akdeniz deki riizgar ve dalga durumu anti-saat yoniinde de seyretmeyi miimkiin

kiltyordu.” . ”’(Beaven, 2012:19).

Bronz Cagi’ndaki ekonomi ve degis tokusa bakarsak su ortaya ¢ikar. Ticari esyalarin
karakterini belirleyen bir esas vardi, o da bu esyalarmm mal sabihi ile mi yoksa baska
insanlarla m1 taginip uzun yol seyehatine ¢ikiyor oldugu idi. Malin sahibi tarafindan
karg1 tarafa ulastirilmas: , bilginin de yayilimini sagliyordu. Aslinda hediye verme
Bronz Cagi’'nin sosyo ekonomik hayatinin temel bir pargasiydi ve bu hediyeler
genellikle, igki kupalari, (rhyton) (dini torenlerde kullanilan hayvan figiirlii icki kaplari),

atlar, zeytinyagi, at arabalari, gibi seylerdi.

Resim-1: MO Tung Cag kaplaridan

Kaynak: www.chveneburi.net/TR
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Resim-2: MO Tung ¢ag1 kaplarindan

Kaynak: Anadolu Medeniyetleri miizesi, Ankara  Fotograf: Deniz Yalginkaya, 2015

Aciklama: 21: Kadeh /Altin, 22: Vazo/Altin, 23: Gaga agizli testi /Altin Eski Tung Cag1, M.O. 3. Binyiln

ikinci yarisi
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Prof. Yildirim’in su sézlerinde Tung Cagi ticaretini anlayabiliriz. “Kalkolitik Cag’da
sistemin geregi yeni hammadde kaynaklart da onemli bir sorun olarak ortaya
¢ikar...Obeyd doneminden itibaren Mezopotamya, Suriye kiiltiirlerinin ¢esitli sekillerde
Anadolu’nun hammadde kaynaklarina yoneldigi anlasilir. Mezopotamya 'nin Anadolu
disinda Iran ve ozellikle Basra Koérfezi yoluyla Hindistan-Pakistan simrinda Indus
Vadisi ve Giiney Arabistan ile ayni nedenden otiirii baglanti iginde oldugu

anlagilir.”(Y1ldirim, 2002:32).

Yine Yildirim’a gore bu ¢ag genis anlamiyla kent ve devlet ekenomisinin basladigi ,
yonetici sinifin ve biirokrasinin ve organize ticaretin ilk ortaya ¢iktig1 caglardir. Bu
cagda kent kiiltiirii ortaya ¢ikmustir ve toplum smiflara ayrilmistir. El sanatlar1 da
gelistigi i¢in sehirde yasayan insanlar arasinda is boliimii yapilmistir. Colek¢i, madenci,
yap1 ustasi, diilger gibi meslek gruplar1 olusmustur. Ekonomik ¢okar bolgeleri olusmus
ve bu nedenle gii¢ gosterileri ve ticaretin kurumsallasmasi bu c¢agda olusan kent

devletlerinin simgesi olmustur.

Pydyn soyle anlatir; “Barbar diinya ile Akdenizli Avrupalilar arasindaki iliski bazi
arkeologlarca soyle tarif edilmistir, hi¢bir sosyal, wrksal veya ekonomik farkhilik ve
ayirimciliga dayanmadan  biitiin diinya insanlart arasindaki ticari mallarin degis
tokusu yapilmistir. Hammadeler ile imal edilmis maddeler degistirilmistir. Bronz Cagt
ve erken Demir Cagi donemi , Dogu Akdeniz gelenek ve kiiltiiriiniin Bati Akdeniz’e ¢ok
hizla yayidigr bir dénem olmustur. Akdeniz Bolgei , orta ve kuzey Avrupa arasinda

fikirler ve maddeler yayilmistir. *“ (Pydyn, 1999: 12)

“Tung¢ Cagi’nda gelisen maden arag¢ ve geregler, o donemin simgesi olmustur.
Savasta kullanilmak iizere bronz bashklar ve savas aletleri ¢ok geligmis, bronz ¢aginin

insanlart savagg¢t bir kimlik kazanmiglardir. ”( Alberti, M. E.,Sabatini, S., 111).

Akdeniz, Bronz Cagi’'nda deniz ticaretinin ve agmin yapildig1 bir bdlgedir. Geg
Bronz Cagi’nda Akdeniz’de uzun mesafe deniz tasimaciligi baslamistir, ve bdylece
bolgesel ve bolgelerarasi ticari mallarin degisimi biiylik bir hizla gelismis ve

cesitlenmistir. Arkeolojik buluntulardan bu dolasimi anlayabiliyoruz.
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‘Akdeniz Bronz Cagi’nin en erken gemi batiklari, kargo gemilerine aittir ve Bronz
Cagi'na ait ticareti ve pek ¢ok seyi agiklayabilmek adina bu kargolar: anlamak i¢in ¢ok
ciddi bir ¢aba sarfedilmistir. Gelidonya Burnu batiginda hatirlanacaktir ki, batik en
azindan 34 sigir derisi, bakir kiilge, bakir hurda sepetleri/balyalari, ve diger bakir
maddeler icermekteydi. Bunlarin Kibris orijinli oldugu tahmin edilmekteydi.
(Gould,2000:153).

Gould yine anlatiminda Uluburun ve Gelidonya batiklarinin, Bronz Cagi’nda agik

bir degis tokus sisteminin oldugunu ortaya ¢ikardigmi da soyler.

Vianello soyle anlatir; “Ge¢ Helladic doneme(Antik Yunan Dénemi) ait kaplar
Levantine’den(Dogu Akdeniz bolgesi) Tyrrhenian(Tiren) kiyilarina kadar halen
bulunmaktadir. Ayrica bati Akdeniz’de bulunan Canaanite(Kenan) ¢comleklerinin de ge¢
Helladic Mycenaean(Miken) ¢omlekleriyle ilskili oldugu, soylemeye deger.” ( Vianello,
2006, 45).

Deniz ulasimmin ve uzak mesafe deniz tagimaciliginin gelisimi, aslinda pek ¢ok
kiiltiirlin birbiriyle kaynagmasinda, yeni tekniklerin en uzak bolgelere tanitilmasinda ve
dilleraras1 miinasebetlerin gelismesinde ¢ok etkili olmustur. Ticari mallarla beraber yeni

kelimeler veya yeni anlamlar toplumlara etki etmistir.

Vianello sOyle anlatir; “During the Late Bronze Age, the western Mediterrenean
changed profoundly with new routes, people, skills, technologies, and almost certainly
ideas reshaping the cultural and social arenas as well as the economy.” Ge¢ Bronz
Cagi’nda, Bat1 Akdeniz, yeni rotalar, insanlar, teknolojiler ve ekenomi kadar sosyal ve
kiiltiirel arenalari kesinlikle neredeyse tamamen yeniden gsekillendiren fikirleri

derinlemesine degistirmigstir. (Vianello, 2006 ;50).

Star’in su agiklamasi aslinda bu donemi en kisa bicimde 6zetleyebiliyor:

“Bronz Cagi’'nin sonunda da, basinda oldugu gibi denizler firtina ve korsanlik
riskini goze alan herkese acikti; fakat egemenlik tek bir giice ait degildi. Ancak sonraki

binylda gelisen ve karmasiklasan siyasi ve ekonomik kosullar sonucunda devletler

deniz hakimiyeti kurmaya zorunlu olacakti.” (Starr, 2000:11).
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Resim-3a: Sag takisi

Altin Sag Takas
Alacahoyuk (M. O 3000)
Alaca - Corum
Anadolu Medeniyvetleri Miizesi
Ulus - Ankara

Kaynak: fe-mitolojisozligii.com

Aciklama: III. kiiltir tabakasi hdyiigiin en Onemli donemi olan ilk Tung¢ Cagi yerlesmesinin
kalintilarindan.

Resim- 3b: Tung Cagi esyalarindan 6rnekler
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Kaynak: Anadolu Medeniyetleri Miizesi Fotograf: Deniz Yal¢inkaya/2015

3.2 DEMIR CAGI

Demir Cagi insanlik tarihinde bir doniim noktasidir, ¢linkii demirin bulunmasi
hayata dair ¢ok seyi degistirmis ve insanogluna yeni bir yasam bi¢imi sunmustur.
Demirin bulunmasi ile savaglar bicim degistirmis, insan etkili 6ldiirme araglar

iiretebilmistir.

Demir Cagi’n1 Braudel’in su anlatimiyla ¢ok iyi anlayabiliyoruz; “ Ama demir, uzun
vadede, silahlarin halka yayimasi, tunca sadece imtiyazililarin erigebildigi yiizlerce
yvilltk donemin sona ermesi anlamina gelir. Bundan béyle demir, ne denli yoksul olursa
olsun, sandan zaferden ne denli uzak kalmis olursa olsun, her halkin, her kavmin
emrindedir. Bu maden her yerde el altindadir. Bunun sonucunda, yine Heichelheim’a
gore bir dizi degisim yasanacaktir. Bu yenilik bir zamanlarin gozii doymaz saraylari,
paralr asker ordulari, kullagtirilmis kalabaliklariyla, merkezilegmis biiyiik devletlerinin
temellerini yikacaktir. Demir kurtarici, 6zgiirlestirici bir islev yiiklenecektir.” (Braudel,

2006; 203).

Mc Grail’e gére Demir Cagi'na genel olarak bakarsak Geg¢ Bronz Cagi, MO. 12.

Yiizyll baslarinda, muhtemelen Misirlhilarin, Sea People(Denizci Kavimler) olarak
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bildikleri, Levant kiyitlarmi1 MO. 14. yy dan itibaren ydneten, yagmaci eskiyalarin
saldirilar1 ile sona ermistir. Yunanistan’daki Miken siteleri (sehir devletleri) harap edildi
ve bosaltildi, Anadolu’daki Hitit kiiltiirii ¢oktii ve Kibris ve Levant adalar1 vahsice
harap edildi. Buralara bagka yerden getirilen insanlar yerlestirildi ve artik Hellen

kralliklar1 kurulmustu.

Ikinci milenyumun sonlarma gelinirken bu dénemin 6nemli denizcileri; Fenikeliler,
Grekler ve Etriisklerdi ama bu arada pek c¢ok kiiciik azmnliklar vardi Bunlar da

denizlerde seyrediyorlardi, bunlar1 da unutmamak gerek.

Biliniyor ki, Yunan Yarimadasini, Anadolu, Suriye, Fenike, Filistin, Kibris ve
Misir’1 isgal eden denizci savasci bu halklar Demir Cagi’ni baslatmislardir. Antik
donemin biiyiik imparatorlugu Hititleri yikmislardir. Bu donemde Homer’in fliad and
the Odyssey’ de ayrmntili anlattig1 gemileri goriiyoruz. Genel amagclar i¢in kullanilan iki
cesit gemi goziimiize carpar. Bunlar yirmi kiirekeili kiiciik tekneler veya elli kiirekeili
biiyliik gemiler. Homer, gemilerin nasil yapildigi konusunu da bile bile vermektedir.
Bunlardan birist Uluburun batigidir. Yine Herodotus, o donemi anlatir ve
Phocaceans’dan bahseder. Herodotus Phocaceans’1 Greklerin onciileri olarak tanimlar
ve Anadolu’nun Ege kiyilarindan, Adriyatik’te italya, Korsika ve Tiren Denizi’ne kadar
Grek kasifleri olarak goriir. Ayrica Herodotus da gemilerden bahseder. Gemileri, ticari
gemiler, savag gemileri ve diger amaglar i¢in kullanilan gemiler olarak ayr1 ayr1 anlatir.
Herodotus’dan da c¢ok sey Ogreniyoruz. Penteconters(elli kiirekcili gemiler),

Herodotus’un bize anlattig1 gemilerdendir.

Grail’in anlatimina gore, Levant kiyilarinda (Dogu Italya) MO. 2000 civarlarinda
pek cok sehir devletleri kuruldu ve buranin sakinleri denizcilikte ¢ok faal oldular,
bunlarm denizcilik terminolojisi Ge¢ Bronz Cagi'ndan MO 6. yiizyila kadar devamli
bir gelisme kaydetti. Bu denizci halklar Grekler tarafindan Phoenicians /Fenikeliler
olarak isimlendirilmeye baslandi, fakat onlar kendilerine Canaanites/Kenanlar
diyorlardi. Fenikeliler ¢ok i1yi denizciydiler ve pek ¢ok medeniyet onlardan ¢ok sey

ogrendi.

Fenike gemileri, Misir gemileri ve Grek gemileri bu ¢agda biiyiik ilerleme kaydetti.
Hippolari, triremeleri bu c¢agda gordiiklerimiz arasinda sayabiliriz. Gemi yapim
teknikleri ¢ok gelismistir. Devasa ticaret gemileri, kargo gemileri ve ¢ok giiclii harp

gemileri artik yapilmaktadir.
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Demir Cagi’'nda artan deniz ticaretinde Akdeniz’deki adalar, bir ugrak yeri , koti
havalarda ise siginak ve pazar olarak c¢ok Onem kazanmiglardir. Adalar hep

yagmalanmis ve isgal edilmistir.

Demir Cag1 ve Akdeniz Havzasi s6z konusu olunca Kibris Adasi’mi o6zellikle ele
almak gerekir. Merrillees’in anlatiminda bunu ¢ok iyi anliyoruz. Yazarin anlatimana
gore Demir Cagi’nda Kibris c¢ok kiiltlirlii bir toplum olarak tanimlanabilir. Birinci
Milenyum boyunca ii¢ toplum goze carpar Kibris’ta. Bunlar, Grek dili konusan koloni
halk, Kibrish Tiirkler ve Fenikelilerin soyundan gelen halktir.

Yazar soOyle anlatir ;

“Kibris’t Demir Cagi’nda ozellikle ele almak gerekir, ciinkii demir metariiliijisinin
endiistrivel uygulamalarimi genis olarak Kibris'ta goriiriiz. Ilk gelisme ashnda
Anadolu’da goriiliir, sonra teknoloji ve ticaretin gelisimi Roma déneminde de devam
eder. Dogu Akdeniz ‘deki denizci halklarda MO 12. Yiizyil baslarinda biiyiik ¢apli bir
insan , esya ve fikir hareketliligi goriildii. (Merrillees, 1989 :193).

“Bulunan kiiciik demir esyalar ilk olarak Kibris ve Ege‘de M.O. 12. Yiizylla
tarihlenir. M.O. 1000 yillarindan itibaren de silahlar ve biiyiik madeni esyalar Ege’de
onemli 6lgiide kabul gordii. Bir sebebi de demiri eritmek icin bakira gore daha fazla

oduna ihtiya¢ duyuluyordu. Italya’da bu tarih M.O. 8. yy. dir.”” (Bozuek, 1997).

Bass’in anlatimma gore Ozellikle dogu Akdeniz’de ticaret merkezi yogundu ve
Fenikeliler MO dokuzuncu yiizyilin sonlarinda Kibris’1 kolonilestirmislerdi. Ayrica
Grek tiiccarlar1 da bu bdlgeye daha once yaklasik MO 800’lerde girmislerdi ve
muhtemelen Grek tacirler Fenikeli tacirlerle Levant Limanlarinda yakin ilgkiye
girmiglerdi. Bu iliskiler Homer’de anlatilir... Fenikelilerin, denizde uzun mesafe

katetme ve kolonilestirmede Grekleri gegmeleri sasirtic1 degildir.

Aslinda George Bass’in da soyledigi gibi Fenikeliler ticari amaglarla yeni yerlerin

kesfine ¢ikarken, Grekler 1yi tarim alanlar1 artyorlardi.

Dil olarak baktigimizda, en dikkat ¢eken Luvice dilini goriiyoruz. Giiciin dili olarak
karsimiza ¢ikiyor ve hiyeroglif yazimin ise onun en giizel ifade bigimi oldugu goriiliiyor.
Luvice bir Hint-Avrupa dilidir ama Anadolu dilleri ailesine baglidir. Hiyeroglif yazi bu

donemde en ¢ok miihiir baskilar tizerinde goriilmiistiir. (Yakubovic, 2013:54-61).
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3.3 KLASIK DONEM ( ROMA-GREK)

Bu tezde Yunan ve Roma medeniyetleri 6zellikle ele alindi. Ciinkii Antik Cag’a
damgasin1 vuran iki biiylik uygarliktir ve diinya tarithinde en Onemli rolleri

oynamislardir. Bu oyunu da tabii ki Akdeniz Havzasi’nda sahneye koymuslardir.

Braudel MO 1100°den 700’e kadar uzanan dénemde- ki bu Antik Cag dedgimiz
zamanin en atesli donemidir- Akdeniz’deki yasami soyle tasvir eder; “ —Bati Akdeniz’in
Dogulular (Fenikeliler, Etriiskler, Yunanlar) tarafindan kolonizasyonu ve bu sayede i¢
denizin ilk dinamik birliginin yaratilmasi,-Yunan uygarliginin gosterdigi atilim ve bu
uygarhgin uzun siire denizden gecindikten sonra, Ahemeni Imparatorlugu’nun
Perslerine karsi girisilen akil almaz dogu seferinde kaybolup gitmesi; - son olarak da

basarisi Akdeniz’le tamamen ortiisecek olan Roma’nin yazgisi.” (Braudel, 2006;225).
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3.3.1 GREK’IN KURULUSU

Arif Mufid Mansel’in anlatimma gore bu uygarlik, Ege Denizi’ndeki adalar, Trakya,
Makedonya, Yunanistan ve Glineybat1 Anadolu’da yasayan topluluklarm meydana
getirdigi bir topluluktur. MO 2000’den itibaren Ege’de ve eski Yunan’da Polis adi
verilen sehir devletleri ortaya ¢ikmistir. Bu devletlerin merkezinde bir tapmak yapilirdi.
Artemis bunlarin en {izel orneklerinden birisidir. Bu wuygarlik Alexander The
Great(Biiyiik Iskender) déneminde en parlak dénemini gegirmistir. Iskender Sliince

zayiflamis ve Roma’nin Bruti kolu tarafindan yikilmistir.

Casson, kitab1 ‘Ancient Greece’de Grekleri o donemin aptal Iskitler ve dogru
diirlist konusamayan siyahi insanlar diinyasindaki tek medeni toplumu olarak

yazmaktadir .

Ege bolgesindeki yerlesimin, Paleolitik caglara kadar uzandigini kaynaklar
sOylemektedir. Prof. Yildirim soyle anlati:” Bu dénemde yerlesim yerleri olarak
magaralar ya da kaya siginaklart kullaniliyordu. Bu dénemi tarim ve tiretime geg¢ilmesi
ve hayvanlarin evcillestirilmesi gibi yerlesik diizene ait belirgin ozeliklerin ortaya
ctktig1 Neolitik Cag izlemistir. Yunanistan'daki baslica Neolitik merkezler arasinda

Sesklo, Dimini ve Argissa’yt sayabiliriz. Bunlarin tarihleri 1.0. 7. Bin yila kadar
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gitmektedir. Kyklad(Kiklad) adalarindaki en eski yerlesmeler ise 1.0. 6 bin yil
sonlariyla 5. Bin yila tarihlendirilmektedir.” (Yildirim, 2004, 167).

Hall ve Littt s0yle agiklamaktadirlar;, “Mikenler , sadece ge¢ Bronz Déneminde
Grek’in prehistorik kiiltiiriinii tam olarak kaplamaktadir.... Bir kiiltiir olarak Bronze
Caginda Ege(Aegean) kelimesi kullanilabilir. Benim ve digerlerinin de kullanmakta
oldugu gibi. Tiim Ege ve kitasal Yunanistan’a hakim bir kiiltiir olarak Heladik Mikenler
(Helladic Mycenaean), Kiklad (Cyclades) ve Minos (Minoan) bu kiiltiiriin  baslica
ayrimlaridr . “(H.R. HALL, M.A., D. LITT., F.B.A., 1914;1)

3.3.2. GREKLERDE TiCARET, ENDUSTRI

Yunanistan cografik olarak bakildiginda daglik bir bolgedir. Bu yiizden bu bolgede
tarih boyunca yasayan insanlar hep kiyilara ve ovalara yerlesmislerdir. Bu nedenle
denizcilik, Yunan tarihinde kagmilmaz bir gecim kaynagi, ve insanlarin hayatlarinda

hayatlarinda ¢ok 6nemli bir faaliyet alan1 olmustur.

Antik Grek diinyasinda ticaret ¢ok onemli bir yer tutmaktaydi. Klasik donemde is
ayrimi ve smiflamasi ¢ok Onem arzediyordu. Ticaretin ne kadar dnemli oldugu ve

detaylandirildigin1 o dénemde kullanilan bazi kelimelerden de ¢ikarabiliriz.

Reed, kitabinda sdyle bahseder “... emperos olarak isimlendirilen kisi i¢cin su tanimi
ctkarabiliriz; Bagkasimin gemisi ile kendisinin tasidigt ticari mallarin/egyalarin
toptanciligini yapan kigi. Bu, su anlama da geliyordu. Kendisi sahip ama imalatcisi,

tireticisi degil. ”

“Para ekonomisinin baslangici ve kolelik, 7. yiizyil ticaret ve sanayi hayatinin
baslica belirtileri olarak kabul olunabilir. Bu yiizden, gelisen ekonomik hayat
aristokratlarla koyliiler arasinda tiiccar, sanayici ve bunlarin yardakg¢isi olarak gemici,
amele ve kiiciik zanaatgilardan miitesekkil bir orta sinifin meydana gelmesine yol

agmistir.” (Mansel, 1947:173)
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Mansel yine kitabinda aristokratlarin ekonomi hayatina karigmalar1 tizerine sinif
miicadelelerinin basladigmi ve koyliilerin birleserek Roma’da oldugu gibi hak isteme
miicadelelerine girdigini anlatir. Alt tabakalara ‘demos’ deniliyordu. Daha sonra tiim bu
diizenlemeler i¢in kanunlar c¢ikarilmistir ve bunun son merhalesi Gortin kanunu
olmustur. Yine Mansel’in anlatimlarmma gore kanunlarin yazi ile tesbiti yeni bir sey
degildir ve daha 6nce dogu kavimlerinde bu gorilmiistiir. Stimerler en erken kanun
cikaranlardir ve Babil krali Hammurabi bunlar1 toplamis ve zamana gore degistirmis,
300 maddelik meshur Hamurabi kanunlarini olusturmustur. Bu kanunlar, yiiksekligi iki
metreyi asan hafif premidal bir istel lizerine yazilmistir. Yunanlilar da bunun igin tas

isteller veya tahta levhalar kullanmiglardir.

Mansel soyle agiklar “Bu kanunlar ekonomik hayatin ilerlemesi iizerine ortaya ¢tkan
kurullar ve kéleler hukukuyla da mesgul olmakta , odiing para klanlar ve taahhiide

girisenlere dair bazen birbirinden farkli hiikiimler ihtiva etmektedirler.” (Mansel,

1947:175).
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3.3.3 GREKLERDE KULTUR VE SOSYAL YASAM

Antik Cag’da Yunan uygarhg, 6zellikle M.O. 7.ve 6. yiizyillarda ileri ve yaratici bir
durumdadir. Sosyal, siyasal ve ekenomik hayattaki gelismeler kiiltiir hayatina da
yansimmistir ve fikir, edebiyat ve sanatta da ilerleme vardir. Yunan topraklari bilimin ve
felsefenin ana yurdu haline gelmistir. Polis adi verilen sehir devletleri kurulmustur.

Basinda kral ve etrafinda soylular vardir.

Grek olmak aslinda kiiltiirel bir kavramdir, yani kendini Grek kiiltiiriine ait hisseden
toplumlar kendilerini Grek olarak kabul etmislerdir. Mesela Erskine’nin de belirttigine
gore 5. y.y sonlarinda, Letonya’da Fransizlar tarafindan yapilan kazilar gostermistir ki
yerli ana tanr1 Leto olarak belirlenmis ve Apollo’nun annesi olarak bilinmektedir. Bu
ise Likya’nin Grek mitolojisinden ¢ok fazla kiiltiirel element aldiklarini gostermektedir.
Dordiincii  yiizyil sonlarma dogru Grek, Likya dilinden ¢ok seyi kendine mal etmistir.

(Erskine, 2005; 126)

Bronz Cagi denizasir1 seyehatlerin basladigi, deniz savaglarinin yapildigi ve tas
yontuculuktan maden islemeye ge¢ildigi bir donemdir. Bu donemde Greklerin ¢ok iyi
ve giiclii savascilar olduklarini tahmin ediyoruz. Bu konuda Hall soyle soyler, “Miithis
savags¢ilar miyd, degiller miydi bilmiyoruz ama oyle olduklar: kanitlariyla diistiniiliiyor,

fakat kesin olan bir sey, onlarin ¢ok biiyiik mimarlar ve sanat¢ilar olmalaryydr ve
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yvaptiklari, antik diinyamin kesinlikle en sanatsal, en estetik medeniyetiydi.” ( (H.R.
HALL, MA., D. LITT., F.B.A., 1914;7).

3.3.4 ROMA’NIN KURULUSU

Akdeniz medeniyetlerini incelerken Grek ve Roma {iizerinde 6zellikle ve ayrmtili
durmak gerekir. Grek ve Roma yasaminin merkezini Akdeniz olusturmustur. Hatta
Akdeniz tamamiyle hakimiyeti Roma’ya teslim etmis ve Roma’nin i¢ denizi olmay1

uzun bir siire kabul etmistir.

Ozellikle Roma Imparatorlugu, diinya tarihinde ¢ok dikkat cekicidir. Braudel sdyle
der. “ Roma, birkag kiiliibenin meydana getirdigi bir koyden, kendini evrensel kabul

eden bir imparatorluga yiikselisin tek ornegini olusturur.”(Braudel, 1977: 34).

“Iik Italyan gécebe ¢obanlar ve cificiler kisa boylu idiler ve diiz uzun kafaliydilar,
yarimadanmin giiney dogu bolgesine Adriyatik’i asarak, Balkanlardan gelmiglerdi.
Ondan sonra M.O. iiciincii binyil baslarinda yerlesimler kiimeler halinde géller
kenarlarinda ve bataklik Po civarlarinda insa edilmisti. Daha sonra bu yeni gelenler,
Brenner’dan gelen yuvarlak kafali gécmenler de dahil, M.O. 1600 den sonra burada
seramikg¢iligi gelistirdiler ve keresteden etrafi hendekle kazilmis platform evler insa

ettiler.” ( Grant, 1988: 232).

Grant, ilk Roma’nin kurulus hikayesini soyle anlatir; Balkanlardan Adriyatik’i
asarak buraya gelen go¢menler Etruria’da maden {iretimi ve bronz isinde caligmaya

basladilar. Muhtemelen M:O. 1200’lerde bu degisik kiiltiirlerden olusan karma topluluk,
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demiri biliyorlardi ve madeni isleyebiliyorlardi. Demir uglu silahlar yaptilar ve etraftaki
koylere dogru genislemeye basladilar. Po vadisini isgal ettiler. Burada gilineyde
Etriiksler vardi ve Latium’u ele gecirdiler, orta Avrupa kokenli geleneklerini burada
yaymaya bagladilar. Bu donemde dogu bdlgesinde aktif olan deniz akincilariyla da
kaynasarak goreneklerini gelistirdiler. Daha sonra Grekler ve dogu etkileri ile
birlesererek Etriisklerin kiiltiiriinii olusturdular. Bu gii¢lii tiireme, baz1 yonlerden orijinal
bir medeniyetti. Giiney Tuscany bdlgesine ve kuzey Lazio’ya, Arno’dan Tiber’e 200
millik bir bolgeyi kaplayarak {ilke icini Apenlere kadar genislettiler. Bu Etruria
bolgesinin halki kendilerine Rasenne diyorlardi ve bu yeni gelenlerle antik kiiltiirii
olusturdular. Aslinda 6nemli olan onlarm nereden geldikleri degildi. Onemli olan
onlarin Akdeniz medeniyetinin géze carpan sakinleri olmalariydi. Heredetos, Onlarin
ilk kokenlerinin Likya’dan(Lydia) olmasmnin muhtemeldir oldugunu belirtmistir ve
Heredetos tarafindan tanmimlanan kiiciik Asya(Asian Minor) Etriisklerin ilk

anavatanidir.( Grant , 1988 : 233)

Roma’nin  kurulusu hakkinda Livius soyle der; “Bir isyan swrasinda
Paphlagonia’dan siiriilen ve kendisine bir yurt ve onder arayan Antenor, Aeneas’in
grubuyla birlikte, krallart Pylaemenes’i Troia’da kaybetmeleri nedeniyle, Adriyatik
Denizi’nin en igteki koyuna gelmisti. Orada deniz ve Alp Daglari arasinda ikamet eden

Euganeuslar’1 siirerek Enetuslar ve Troialilar bu topraklara sahip oldular.” (Livius,

1992; 23-24)

Demircioglu,  Etriiskler konusunda soyle soyler; “Gercekten Italya’ya sehir
kiiltiiriinii sokarak burada ilk defa biiyiik siyasi bir kuvvet meydana getiren Etriiskler

olmustur.” ( Demircioglu, 2011,14)

“Aslinda Roma ki ¢ok karisikti ve en onemli par¢asi Latince idi. Koken olarak
Alba’dan geliyordu... bu wrk iki wrktan birlegmisti , birisi yerli wk ki bunlar gergek
latinlerdi ve digeri ise Truvalilardir.” (Denis ve Coulanges, 2001, 353)

Yine ayni yazarlarin agiklamamlarma gore; “ Roma’da biitiin wklar birlesmisti ve
karismisti, Latinler, Truvalilar, ve Grekler vardi. Daha sonra Karaardiglar (Sabines),

Etruryalilar (Etruscans) vardir.” (Denis ve Coulanges, 2001; 353)

Pek ¢ok tarihi kaynakta genel olarak Roma medeniyeti soyle anlatilir. italya

yarimadasinda bu uygarhiga adini veren Roma sehri MO 753 yilinda Romulus
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tarafindan kurulmustur. MO 510 yilina kadar kralliklarla yOnetilmistir. Krallik
doneminde ihtiyarlar meclisi, krali 6nerirlerdi ve curia (kuria) adi verilen halk meclisi
tarafindan secilirlerdi. Bu donemden sonra Roma cumhuriyetle yonetilmistir. Bu
donemde yonetme yetkisi halk tarafindan segilen senatorler ve onlarin kendi aralarindan
sectigi konsiillerdi. MO 1. yiizyilin sonlarina dogru Julius Ceaser kendini imparator ilan
edip cumhuriyet rejimine son vermistir. Roma, Ceaser donemimde kisa silirede diinyanin
oniinde egildigi bir imparatorluk haline gelmistir. Roma bundan sonra yikilana kadar
hep imparatorlar tarafindan yonetilmistir. Roma 395 yilinda Dogu Roma ve Bati Roma
olarak boliinmiis ve bir daha da brlesememistir. Bat1 Roma katoliklerin, Dogu Roma
(Bizans) ortodokslarin merkezi olmustur. Bat1 Roma 476°da sona ererken, Dogu Roma

1453°te Fatih Sultan Mehmet tarafindan yikilmstir.

3.3.5. ROMA’DA TiCARET, ENDUSTRI

Grant M. ve Kitzinger R, Roma’daki ekonomik ve sosyal hayat1 soyle anlatirlar;
Romalilarin ¢ogu kendi yiyeceklerini liretmek icin ¢alisan fakir koyliilerdi. Bu Roma
ekenomisinin tek onemli gercegidir. Yiyecek, hem miktar hem de deger olarak (nicelik
ve nitelik olarak) iiretim, tiiketim ve ticarette tek, en 6nemli madde idi. Tarim, Roma
Imparatorlugunun en énemli endiistrisi idi. Ozetle tarim, isgiicii, endiistri ve ticarette her

donem Roma diinyasina agirligini koymustur.

Mamafih, Prof. Dr. Halil Demircioglu, kitab1 Roma Tarihi’inde s6yle anlatmaktadir;
“Italya’min  bati ve giiney ksimlarindaki sahiller farklidir. Burada sahiller girintili
ctkintilidir ve limanlar coktur, oniinde adalar vardir. * Bu sahil, halka her ne kadar
biiyiik bir deniz politikast zorlamamissa da, yine insanlari denizcilige ve gemicilige
gotiirmiistiir. Memeleketin baslica siyasi ve kiiltiirel merkezleri de burada kurulmustur.

Yani denebilir ki Italya, denizden kendisini yalmiz batiya acmis bir vaziyettedir.’

(Demircioglu, 2011; 4)

Fakir c¢iftciler yasamlarini siirdiirebilmek i¢in ihtiyaclarindan fazla yiyecek
yetistirmek zorundaydilar. Yetistirdikleri yiyeceklerin bir miktarimi kendileri tiiketirken,
kalan miktar1 da yerel pazarlarda baska esyalarla ya degis-tokus yapiyor veya hizmet

alimi i¢in kullaniyorlardi. Boylece, koyliilerin, yiyecek alabilmek i¢in degis-tokusta
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kullanabilecekleri esyalar1 iiretmelerine sebeb oluyorlar ve bir pazar olusturuyorlardi.
S6z gelimi demir uclu aletler ve c¢anak c¢comlek satin alirken dini islerini, yazili

anlagmalarmi ve adalet (hukuki) islerini takasla sagliyorlardi.

Fakir koyliilerin gelirlerinin ¢ogu devlete vergi olarak gidiyor, ya da toprak
sahiplerine kira bedeli olarak 6deniyordu. Yani bu tarimdan elde edilen gelir, tireticiden
tiikketiciye ulasana kadar Roma ekenomisini ve Roma devletini ayakta tutan ii¢ kanaldan
geciyordu; vergi, ticaret ve kira. Elbette, Roma ekenomisinin sikintilar1 vardi ve bu,
nufusun ¢ok fazla olmasindan, iiretimin insan giiciine dayanmasindan, madenciligin
ilkel sartlarda zor yapilmasindan ve kara ulasimimin zorluklarindan kaynaklaniyordu.
Canak comlek gibi basit ve ucuz esyalarmn liretimi yapilabilirken, tekstil gibi zor ve

pahali esyalarin da {iretimi yapilabiliyordu.

Roma’da ticareti anlamak i¢in gemi yapimi, tiiccarlar ve finansorlerin incelenmesi
gerekir. Tabii ki istilac1 Italyanlarn Roma Imparatorlugu’na yeni topraklar katmasinda
ticari amaglar vardi, ¢iinkii alinan vergiler Roma Imparatorlugu’nun can damar1 idi.(

Grant ve Kitzinger , Vol Il , 1988).

Antik Cag’da kent devletleri vardir , hem Hellen hem de Roma’da goriilmiistiir.
“Antik Kent’in kékeni siyasal ve yonetseldir. En temel ozelligi ise etrafindaki kirsal

kesim i¢in siyasal, dinsel ve kiiltiirel bir merkez (dar anlamda ‘kent’ )olusturmasi idi.” (

Rich, 1999: 1).

John Rich, kitabr ‘Antik Diinyada Kirsal ve Kent’te s0yle soyler; “Kent karakteristik

olarak segkinlerin oturdugu bir yerdi, onlarin politik, sosyal ve kiiltiirel hayatinin

merkeziydi.”( Rich , 2000: 247).

Rich, kitabinda Antik Cag kentlerindeki hayat1 Cicero’dan alint1 yaparak soyle aktarir.
“Tiim zanaatkarlar adi islerle ugrasiyorlardl ¢iinkii hi¢bir atélye 6zgiir bir kisiye uygun

kaliteye sahip olamazdi. En degersizleri, duyusal zevklere hizmet eden islerdi.”

Terence’in soyledigi gibi ‘balik saticilari, kasaplar, as¢ilar, tavukculukla ugrasanlar ve
balik¢ilar; eger isterseniz tiim bunlara, parfiimeri ile ugrasanlari, dans¢ilart ve

pandomim sanatgilarint da ekleyebilirsiniz. ( Rich, 2000. 248).
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3.3.6. ROMA’DA KULTUR VE SOSYAL YASAM

Roma’nin edebiyat ve sanat alaninda diinya toplumuna ne kazandirdigi ve ortaya
neler koydugu daha az diisiiniilen ve tartisilan bir konudur. Ciinkii Roma’nin biraktigi
hukuk miras1 ve siyasal diisiince alanina kazandirdiklar1 ¢ok agik sec¢ik ortadadir.
Onceleri yoksul bir hayat siiren ve daha sonra Roma sitesi olacak olan yerde yasayan
sakinler hakkinda aslinda cok sey bilmiyoruz. Siyasal orgiitlenmeleri krallik doneminde
baslayip, cumhuriyet doneminde bigimlenmistir. Site devleti yasam bicimi sadece

Roma’ya mal edilemez.

“Yakindoguda 3. binyida kentler vardi ve 5. Yiizyil Yunanistani’nda site (polis)
diizeni olduk¢a yaygindi”. (Braudel, 1977: 35).

Cumhuriyet yonetimi ¢ok esitlikgi bir yonetim bi¢cimi olmasa da Roma’da
yurttaglarin 6zgiirliigiinii korumaktadir. Roma’da smiflar vardi ve bu siniflar servet, yas
veya koken hatta oturdugunuz konuta gore ayriliyordu. Bunlara centuria, ya da tribunus
‘lar deniliyordu.Oylama yapiliyordu ama halk oylamalar1 birtakim ayak oyunlar: ile

etkisiz hale getiriliyordu.imparatorun yetkileri ¢ok fazlayds;
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“Hem asker, hem de yonetici olan imparator ayni zamanda yargi¢ ve en listiin
yasakoyucudur. Siyaset burada, Romalilar’in yetkinlestigi alanla, hukuk alaniyla

birlesmektedir.”. ( Braudel, 1977: 39).

Yine Braudel’in ifadesine gore iktidar halktan Once gelmektedir; “Belli basl
hizmetleri yerine getiren kurumlar, ordu ve maliye, imparatorluk arazilerinin yonetimi
ve adalet mekanizmasiyla ilgili kurumlardi. Ama ne bir toplumsal egitim hizmetinden
(sonralart devlet memurlart yetistirmek igin kurulan birka¢ hukuk okulu dikkate
alinmazsa), ne de toplumsal bir yardim kurumundan soz edilebilir(Roma’ya daha sonra
da Konstantinopolis’e saglanan, bu kentlerde yasayan pleblere diisiik fiyatla verilen ya
da parasiz dagitilan erzak ile bazi imparatorlarin seyrek olarak imparatorluktaki en
yoksul insanlarin yararina gerceklestirdikleri bazi girisimleri saymazsak). Iktidarin

etkinligi, tebamn iyi durumda olmasindan daha once gelmektedir.” (Braudel, 1977 :
39).

Romalilar On Iki Levha Yasalarma ( M.O. 5. Yiizyil) hep uydular. Roma’nin
biiylimesi ve gii¢ kazanmasi1 Akdeniz Havzasi’nin ele gecirilmesi ile miimkiin olmustur.
Ele gecirilen iilkelerle yapilan ticari faaliyetler ve kiiltiirel etkilesimler bu toplumu
etkilemistir. Bolgesel, kirsal ekonomi daha sonra tarim ekonomisine ve ticaret
ekonomisine doniismiistiir. Biiyiik kole gruplarinin zengin insanlar adma islettikleri
araziler imparatorlugun her yanma yayilmistir. Tiim bu gelismeler , Yunan diisiince
sisteminin ve eski degerlerin degismesine yol a¢cmustir. Aile ve yasam bigimine
baktigimizda tiim Akdeniz Havzasi geleneksel yasam bi¢cimlerinde oldugu gibi
Roma’da da aile vazgecilmez bir varolma bi¢imidir ve aile iliskileri onu ne olarak
niteliyorsa kisi odur; baba, evlat, es ana. Ataerkil yapi, Akdeniz kiiltiirlerinin hepsinde

goriiliir.

“Ataerkil ailenin ozelliklerini Yunan ve Roma ailesinde de bulabiliriz. Arkaik donemde
baba, evlatlarindan yasamimin sonuna kadar yararlaniyordu. Onlari bir baskasinin
buyruguna verebilir ya da kendi isinde istedigi gibi kullanabilirken, cocuklar agizlarini

acip bir tek s6z soylemezlerdi.” (Braudel, 1977: 77).

Roma denilince tabii ki takvimden de bahsetmeden gecmemek gerekir, Ceaser’s
calender / Sezar takvimi, Gregoryan takvimi olarak da anilir. Aslinda takvim de bir
asama ve siire¢ gecirmistir, burada konumuzla ilgili olmadigi i¢in detaylarina

inmeyecegiz. Bu konuda Volk, ‘Ceaser’s Calendar : Ancient Time and the Beginnings
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of History’, (Denniz Feeney)'nin kitap incelemesinde soyle bahseder; “Sezar’in
takvimi, biitiin bilimsel gercekligi ile kendi basina bir reformdur, ayni zamanda siyasal

bir harekettir ve diktatoriin giictinii gostermektedir...” ( Volk,2008:205).

Roma Imparatorlugu bugiinkii diinyamiza {ic énemli seyi getirmistir. Bunlar bugiin
kullandigimiz Latin alfabesi ki buna son seklini veren Romalilardir. Ikincisi hukuktur,
12 levha yasalari ile baslayan kanunlar bugiinkii hukukun temelleri idi. Ugiincii olarak
miladi takvimden bahsetmeliyiz. Bugiin kullandigimiz miladi takvimi de Romalilar icat

etmisti.

4. UCUNCU BOLUM

ANTIK CAG’DA AKDENIZ’DE DENIZ HAYATI

Su kadar hicbir sey, insanin tarihinde 6nemli olmamistir. Su hayat demektir ve
Oonemi tiim insanlik tarihinde , hem diin hem bugiin hem de yarin i¢in korunmaktadir.
Bunun i¢in insanligin, medeniyetlerin izlerini su kenarlarinda bulabiliriz. Bir raslant,
bir tercih degildir tiim gelmis ge¢mis medeniyetlerin suyun yaninda, yani denizlerin
kenarlarinda, gollerin kenarlarinda ve akarsu kenarlarinda kurulmasi. Bugiin de
baktigimizda diinya cografyasina, kenarlarina sehirler, kasabalar, kurulmamis bir akarsu

bulabilir miyiz ?

Cografya, toplumlarin tiim beseri faliyetlerinde ¢ok énemli olmustur. Denizin giicii
ise tartisilamaz elbette. Antik Cag’da deniz hayati nasildi ve medeniyetlerin tarihinde
nasil bir rol oynadi sorusuna cevap vermeden once deniz giicii konusunda tarihgiler ve

yazarlar neler sdylemisler bir bakalim.
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Augustus caginda yasamis olan {inlii cografyaci Strabon; “Bir anlamda biz iki
vasayislt saythiriz ve karaya, denize oldugumuzdan daha fazla ait degiliz'”der.(Starr;

2000:2).

Yine tarih¢i Heredotos ve Thukydides de tarihi anlatirken hep denizi kullanmiglardir

ve deniz adeta bir arka plan gibidir.

Braudel’in, Fransizca’dan cevirisi yapilan kitab1 ‘The Mediterrenean in the Ancient
World © de attig1 su baslik bile cok sey anlatir. ¢ The Mediterranean at the heart of the
Ancient World’(Eski Diinyanin Tam kalbindeki Akdeniz). (Braudel,1998:25) Bu bdliime
sOyle baslar’Immense though the Mediterrenean was if measured by the travelling
speeds of the past, it has never been confined inside its own history. (Akdeniz, eskinin
seyahat olgegine gore u¢suz bucaksiz olsa da , asla kendi tarihinin iginde kapall

kalmamigtir. (Braudel, 1998 : 25).

Bradford, Akdeniz (Bir denizin portresi) isimli kitabinda sdyle soyler; Dogu ile Bat,
Arap ile Latin diinyast arasinda bir evliligin kamiti vardwr. Akdeniz, iki diinyanin

bulustugu denizdir.” (Bradford,1971:16) .

Berk ve Aslan, Alfred T. Mahan’in “Deniz Giiciiniin Tarih Uzerine Etkisi” isimli
eserinin incelemesinde soyle belirtmektedirler; “Deniz giiciiniin onemi, Themistokles’i
dogrular derecede Pers istilalarindadir. Bir diger Antik donem Yunanli yazar
Thukydides’e gore ise, demokrasi ve deniz giicii arasinda icten bir bag vardir. Bu bag
sayesinde, Atina’min fakir ve siradan insanlari, deniz giicii vasitasiyla elde ettikleri
gelirlerin etkisiyle dogustan zengin olanlardan daha iyi bir hayata sahip olacaklardi.
Yunan devlet adami Alkibiades’e gore ise Atina, sadece deniz giiciine dayanarak

imparatorluga kavugmustu. ”(Berk ve Arslan, 2009 :15-27).

Yalniz sunu da unutmamak gerekir, Antik Cag’da hayat, tarima da ¢ok bagl olarak
sekillenmistir. Chester G. Starr kitabinda soyle der “Antik Cag’in siyasal, sosyal ve
ekonomik yapisimin temel ogeleri dikkatlice ele alindiginda, deniz giiciiniin yerini
belirlemek i¢in daha ihtiyath bir degerlendirme yapmamiz gerekir. Aklimizda
bulundurmamiz gereken nokta, Antik Cag’da hayatin her zaman, her yerde koklerini

tarima baglamis olmasidir.” (Starr, 2000:2).
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Starr, Antik Cag’da siyasal giiclin tarimsal temellere dayandigini savunmaktadir ve
bu iddiasin1 sdyle drneklemektedir: “Roma elgisi Censorinus, 1.0. 149'da Kartacalilara
tavsiyede bulunurken, Kartaca'min kiyidaki limanlarim terkederek on mil kadar igeri

cekilmelerini istiyor ve bu konumun ne kadar saglam olduguna isaret ediyordu.” Starr,

2000:2).

“Iskenderive ve baska biiyiik sehirlerdeki yerel yoneticiler , Kartaca da dahil,
"zenginliklerini iiretim ve ticarete aktif katlimlarindan ziyade, arazi sahipliginden

saglamayt tercih ediyorlardy. ”( Matthews , 1984: 170).

Star’in bir baska savi ise soyledir. “Deniz giiciiniin kullanilmasi:, onu besleyecek
kaynaklara sahip siyasi kurumlarin olusmasina baghdir.” Yani Star der ki “Gemiler
pahalidir ve miirettebat ¢alistirmak icin de para gereklidir. Bu nedenle M.O. 500°e
kadar denizi kontrol altina almak bir hayal olmustur, ¢iinkii o zamana kadar Akdeniz de
siyasi kurumlar tam olarak sekillenmemistir. Deniz hakimiyeti i¢in , ihtiyaglarin ve
askerlerin nakli icin deniz yollarini kontrol altina almak icin siyasi ve ekonomik
sistemler gerekmektedir. Fakat Starr’a gore Antik Cag’da savag gemileri devriye gorevi
icin yetersizdi. ‘Antik Cag tarihinin seyrinde deniz giiciinii onemli bir oge olarak
gormek yerine, bazi durumlarda kritik bir koz haline gelebilen fakat siirekliligi olmayan

bir faktor gibi algilamamiz gerekir.” (Starr, 2000:2).

Starr soyle soyler, ‘Antik Cag tarihinde iki devlet konumlarin biiyiik ol¢iide deniz
tizerine temellendirmisti. Kartaca Bati Akdeniz’e yiizyillarca hakim olmus ve dikkate
deger siyasi ve ekonomik etkiler yaratmistir; fakat Kartaca nin kiiltiirel alanda Roma
gibi bir lider olup olmadigi tartisilabilir ve gergekte Hellen uygarligindan olduk¢a
etkilenmistir. Diger devlet, yani Atina, uzun siire deniz egemenligi i¢in bir model olarak

alinmigtir. (Starr, 2000:79).

Michael Grant ‘The Ancient Mediterrenean * isimli kitabinda Antik Cag Akdeniz’ini
cografik olarak anlatir ve tiim cografik 6zellikleriyle insan hayati i¢in ne kadar uygun
bir i¢ deniz oldugunu ortaya koyar. Grant’in belirttigine gére Akdeniz, biitiin denizlerin
en sicagidir ve insan i¢in bu biiylik bir cazibedir. Sadece deniz degil denizi sarmalayan
topraklardaki bereket, ¢esitlilik ve iklim de buranin cazibesini arttirmistir.

Cebelitarik’tan Beyrut’a kadar Akdeniz ayniydi. Yagissiz sicak yazlarla, ilik nemli

* (Appian,Roman History 8.87)
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kislar arasinda insanlar keyif siiriiyordu. Akdeniz iklimi etrafindaki topraklarda hem yaz

hem kis tarima elverisli bereketli topraklar yapiyordu. (Grant, 1988).

Yine Grant’in kitabinda anlattigina gore ilk insanin Afrika’da yasadigi tahmin edilse
de ilk insana ait buluntular (Homo-erectus — 2000000 yil 6nce) Hindistan’dadir. Dogu
Akdeniz kiyilarinda da ¢ok erken donemlere ait insan kalmtilarina rastlanmistir. Daha o
donemlerde bazi dini inanglar1 geregi insanlar1 gémiiyorlardi. Bugiinkii Israil sinirlar:
icinde yer alan Carmel Daginin eteklerinde bir magaranin oniinde bulunan bir
mezarlikta 10 insana ait oldugu sanilan insan iskeletlerine rastlanmistir. Bu bolgelerde
yasayan ilk insanlar sadece diger insanlardan degil, bolgede yasayan biiylik ciisseli
hayvanlardan da kendilerini korumak zorundaydilar. Carmel’in ilk yerlileri,
(Neanderthal man) olarak da isimlendirilen Homo sapiens gobegine ait bir tiirdii.
Bunlarin kalintilar1 Roma kapilar1 ve diger Akdeniz bdlgelerinde bulunmustur.
Hominidler fiziksel olarak bizim gibi giizeldiler ve akilli idiler. Avciligin ileri
meteodlarini inga ettiler ve silah yaptilar, bunu avcilikta kullandilar. Tas is¢iliginde géze
batan teknikler gelistirdiler. Metal uglu aletler ve sivri uglu aletler yaptilar, eski
metodlar1 bir kenara biraktilar. Barmma durumlarina gelince agik sitelere insanlarin
yerlestigini ve yarisi topraga gomiilii evlere yerlestiklerini ve bu evlerin kenarlarinin
agac dallar1 veya cali ¢irp1 ile catisinin ise ¢imle kaplandigmi anlatir. Kuzeybati
Yunanistan’da Kastritsa’daki bir magara agzi, Akdeniz kara havzasinda bilinen en eski

insan yapimi yerlesimi temsil eder.(M.O. 15.000). (Grant,1988).

Braudel Akdeniz havzasindaki ticareti, hareketliligi soyle anlatir, “[nsanlar: kendine
ceken ama aym zamanda kendi kiiltiiriinii onlara éziimleten bir odak. Ote yandan,
insanlarin, hayvanlarin, bitkilerin, mallarin ve tekniklerin, dinlerin ve simgelerin
dolasimi icin ayricalikly bir alan. Bu dolasim kimi zaman o kadar hizli olur ki, bir
venilik karsisinda, onun c¢iktigr yerde mi gerceklestirildigi, yoksa disaridan mi
getirildigini anlamakta gii¢liik ¢ekeriz: Tarihgiler ve tarih oncesi uzmanlar: bu etkilerin

izini siirerken sik sik yollarini saswrirlar.” (Braudel, 1977: 107-108.)

Braudel Akdenizi soyle anlatir; “Bugtinkii teknoloji ile Akdeniz adeta bir gél halini
almistir, ¢iinkii bugiin Akdeniz’i bir ucundan diger ucuna bir saatde katedebilirsiniz.
Braudel ona Antik Cag insammin goziiyle bakmak gerektigini ve eskiden Akdeniz’in
insanlarin goziinde ugsuz bucaksiz goriinen bir deniz oldugunu soyler. O donem

Akdeniz’inin boyutlari bugtiniin bizim kafamizda uyandirdigr boyutlarin yiiz kati, bin
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katidir. Eskiden Akdeniz tek basina bir evren bir gezegen gibi algilanirdi.” (Braudel,
2007; 34-35).

Cografya, toplumlarm tiim beseri faliyetlerinde cok Onemli olmustur. Deniz de
toplumlarin sadece yasam big¢imlerinde degil tiim varolus miicadelelerinde Onemli
olmus bir etkendir. ‘Deniz Giiciintin Tarihe Etkisi’ isimli kitabi ile biliyiik ses getiren
Alfred Mahan soyle soyler; “ Deniz giicii tarihi, insanlarin denizde veya deniz

’

vasitasiyla biiyiimesi hususlarini kapsamakla birlikte, biiyiik ¢apta bir askeri tarihtir.’

(Mahan, 2011: 31).

Akdeniz Havzasi diinya iizerinde gelmis ge¢mis pek cok medeniyetin dokundugu bir
yerdir ve hep Akdeniz’e sahip olmak istemislerdir, ¢linkii sanki diinyanin merkezinde

bulunan bu bolge dogu ile batiy1 kuzey ile giineyi birbirine baglamaktadir.

Bradford, su anlatiminda pek ¢ok seyi ortaya koymaktadir; “Bu havzaya siniri olan
hi¢hir krallik, denizi kontrol etmedigi siirece giivende degildir. Sirasiyla Mikenler,
Fenikeliler, Yunanlilar, Kartacalilar ve Romalilar, sadece donanma iistiinliigiiniin

tilkelerini ve ticaretlerini giivenceye alabilecegini anlamislardi.” (Bradford, 1971: 228).

Tabii bu arada ¢ok tartismali olan ve Tiirk tarih¢i ve arastirmacilar tarafindan dile
getirilen Tiirklerin anayurdu ve Tiirk dilinin yas1 meselesi aslinda tiim bu anlatimlarla
da dolayl ilgilidir. Boyle bir tartismanin i¢ine girip dahil olma niyetinde degilim,
sadece Fettah’in kitabinda belirttigi bir goriisiinii alintilayarak son noktayr koymak

istiyorum.

“Elbette Misir medeniyetini reddeden bir goriis, onun temelinde dahi proto-
Tiirklerin bulundugu, dolayisiyla Tiirk kiiltiiriiniin bati medeniyetinin temel tast oldugu
gortistine giilecektir. Hatta Helen medeniyetinin Eski Misir ve Sami medeniyetinin
¢ocugu oldugu goriistinii savunan Herodot bile bu ugurda hi¢ ¢ekinmeden karalanmusti.
‘Herodotos’ diyordu Armand Brard, bize her seyin Fenike’'den ve Misir’dan geldigini
beyhude yere anlatip duruyor. Biz sevgili yasli Herodotod hakkinda ne diisiinecegimizi
bilmiyoruz ama yine de onlarin (Yunanlarin) kurumlarinin, géreneklerinin, dinlerinin,
torenlerinin, fikirlerinin, edebiyatlarimin ve biitiin ilkel uygarliklarinin sarktan alinmis
oldugu gibi saygisizca bir varsayim karsisinda biraz da sok olarak irkiliyoruz. Bu

haslamadan nasibini alan sadece Herodot degildir. George Thomson ve Martin Bernal

da karalananlar arasindayd:. (Fattah,2004:23-24).
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4.1 ANTIK CAG’DA AKDENIZ DENiZ TICARETI

Akdeniz’de ticaret, gemilerin gelisimi ile tarihlenir. Ilk deniz ticareti yapanlarin
basinda Giritlilerin geldigi kaynaklarda yazilmaktadir. Yalniz, uzak diyarlara dogru
yapilan deniz seyahatlerinin sebebi ve ilk yolculuklarin dogudan batiya dogru nigin

yapildig1 bugun bile tartismali bir konudur.

Star bu durumu soyle dile getirmektedir; “..0zellikle antik Cag ekonomik hayatinin
erken donemleriyle ilgili onemli bir tartsmadan bahsetmemiz gerekiyor. Antropolog
Marcel Mauss’un ‘Le Don’ eserinden sonra gelisen ve yaygin bir sekilde kabul goren

goriise gore, bu noktada kar icin yapilan bilin¢li bir ticaretten ziyade, soylular

arasindaki hedive degisiminden soz edilmelidir. Tarih oncesi denizciligi i¢in bu savin

gegerliligi kabul edilebiliir, ancak 1. binyla ait kanitlarin da ortaya koydugu iizere, bu
sumrlayict bir goriistiir.” (Starr, 2000:15).

Antik Cag Akdeniz’inde deniz ticaretini Braudel’in anlatiminda 6greniyoruz.
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Braudel sOyle anlatiyor; “Tiim denizci halklar gibi, Giritliler de ¢ogunlukla
baskalarimin hesabina nakliyecilik yapmis, kendi imal etmedikleri mallari yabanci

limanlara teslim etmislerdir. ”(Braudel, 2006,157).
Star da benzer seyler anlatmaktadir:

“Antik diinyada deniz ticareti ‘gii¢ ve refahin esasi’ olarak goriilmiiyordu, sadece
sovlulara liiks mallar tasiyan bir aracti: fildisi, maymun, tavus kusu, sandal agaci, sedir
agaci, ve beyaz sarap gibi mallar bunlardan bazilariydi. Deniz, siyasi ve askeri
politikalarda biiyiik bir endise konusu degildi. Bazi konularda bir yargiya varilmadan
once bazi konularin ayri tutulmasinda yarar vardwr. Kalay, bakiwr, demir gibi az
rastlanan metaller ile degerli taslar her yerde bulunuyordu. Yiin ve kereste, yerel
iireticiler icin hammadde olarak ithal edilmek zorundaydi. Atina’da M.O. 5. Ve 4.
yiizyillarda, Roma’da ise M.O. 3. yiizyildan Antik Cag’in sonuna kadar sehirlerde
meydana gelen yogunlasmalar, denizasirt tahil ihtiyacini dogurmustur.” (Starr,2000 :2-

3)

“Cesitli cografyalara ait mallarin havzalar arast hareketini Neolitik Cag’a kadar
(vaklasik M.O. 3000) takip etmemiz miimkiindiir. Hatta Neolitik Cag’dan once yani
Mezolitik Cag’da Melos Adasi’ndan gelen obsidyen Yunan ana karasinda goriiliir. Soz
konusu donemde Melos'un yerlesmeye sahne olmadigt bilinmektedir. Dolayisiyla
adadaki obsidyen varligimin nasil ogrenildigi ve hangi yolla ¢ikarildigi konusunda
ancak tahminde bulunabiliriz. Adadaki zengin obsidyen yataklarini belki de
bolgelerinden uzaga savrulmus balik¢ilar kesfetmisti. Melos un kuzeyindeki Kythnos
Adasi’nda yapilan kazilar 1.0. 8. ve 7.binyilda Peloponnesos kiyilari ve Adriyatik
arasindaki baglantilar: giin 1sigina ¢ikarmistir.” ( Starr, 2000: 5).

Antik Cag’da toplumlarin birbirleriyle olan ilskilerinde ticaretin yani eski yontemde
mal takasmin ¢ok 6nemli bir sebep oldugunu sdyleyebiliriz. Bugiine degin yapilan
arkeolojik kazilar ve ele gegirilen bulgular bu fikri desteklemistir. Misir‘mn M.O. 4.
binyilda Suriye ile yakin iligkisinin sebebi Liibnan’in sedir agaglar1 olabilir. Yine bazi
bolgelere ait mallarin ¢ok uzak yerlerde ortaya ¢ikmasi da bu mallarin tasindigi ve

ticaretinin yapildig: fikrini dsteklemektedir.
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M.O. altinc1 yiizyilda 6zellikle 550-500 yillarinda Atina’ya ait canak ¢dmlek biitiin
Akdeniz Havzasi’na tasiniyordu. Antik diinyada genis cesitlilikte insan arasinda bu

ticaret mal1 ¢ok popiilerdi. (Wells, 1981:55).

Wells kitabinda soyle soyler, “Greek amphorae found in central Europa were almost
certainly brought from the Mediterrenean world for their contents.” ( Orta Avrupa’da

bulunan Grek amphorolari , igindekiler yiiziinden , kesinlikle Akdeniz diinyasindan

getirilmislerdi.) (Wells, 1981: 56).

Wells, yine kitabinda bu konuda sdyle aciklamalarda bulunuyor, Grek diinyasinda
bu amphoralar ¢esitli likitleri ve kati yiyecekleri, 6zellikle sarap, zeytinyagi ve hububat
tagtyorlardi. (Kimmig, 1971, 42-43). Seramik amporalar deniz ulasimi i¢in c¢ok
uygundular, ¢iinkii yapimlar1 kolay, paketlemeleri kolay ve tekrar kullanilmalari
miimkiindi. Ayrica Wells, Atina ¢anak ¢omleklerinin hem yerel kullanim hem de ihrag

icin ¢ok fazla miktarda iiretildigini soyler. (Wells, 1981, 56).

Wells yine kitabinda merkezi Avrupa ¢dmlekgilerinin , bu yapim tekniklerini direkt
olarak Grek comlekgilerinden O6grendiklerini anlatmaktadir. Wells sadece ¢omlek ve
amporalarin degil , kil ve camurdan yapilan ve insaatta kullanilan tugla yapiminin da
Akdeniz diinyasindan merkezi Avrupaya getirildigini ve tekniginin 6gretildigini anlatir.

Yine yazar ulasimin Ren nehri boyunca yapildigini da soyler.

Starr da bu durumu soyle anlatwr; “Kartaca halki zenginliklerini, hinterlandin
bugday tarlalart ve baglarina borgluydu. Yunan yerlesimcieri her zaman tarimsal
olanaklari g6z oniinde bulunduruyordu; fakat Yunan ¢anak ¢omlegini yerli halk
arasinda yayan, kolonistlerden once tiiccarlardi. Canak ¢omlek, profesyonel tiiccarlar
ile Yunan dis pazarlart arasinda bir araciydi. Ayni zamanda, Yunanlarin barbar
komsularina gore olduk¢a degisik bir ekonomik modeldi. Kolonistler, Yunan

atolyelerinden ¢ikmis mallari talep etmekteydiler.” (Star, 2000:13).

Cuoma kitab1 ‘Technology and Culture in Greek and Roman Antiquity’de , genel
anlamda disiiniildiglinde antik zeka icin soyle bir tespitte bulunuyor. Normalde
teknoloji ve ekonomi birbiriyle esitlenir yani daha iyi teknoloji daha iyi ekonomi
demektir, yalniz antik zekada bunu bloke eden bir durum vardir o da kdlelerin varligi ve
calismanin hor goriilmesi ve toprak miilkiyeti mirasindan faydalanmaktan ziyade para

kazanmak diisiincesinin dnemli olmasidir.



46

Aslinda, ticari mallar ve yiyecekler nehirler vasitasiyla tasmiyordu ve sonra
iiretimdeki artisla denizde ticaret rotalar1 olusturulmaya baslandi. ilk gemi 6rnekleri
uzun yolculuklar i¢in uygun ve saglam degildi. Fazla agiklara ¢ikmadan kiy1 takip
ediyorlardi. Denize uygun ilk giiclii tekne Misir’da yapildi. Misirlilar ve Fenikeliler
Antik Cag’daki ilk denizcilerdi. Tabii korsanlardan da bahsetmek gerekir, ¢iinkii o
donemde denizcilerin korkulu riiyasi olmuslardir. Ama ilging olan korsanlik yasasinin

cikmas1 ve korsanciligin bile bazi ilkelere dayandirilmasidir.

Ticari mallara gelince, dogudan batiya , batidan doguya mallar geg¢irilmistir. Akdeniz
en Onemli ticaret gegisidir. Pon ithalatinin ana maddesi madenler ve koélelerdir, gida
maddesi olarak bakilirsa genel olarak Sardinya’dan tahil, Sicilya’dan sarap, zeytinyagi,
en goze carpanlardir. Kartaca ve Fenike’dense batiya giden mor boyali kumaslar,

miicevherler, parfiim, canak ¢comlek, hatta silah sayilabilir.

“The cargo of the trading boats of the ancient times consisted of unrefined and
treated minerals every kind of food stuff, ceramics, glass, metal objects and works of
art. (Antik zamanda ticari teknelerin kargosu, rafine olmamis (ham) ve islenmis
madenler, hercesit yiyecek maddesi, seramik, cam, metal objeler ve sanat eserlerinden

olusuyordu.)” (Alpozen vd., 1995:10).

Antik Cag Akdeniz ticaretine damgasii vuran toplumlarin basinda aslinda Roma’y1
anmamiz gerek; MS birinci ylizyila kadar Romalilar tiim Akdeniz’in hakimiydiler. Hem
doguda hem batidaydilar ve dort yiizyil sonra imparatorluk ikiye bdliinene kadar Roma
deniz giicii diinyanin en biiyiik deniz giiciiydii. Tabii ki deniz ticaretini de ellerinde

bulunduruyorlard:.

Bass soyle anlatir; “kolonilestirme yoluyla fetihlerin bir sonucu olarak Roma hayati
ve zevkleri ¢cok miikemmellesti. Degisim yavasti, modern ifadeyle, hi¢chiri daha az
carpict degildi. Ekmek, Misir ve Afrikadan gelen unla yapilyyordu. Zeytinyagi
Ispanya’dan geliyordu. Zengin Romalilar, eslerini ve metreslerini Cin ipegi ile
givdiriyorlardi. Kozmetikler, Romalir hanimefendiler igin Arabistan’dan tasiniyordu.
Yeni bir sey asker veya deviet adamlar: tarafindan sayisi artan erkek nufusu igin insa
ediliyordu. Baharat, giineydogu Asya’dan ve Hindisten dan, sarap Grek adalarindand.
Hububat, yilda tahmini 150,000 ton ithal ediliyordu ve bunun ti¢cte biri Misir’dand.
Zeytinyagi ve sarap i¢in arkeolojik bir bulgu/veri yoktur, ama miktar ¢ok biiyiik
olmaliyd.
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Sivil yasam daha gorkemliydi. Kamu binalar: onemli granit veya mermer taslarla
yapuliyor ve dekore ediliyordu. Yerel kaynaklar bu ihtiyact karsilamak igin yetersizdi.(
Bass, 1972:66).

Gemiler gelisip denizasir1 seyirler miimkiin oldugunda dogu ve bati1 arasindai ticaret
gelisti ya da ticaret yapma arzusu gemileri gelistirdi. Bunu kestirmek zor ama her iki
durumun da birbirini etkiledigi bir gergek. Bu ticaret aslinda deniz hakimiyeti fikrini de
gelistirmis ve pek ¢ok deniz savasi da bir anlamda bu sebeple yapilmistir. Deniz giicii
1yi olan medeniyetler Akdeniz’de hakimiyet kurmuslardir. Akdeniz bir donem Yunan

denizi bir ddonem Roma denizi ve bir donem de Osmanli’nin denizi olmustur.

Bradford bu miicadeleyi aslinda su anlatimiyla giizel 6zetliyor; “Sparta’nin deniz
asirt bir gii¢ haline gelip Dogu’nun zenginligiyle iliski i¢ine girmesi, moral dokusunun
hizla bozulmas: da demekti. Ayrica maliyeden ve ekonomiden fazla ya da hig
anlamadiklari icin deniz asiri atilimlarda Spartalilar, ¢cabuk anlayp harekete gegen

Atinalilarla boy olgiisemediler. Atinalilar ticarette agikgozdiier ve zeki olduklar: kadar

da dalavereciydiler.” (Bradford, 1971:137).

Kisaca 6zetlemek gerekirse, Antik Cag’da deniz ticareti Grek ve Roma’nin
ekonomisinde ¢ok dnemli bir role sahipti. Greklerde sehir devletleri vardi ve hepsi
bagimsizdi. Fakat daha sonralar1 bu sehirlerde nufusun artmasiyla besin sikintist yagandi
ve bu onlar1 koloniler bulmaya itti. Tahilin bagka memleketlerden getirilmesi durumu
ortaya ¢ikt1. Tahil, 6zellikle Misir’dan gemi ticareti yoluyla sagllaniyordu. Gliney
Rusya’dan da tahil getiriliyordu.

Casson bu durumu soyle anlatir: “Bizim igin petrol neyse , antik diinya icin tahil da
oydu. MO. 6. yiizyildan Antik Cag i sonuna kadar Akdeniz ve Karadeniz kiiciik veya
biiyiik, bu hayati yiikii tastyan gemilerle doluydu.” (Casson,2002:110).

Ayrica tahildan bagka zeytinyagi ve sarap da en 6nemli ticaret mallariydi. Casson
bu durumu da soyle anlatir: “Zeytinyagi da Antik Cag’da bugiin oldugundan daha
onemliydi. Margarin, sabun ve elektrigin bizim igin yaptiklarini zeytinyagi yerine
getiriyordu. Antik diinyanin insanlar: onunla yemek pisiriyor, temizleniyor ve onu
kandillerinde yakit olarak kullaniyorlardi. Zeytin agacinin yetismedigi Karadeniz

kiyilarinda oturan Yunanlilar, zeytinyagini Yunanistan’dan ve Anadolu’dan ithal
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ediyorlardi. Bakmakla yiikiimlii muazzam bir nufusa sahip Roma ise, zeytinyagini Kuzey

Afrika ve Ispanya’dan getirmekteydi.” (Casson,2002:111).

Tahil, zeytinyagi1 ve sarp ile beraber tuzlanmig balik ¢ok kazancl ticaret
mallariydilar ve Antik Cag’da tiim Akdeniz ve Karadeniz kiyilar1 boyunca her tiir
tiiccari gemiyle dolagmasina sebep oldular. Ayrica bu ticaret biiyiik gemilerin ve
tagima kapasitesi yliksek gemilerin inga edilmesine sebep oldu. Biiyiik yelkenli gemiler
bu dénemin icatlaridir ve yiik tasimaktan bagka bir rolleri daha vardir, yolcu tagimak.
Casson bunu soyle anlatir: ” Antik Cag’da yolcu gemileri yoktu. Yolcular yiizyillar sonra
da yaptiklar: gibi rihtima iniyor ve gidecekleri yere ya da en azindan ona yakin bir

limana ugrayacak yiik gemileri artyorlardr.” (Casson,2002:134).

Antik ticaret gemileri ¢ok basarili icatlardi ve uzun siire onlar kadar gii¢lii gemiler

yapilmada.

4.2 ANTIK CAG, AKDENiZ’DE LIMANLAR

Limanlar, her zaman sadece deniz ile karay1 bulusturan yerler olmamais, ayni
zamanda da ekonomik ve kiiltiirel degisimlerin yasandig: yerler olmustur. Kiiltiirlerin
birbirleri ile kaynastig1 ve anlastig1 merkezlerdir limanlar ve denizcilik terimlerinin
toplumlar arasindaki kiiltiirel, sosyal ve ticari iligkiler yoluyla yayildigini diisiiniiyorsak,

o zaman limanlara da genel olarak bakmamiz gerekir.

Antik Cag’da limanlar nasil gelisti ve nasil 6nem kazandi diye sorarsak deniz
giiciiniin ve deniz ticaretinin ve deniz hakimiyetinin 6nemini sorgulamamiz gerek.
Limanlarin ilk gelisim asamalarina bakarsak zaten bir yerin liman olarak secilmesinde;
ekonomik olarak avantajli bir lokasyona sahip olmasi, gemi i¢in iyi bir sigmak olmasi
ve nehir, delta veya deniz kiyisinda olmasi1 gerekliligi gozetilmistir. Mesela Dicle Nehri
ve Firat Nehri etrafindaki ilk yerlesimlerin sebebi sudur ve bu suyun hem sulamaya hem

de igmeye uygun olmasidir.
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George Bass, kitabinda (4 history of Seafaring) en erken donem daimi/kalict
limanlarin Akdeniz Havzas1 disinda insa edildigini anlatir ama bunun sebebi konusunda
elimizde Antik Cag’a ait bir bulgu heniiz yoktur. Bass’a gore ; Hindistan’da bereketli
Indus nehri vadisinde MO iigiincii binyila ait devasa, dikddrtgen bir basin/havza/canak
ortaya c¢ikarilmistir. Burasi muhtemelen Cambay korfezine giris yapan gemilere bir
rihtim gorevi yapmak icin kazilmisti. Yine Bass’in bildirdigine gére Mezotopamya’da
Babil kayitlarina gore , nehir kenarlar1 boyunca bazi 6zel limanlarin insa edildigini

anliyoruz, burada hububat depo ediliyordu.(Bass, 1972)

Dogu Akdeniz’de bazi adalarla ve kiyilar boyunca erken liman insalar1 ile
karsilagiriz. Filistin’de Dor , Girit Adasi, 6rnek verilebilir. A¢ik denize ¢ikmay1 basaran
ilk toplumun Giritleiler oldugu samlmaktadir. MO. 7. yiizyila ait olduklar1 saniliyor ve
bu doneme ait geleneksellesmis Akdeniz liman yapimini gosteren bir arkeolojik
bilgiden yoksunuz. Bass’a gore , Minos, Misir, Fenike ve Roma kaynaklarindan

limanlar hakkinda bazi bilgilere ulasiyoruz.

“Antik Cag’da Akdeniz’de dolasan gemilerin biiyiik bir kismi, kiyt boyunca yolculuk
yvapan kiigtik yiik gemileriydi. Yassi Ada, Kyrenia ve daha baska bir¢ok yerde kesfedilen
batiklar bu c¢esit gemilere aittir...” diyen Casson limanlar hakkinda su bilgileri
vermektedir: "Bugiin oldugu gibi, Antik Cag’da da biiyiik limanlarin iki onemli ihtiyact
vardi: romorkorler ve deniz fenerleri. Boyle limanlar biiyiik ticaret gemilerini
agwrliyorlardi ve bu gemiler liman iginde kendi gii¢leriyle hareket edemeyeceklerinden,

giriste yelkenleri indiriyorlardr.” Casson,2002:143).

Yine Casson’un anlatimlarindan anliyoruz ki biiylik ve 6nemli limanlarda, biiyiik ve
diiz mavna ve rOmorkorlerin yaninda zenginlere ait zarif ve gosterisli yatlar da

bulunmaktaydi.

Aslinda anliyoruz ki biiylik limanlar hep nehir agizlarina kurulmustur. Bunlara
ornek vermek gerekirse Roma limani Ostia, Tiber Nehri agzindaki Portus, Marsilya

liman1 ve Asi nehri agzindaki Antiokheia’dan bahsedilebilir.

Genel olarak bakilirsa Fenikelilerin ¢agdaslar1 Greklerden hic¢ de asagi sayilmayacak
limanlar inga ettiklerini goriiyoruz ama Fenike limanlar1 i¢in 6zel olan sey belki de
bunlarin yapay limanlar olmasidir. Hellenistic ve Roma Liman ¢aligmalarina bakarsak

MO dordiincii yiizyildan itibaren bir gelisim goriiyoruz. Ciinkii artik eyalet smirlari



50

gelismistir ve Akdeniz {ilkeleri artik kiiclik kiigiik devletler olmaktan ¢ikmustir.
Alexander the Great/ Biiyiik Aleksander artik pek cok yeri istila etmistir.

Yani liman gelisimi Akdeniz’de politika ve ekonomi ile paralellik gostermistir.

Burada, Antik Cag Akdeniz’deki tiim limanlar1 detayl1 bir sekilde anlatabiliriz ama
esas konumuz bu olmadig1 i¢in, sosyal hayat ve dolayisiyla dil etkilesimlerine olan
etkisi i¢cin ele aliyoruz. Evet Antik Cag’da limanlar 6nemli yerlerdi, pek cok kiiltiirii
bulusturuyor ve sadece ticarete yer saglamiyor ayni zamanda baska aligverislere de
olanak sagliyordu. Bu ylizden liman kentlerinin ¢ok renkli olmas1 dogaldir ve bu hala da

Oyledir. Burada yasayan insanlar da farkliliklara daha hosgoriiliidiirler.

“Akdeniz diinyasi, savaslara, depremlere ve periyodik olarak kendini gosteren kotii
ticari kosullara karsin zaman agisindan inanilmaz bir dayaniklik gosteren kiyi kasaba ve
kentlerin yer aldigi benzersiz bir yeryiizii par¢asidir. Aym limanlar, son derece farkl
baglamlar iginde, farkli islevler gérmek iizere defalaraca yeniden dogmuslardir. Uzun
donemli bir perspektiften bakildiginda, liman kentlerinin benzerlikleri, farkhiliklarina

iistiin gelir.”(Keyder ve Ozveren ve Quataert, 1993:89).

“Bir¢ok Akdeniz limanmindaki giiniimiize kadar gelmis dinsel térenlerde, hala firtina ve

kasirgalart yumusatmak amaciyla yillar yili yinelenmis sihirli sozler soylenir.” (Braudel,

2007:41)

Limanlar s6z konusu olunca Antik Cag’a bakiyorsak Levanzo adasindan da bahsetmek
gerekir. Bu ada bir ugrak yeri olarak kullanilmistir. Pek cok kisinin adin1 bile bilmedigi
bu ada Akdeniz’de 6nemli olmustur. Sicilya’nin bati kiyist acgiklarinda uzanan kiigtik bir
Egadi grubunun iiyesidir. Yani yaninda baska kiiciik adaciklar ve kayaliklar da vardir.
Bradford soyle anlatir; “Kislar: bogazin iki yakasindaki Trapani ve Marsala limanlariyla
ilskileri kesilir. Italyanca’min yaygin lehcesini konusurlar ve ilk Fenikeli ve Yunan
tiiccarlar bu yoldan gelip demir atmaya uygun bu iki ugrak limant kullanildigindan beri,

yasam tarzlari fazla degismemis olabilir.

Bu limanlara Cala Fredda ve Cala Dogana, Soguk Liman ve Giimriik limani

denir.(Bradford, 1971: 15)

Egadi, Yunanca Aegates, keci adalar1 demektir. Levanzo balik¢ilik i¢in de dnemli bir

yerdi.



51

Aslinda limanlar sadece ticaret merkezleri veya mal degis tokusunun yapildigi,
sadece gemi ile getirilen mallarin bosaltildig1 yerler degildi. Toplumlarin, devletlerin
kendilerini korumak veya deniz hakimiyeti kurmak i¢in kurduklar1 deniz filolarinin
konuglandig1 ¢ok 6nemli mevkilerdi. Antik donemde iilke savunmalarinda kiyilarin
korunmasi1 Onemliydi ve bu, gemilerin basrol oynadigi deniz savaglar1 ile
gerceklesiyordu. Biiyiik deniz muharabeleri ile medeniyetler, denizlerde hakimiyet
sagliyordu ve hem hakim olduklar1 topraklarin smirlarini deniz sinirlarma  kadar
genisletiyor, hem denizleri i¢ deniz haline getiriyor, hem de deniz ticaretini ele
geciriyorlardi. Kiyasiya bir miicadele vardi. Simdiki teknoloji ile ise hava kuvvetleri ve
nukleer silahlar artik pek ¢ok seyi hallediyor ve deniz giicii bir alternatif ve gerekirse

basvurulacak bir yardime1 konumunda.

“Kartaca'nin Cothon olarak bilinen askeri limant halka bi¢imindeydi ve en az 150
quinquirem alabilen 200°den fazla doku vardi. Sahile yakin ve koruyucu Kartaca
Kalesi’'nin yaminda bulunan Cothon, yaklasik 88.000 metrekarelik bir alan kapliyordu.
Daha biiyiik ticaret limanina (240.000 metrekare) bir kanalla baglaniyordu. Cothon’un
ortasinda yapay bir adacik vardi. Kartacali amiralin ve kurmaylarimin karargahi

burastydi  ve oradan bir bakisla  biitiin  filosunu  kontrol  edebiliyordu.

Bradford, 1971:157).

Bu boliimde Grek, Fenike limanlarindan ve liman yapimlarindan ayrmtili s6z etmiyoruz,

clinkii konumuzla ¢ok ilgili gérmiiyoruz.
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4.3 ANTIK CAG GEMILERI

Gemiler nasil yapildi ve deniz tasimaciligi nasil gelisti, bugiin bile tam olarak
bilinmemektedir, ancak kismen bazi bilgilere sahibiz. Insanlarm suyun 6teki tarafina
gecme ihtiyact ve bazi esyalar1 diger kiyilara tasima ihtiyact muhtemelen deniz
tastmaciligini baslatmustir. Ilk su iistiinde giden araglar olarak, en eski Siimer silindir
miihiirleri tizerindeki (IV. binyil sonu) tekneler goriilmektedir. Bu tekneler demet demet
baglanmig kamislardan olusmustur, giinlimiizde Anadolu’daki bazi1 akarsular iizerinde

halen kullanilmaktadir.

Braudel agiklamalar1 bu konudaki gercegi ortaya koyar; “Ama deniz tasimaciligi igin
bir arag gerekliydi: gemi ve bunu kullanacak insanlar, yani denizciler, bu da sihirli bir
degnekle dokunarak yaratilacak bir sey degildi. Bu yiizden 1I. binyilin deniz
tasimaciligi, firavunlarin sanli devirlerinden ¢ok daha oncelere uzanan, daha geri bazi
denizcilik bi¢imlerinin varligini gerektirmistir. Ancak Akdeniz’in dogusuna iligkin bu
ayrt boliim heniiz karanlhiktadir. Belge azdir. Denizalti arkeolojisi sayesinde bazi batik

gemiler yeniden olusturulabilmistir.” (Braudel, 2006: 104).
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Gemiciligin sal yapimi ile basladigini tahmin etmek ¢ok zor degildir ama arkeolojik
bulgular yani arkeolojik buluntular lizerindeki resimler, artik bunu bir san1 olmaktan

oteye gotiirmektedir.

Asagidaki resimlerde sal drnekleri goriilmektedir, bunlar ilk gemilerin isaretleridir.

Resim-4: Ninova’daki Sennaherib (M.O. 704-681)’in sarayimndan bir kabartma, British Museum
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Geminin Dogusu

Resim-5: II. Asurnasirpal (M.O. 883-859)’n Nimrud’daki sarayindan bir kabartma, British M.

Kaynak: Resim-4 ve Resim-5 Casson, 2002:2)
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Aciklama: Resim-4: Asurlu askerler sazlardan yapilmis kayik seklindeki bir sal lizerinde Dicle ve Firat

agzinda diismanla savastyor.

Aciklama: Resim-5: Sisirilmis hayvan postlar1 tizerinde iki Asur askeri kaleye dogru yiiziiyor.
Goriildiigiic  kadariyla postlar1  sigirmekte acele etmektedirler; ¢linkii agizlarinda hala agizlik

bulunmaktadir.

Bradford bu konuda sdyle soylemektedir; “Insan, tarih Oncesi zamanlarda
Akdeniz’in belli kesimlerini kayikla gecmisti. Giineydogu Tiirkive, Yunanistan, Italya ve
Sicilya’da, firinlanmadan énce kile baskilt motiflerle siislii bir ¢comlek tipi-baski motifli
kap- bulunmstur. Fakat benzer ¢comlekler Malta‘da da bulunmustur; bu durum, MO
dordiincii binyilda bile insamin Maltiz takimadalarint Sicilya’dan aywran altmis millik

denizi gegtigini kanitlar.” (Bradford, 1971:47).

Sallardan sonra insanoglu kendini ve denize giden ara¢ yapimini gelistirmeye

baslamistir, bu gemi yapimina dogru giden hizli bir yoldur.

“Gemiciligin gelismesi 10 3. binyihn ikinci yarisinda Misirli denizcilerin Byblos’a
gidip gelmeleriyle, daha dogrusu 2. binyida, kiirek mahmuz ve omurgast olan
Kyklades yelkenlileriyle baslar. Bu omurgali tekneler denize kék salmis gibidir adeta.
Oysa Byblos ile Misir arasinda kyt ki gidip gelen gemiler alti diiz teknelerdi.”(
Braudel, 2007: 40).

Ayrica Bradford yine ayni kitabinda ilk gemilerle ilgili su ifadeleri kullanmaktdir;
“I¢ denize yiizyillarca egemen olan teknelerle belirli bir iliski tasiyan en erken tekne
temsillerine Misir’da rastlanir. MO 3000’e tarihlenen bu temsillerden bazilar: yalnizca
Nil i¢in tasarlanan tekneleri gosterirken, bazilari ise agik¢a Kizil Deniz amaglhidr.
Tasinmast gereken asil yiik sigirdir. Her iki tekne tipi, yelkenle ve kiirekle yol almasi

bakimindan klasik kadirganin habercisidir.” (Bradford, 1971: 47).

Bradford’un aciklamalarina gére Misirhilar Akdeniz’e agilmakta biraz agir
davranmiglardir. Yine bazi kabartmalardan anlasildigi lizere yirmi veya daha fazla
kiirek¢i tekneleri ¢ekmektedir, ve yiizleri pruvaya dontiktiir. Kullandiklar1 kiirekten
ziyade palettir. Erken bir Misir hiyeroglifi, bir paleti kavrayan iki kolu resmeder ve

bunlar ag¢ik deniz gemi temsillerinden birkag ylizyil 6ncedir.
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Cecil Torr da ‘Ancient Ships’ isimli eserinde bu goriisii destekleyen ifadelerde
bulunur ve palet kullanmanin MO 2500°den once terk edilmis oldugunu soyler.
_.clinkii MO yaklasik 1250 tarihli amtlarda tayfalar yiizleri pupaya doniik, fakat
kiirekleri palet kullantyormus gibi tutarak kiirek ¢ekerken resmedilir...” (Torr, 1895).

Gemiler Misirlilar tarafindan gelistirilmis ve kullanima uygun hale getirilmislerdir.
Uzun tekneleri saglamlastiranlar da onlardi. Uzun teknelerin omurgasi agirhigini
tagiyacak kadar giiclii degildi ve ortasindan egilme ve batma riski vardi. Misirli gemi

yapimcilar1 bu sorunu ¢ozdiiler.

“Uzun, kalin bir palamar alip, genellikle teknenin her iki ucunun sudan yukar: dogru
ctktigr ‘cikmalar’'in basladigi noktada pupaya ve pruvaya sikica bagladilar... Bu yolla
pupa ile pruva arasinda esit gerilim korunuyor ve yiikiin ¢ogu uzun omurga

boliimiinden uzaklastirilyyordu.” (Bradford, 1971:49).

Fenikeliler de iyi gemicilerdi, lakin Anne Marie Smith, Fenikelilerin gemi yapimin1
Misirlilardan 6grendiklerini ama daha sonra bunu gelistirdiklerini hatta Misirlilar

etkilediklerini yazmaktadir. (Smith,2012).

Resim-6: Fenike Ticaret Gemisi ( Phoenician merchant ship from Byblos)

Kaynak: second century BCE (Moscati [ed.] 2001:75). Sayfa 70
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IIk teknelerde merkezi bir diimen yoktu hatta Akdeniz’de gezen  Roma
Imparatorlugu giinlerindeki teknelerde bile kumanda paletlerle yapiliyordu. Yelkeni ilk
yapanlarin da Misirlilar olduklar1 diistiniilmektedir. Keten yetistirme ve bunu ip haline
getirme ve keten bezi dokuma bilgisi ve becerisi ilk olarak Nil Deltasi’nda gelismistir.

Bu nedenle yelkenli tekneyi yapanin da Misirlilar olduklar1 saniliyor.

Gould da kitab1 ‘Archaeology and the Social History of Ships’deki anlatimiyla
Misirli arkeologlarin, biiyliik Piramid Giza’ya yakinn bir yerde ahsap bir tekne
bulduklarin1 agiklamistir. Bu, bilinen en eski tekne kalintisidir ve yaklasik M.O.
2650’ye tarihlenmistir. Bu gemi/tekne bilinen, diinyanin en eski gemisidir. Nil tizerinde
kullanildig1 bilinmekle beraber hangi amag i¢in kullanildig: tartismalidir. Misir’a ait bu
tekne tekniginde ve tipinde Misirlilar nehirde giden ve denize giden pek ¢ok gemi insa

etmislerdir.

Yine Gould’un anlatimiyla, deniz yolculugu icin yapilan en eski gemi batigi

Uluburun, Tiirkiye’de bulunmustur.

Gould yine gemilerle ilgili anlatiminda, ticari gemilerin aksine Antik Cag
savas(harp) gemilerinin sik sik uzun seferler yapmadigmi ve kullanilmadigi zaman da

kiyida ¢ekili durdugunu sdyler. ( Gould, 2000).

Aslina bakilirsa gemiler Antik Cag’da cok Onemliydi, ¢iinkii deniz hakimiyeti
onemliydi ve filolar olusturuluyordu. Buna verilen biiylik paralar ve emek bosuna
degildi. Gemi teknelojisi de buna bagh olarak siirekli bir gelisim gostermistir ama bu
gelisim uzun bir zamanda olmustur. Pek c¢ok deniz savasmin aslinda bas aktoriiniin
gemiler oldugu soylenebilir. Ornek vermek gerekirse, MO. 480°de Salamis Savasi’nda

Atinali Greklerin Pers filosunu alt etmesi insa ettikleri triremeler sayesinde omustur.
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Resim-7: Palestrina da Fortuna Primigeia tapinagindaki bir rélyef biiylik Roma biremesini
gosteriyor.

Kaynak: George Bass, 1972: 84

Roma dénemine de bakmamiz gerekir ¢linkii Akdeniz’i kendine bir i¢ deniz yapan
imparatorluktan s6z ediyoruz. Roma doneminde aslinda ticari tekneler daha ¢ok dikkat
ceker. Kargolar1 cogunlukla amforalardir ama ¢ok biiyilkk mermerlerin de kargo olarak
tagindiklarii goriiyoruz. Akdeniz’in her bolgesinde bir Roma gemi batigina rastlamak
miimkiindiir. Bu arada liksii, ihtisami ve giicli kanitlamak istercesine, akil almaz bir
bigimde insa edilen Nemi-barges’dan da s6z etmeden gecmemek lazim. Ozellikle,
Caligula, Roma Imparatoru, birka¢ tane Nemi-barges yaptirmistir ve bunlar hakkinda

hala analiz yapilmaktadir.
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Resim-8: Seyir halinde bir Roma ticaret gemisi Rélyef Liibnan Sidon da bulunmustur.

Kaynak: George bass (1972:80)

Fenikelilerin de ¢ok iyi denizci olduklarini biliyoruz ama ne yazik ki alfabeyi de bulan
bir medeniyet olmalarina ragmen edebiyatlar1 yok olmustur ve onlarla ilgili her bilgiyi
baska toplumlarin kaynaklarindan Ogreniyoruz. Yunan ve Roma medeniyetleri
eserlerinde Fenikelileri hep anlatmaktadirlar. Ancak baskalar1 mutlaka bazi gergekleri

3

kendi lehinde saptirabilir. Fenikeliler adin1 da Yunanlilar vermistir. “...yunanca kan-

kirmizt anlamina gelen phoinos sozciigiinden tiiretilmistir.” (Bradford, 1971;51).

Fenikeliler pek ¢ok yerde kolonileri olan ve ticareti ¢ok iyi yapan bir toplumdu.
Ispanya’da Cadiz, Malta’da Valletta, Tunus’ta Bizerta, Sardinya’da Cagliari ve
Sicilya’da Palermo gibi Akdeniz’in en onemli bolgelerinde koloniler kurmuslardir.
Ayrica simdiki Suriye, Israil ve Liibnan’da da ticaret yerleri ve kasabalar kurmuslardir.
Bu sebeble bu bolgelerini korumak i¢in iyi bir donanmaya ihtiya¢ duymuslar ve 6ziinde
denizci bir toplum olmuslardir. Roma dahi temelde denizci bir toplum degildi. Roma
bunun Onemini sonradan anlamis ve deniz ticaretini ve donanmalarini gelistirmis,

Akdenizi bir Roma Denizi haline boyle getirmistir.

Genel olarak bilinmektedir ki ilk gemi modellerinde geminin 6n tarafi ileri dogru
uzanmaktadir, daha sonra mahmuzlu modellere gegilmistir ve bu uzantilar mahmuza

donligmiistiir. Mahmuzlarin olusumu gemilerin savas gemisi olarak diisiiniilmesiyle
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gelismistir. Aslinda gemiler ilk 6nce savas icin tasarlanmamislardir, bu disa dogru
cikintilar ve daha sonra mahmuzlar, geminin 6n tarafin1 saglamlastrmak icin ve

geminin karaya ¢ekilmesinde kolaylik saglamak i¢indir.

Braudel’in agiklamalarina gore Misir gemilerinin de, -II. binyila gelindiginde bile-
Kenan gemilerinin de omurgas1 veya mahmuzu yoktur. II. binyilda Girit’te kullanilan
yuvarlak karmli gemi yukari kalkik Suriye-Misir gemisinin taklidi olabilir. Egeliler bu
gemilere yeni, kendi yapim tekniklerini eklemisler ve son derece kullanisli gemiler
ortaya c¢ikarmiglardir. Bugiin bile Yunanistan’da kullanilmaktadir ve bu ilk nakliye

gemisidir. (Braudel, 1998).

“Yedinci yiizyil civarinda, Ge¢ Roma déneminden bu yana ¢ok sayida onemli
degisiklikler oldu. Gemiler daha kiiciik hale geldi, ya da en azindan Roma
Imparatorlugu nun ¢ok biiyiik hububat gemileri ortadan kalkt1”. (Pryor, 1988:26).

Pryor soyle anlatir; Akdeniz’in suyu Atlantik’e dogru derin bir ylizeyde akmaktadir
ve dalgalar daha hafifdir, ancak Atlantik Akdeniz’e daha {ist diizeyden akar bu da derin
kuvvetli dalgalar yaratir ve bu biitiin Akdeniz’i etkiler. Boyle olunca Orta Cag’in
sonlarina kadar, akintiya, dalgaya karsi Akdeniz’den Atlantik’e ¢ikmak gemiciler igin

oldukca zordu .

“Gemiler hakkinda bildiklerimiz pek ¢ok arastirmaci yazar tarafindan da anlatilir.
Braudel’in anlatimina gore Roma gemisinin diimeni Yunan ve Fenikeliler ¢aginda
oldugu gibi, tekne kigimin iki yanina yerlestirilmis iki kiirekten olusur. Romalilar bunu
gelistirmislerdir ve gereginde birlikte haraketi saglayan yuvall bir diimen sistemi haline

’

getirmiglerdir. Bunlar sadece dis goriiniis bakimindan kiirege benzerler.’

(Braudel,2007;46).

Yine Romalilar tarafindan gelistirilen quinquiremin’den de bahsetmek gerekir.
Bunlar biiyiik savas gemileriydi ve Pon savaslarinda Roma tarafindan Kartaca’ya karsi

kullanilmslarda.

Bradford, kitab1 Akdeniz’de sdyle anlatir; “Uciincii pon savasinda (MO 146°da
Kartaca'min ykimiyla sonuglanan) yer alan tarih¢i Polybios, ilk deniz savaslarindan
birinde 330 Roma gemisinin 350 Kartaca gemisiyle kapistigini séyler; tiimii bes sira
kiirekli tekneydi. Bu ¢arpismada Romalilarin 140.000, Kartacalilarin yaklasik150.000

yiizen adami oldugunu hesapliyordu. Iki diisman giiciin quinguiremleri arasindaki bu ilk



61

carpismalar, kiiciik kadirga gruplari arasinda onemsiz dalagmalar degildi. Briyiik
organizasyonu, ayrintili isaret sistemlerini, karmasik tedarik sorunlarimi ve ashinda

daha sonraki ve daha iyi bilinen savaslarin tiim gereklerini gerektiren biiyiik deniz

savagslariyd:. ” Bradford,1971:157)

Yine Braudel’in anlatimina gore antik caglarda yalnizca dort kose yelken
kullanilird1 ve diregin tepesinde kiiciik bir iicgen yelken bulunurdu. Geminin iiggen
yelkenle donatilmasina Latin donanimi denir. Bu tarzin nereden geldigi ve Akdeniz’e
nasil yayildig1 konusu kesin degildir ama bazi1 Arap teknelerinde daha once kullanildig1

da biliniyor.

Gemi govdesinin yapiminda bilindigi lizere ii¢ asama vardwr, bunlar omurga,
postalar, bordadir. Postalar, gemi iskeletinin kaburgasidir, borda kaplamalar1 ise
derisidir. Roma c¢aginda pek ¢ok kaynakta anlatildigi tizere once borda kaplamalari
yerlestririlir, sonra da i¢ine postalar oturtulurdu; yani 6nce teknenin derisi gerilir sonra
icine iskeleti oturtulurdu. Braudel’e gbére Yunan ve Roma ticaret gemileri boyleydi.
Braudel ayrica kiirekli savas gemilerinden de s6z eder. Bunlarin uzun ve dar etkeler
oldugunu sdyler. 10. 480 yilinda Salamis’te Pers filosunu yenen ii¢ sira kiirekli gemiler

boyle gemilerdi. Bu gemiler ¢cok hafif ve hizliyd:.
Ticaret gemilerine daha sonra korsanlardan korunmak i¢in toplar yerlestirilmistir.

Akdeniz’de bir i¢ deniz olmasina ragmen sonbaharla birlikte denizde seyretmek
olduk¢a zordur ve Antik Cag’da yapilan gemiler bu zorlu uzun seyahatler i¢in ¢cok da
elverisli degildi. Yazin iretilen ve yetistirilen hububat veya diger ticari mallar her

zaman Akdeniz’de giivenli bir sekilde tasinamamis ve yerine ulastirilamamastir.

Braudel sdyle anlatir; “Isler ve Giinler adli eserinde Hesiodos (IO 7. Yy. Basi) daha
o c¢agda, kendisi gibi koylii ama gerektiginde gemicilik de yapan kardesi Perseus’a
sovle der: ‘Kis gelip de riizgarlar her yonden esmeye baslayinca, sulart saraprengine
donmiis denize ¢ikacagina topragi isle. Tekneyi kiyrya ¢ek, etrafini tasla cevir... dip
tapasim ¢ikar ki Zeus'un yagmurlart higbir seyi ¢uiriitmesin. Biitiin donanimint evinde
bir késeye yerlestir, yelkenleri dikkatle diir, diimeni ocagin bir kosesine as ve deniz

mevsiminin gelmesini bekle.’” (Braudel, 2007: 44).

Kisaca ozetlersek, suda giden araglarin yapimi ¢ok eskidir. Once sal yapim ile

baslamus, kiigiik tekneler gelismis ve kiyilar arasinda ve nehirlerde tagimacilik yapilmis
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ama ilk gemiyi Misirlhilar yapmiglardir. Fenikeliler biremis adi verilen ¢ift sira kiirek¢ili
gemileri icat ederken li¢ swra kiirekleriyle yiirliyen trirem sahneye cikar. Bu gemiler
Yunanhlarin Akdeniz’e bir siire hakim olmalarin1 saglar. MO 490-480 yillar1 hem

Yunanistan’da hem de Dogu Akdeniz’de ¢ok yogun bir gemi yapimi donemidir.

Gemilerle ilgili arkeolojik olarak ¢ok bulgu vardir ve pek ¢ok resmedilmis gemiye

pek cok eser lizerinde rastliyoruz.. Buna ragmen bazi konular hala belirsizdir.
Bradford’un bu konuda sdyledikleri de bunu agiklar.

»Ue swali kiireklerinin nasil idare edildigi sorusu bile hala tartisma konusudur.
Belki, gorece yeni sualti arkeolojisi bilimi, bazi noktalar: a¢iklamaya yetecek eski bir

Yunan triremini bir giin ortaya ¢ikarablir”.(Bradford, 1971:95)

Bununla birlikte bazi tarihgiler, arastirmacilar veya arkeologlar gemi tipleri
konusunda ¢ok sey ortaya koymuslardir. B.W. Bathe eseri ‘Ship Models’'te gemi
tiplerini anlatir ve tirirem tipinin de anahatlarini ¢izer, onlardan burada bahsetmeyecegiz
clinkii bizim temel konumuz gemilerin detayli tanimi1 ve ortaya konulmasi degil. Sadece

denizciligin ve gemiciligin Antik Cag’daki dnemini ortaya koymaya g¢alisiyoruz.

Giliniimiizde ticari faaliyetler pek ¢ok yol ve yontemle yapilabilirken, donemde ticaret
toplumlar arasinda ancak denizyolu ile miimkiin idi. Bu yilizden giivenli ve hizli1 gemiler

Antik Cag’da cok gelismistir.

Gemilerle beraber dogal olarak terimler dogmustur, yeni bir teknoloji yeni
kelimeler tretmistir. Bu terimleri sadece bazi1 esyalara arag-gerece veya konuyla ilgili
kisilere verilen adlar ile sinirlamamaliyiz ¢linkii ayrica gemilerde calisanlarin kendi
aralarinda gelistirdikleri deyimler de olmustur. Bu deyimler kendi i¢indeki terimleri
bilmeyi gerektirmistir. S6z gelimi ‘iskele alabanda’, veya ‘aganta burini burinata’ ancak

bu konuyla ilgili kisilerin anlagma ifadeleridir.

Gemiciligin teknolojisini icat edenler, gemicilik terimlerinin de icatgisi
olmuslardir. Denize ilk ¢ikanlar de deniz hayatiyla ilgili terimlerin havayi, yonii denizi
anlatan terimlerin icatcist olmuslardir ve bu terimler yiizyillar boyunca dilden dile

gecmis ama kokenini koruyarak bugiine kadar gelmistir.
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4.4 ANTIK CAG AKDENIZ MEDENIYETLERINDE BALIKCILIK

Akdeniz denildigi zaman balik¢ilig1 buradan ayri diisiinmek miimkiin degildir.
Balik¢ilik kiyr halklarinin ge¢im kaynagi olmustur. Bradford’un soézlerinde bunu

anliyoruz.

“Levanzo’da sonbahar, balikcilar icin de telasli bir mevsimdir; diisman ks
firtinalart onlan kiiciik kayiklarimi kiyiya ¢ekmek zorunda birakmadan, yapabildikleri
kadar balik avlamalidirlar.” (Bradford, 1971: 20).

Antik donem balik¢iligi ile 1ilgili olarak Wilkins sOyle soyler; “Athenaios,
tuzlanmis balik ve diger baliklara olaganiistii bir oranda ilgi oldugunu antik yazili

metinlerde gostermektedir.” (Wilkins, 2005:30)

Balik tutmanin da insanlik tarihi kadar eski oldugunu sdylersek aslinda yanhs bir
sey olmaz ifade etmis olmayiz, insanlar baligin iyi1 bir besin kaynagi oldugunu
kesfetmisler, sonra onu yakalama teknikleri gelistirmislerdir. Gemiciligin gelisimi dogal
olarak balik¢ilig1 da gelistirmistir ve balik¢ilik bit ticaret haline de gelmistir. Ciinkii
tarima elverisli alanlar herkes i¢in miimkiin degldi ve insanlar yagam bulabilmek i¢in
kiyilarda yagamislardir. Yunanlilarin ‘epaktra’ adin1 verdikleri kiiclik balik¢1 tekneleri
ile balik avladiklar1 biliniyor ve ayrica bu teknelere baglanmis ortasma delik agilmis
biiyiik taglar bulunmustur. Bu ortasindan ip gecirilip teknelere baglanan taslar aslinda
ilk capa ornekleridir de. Bu taglar bize bu teknelerin kisin yani denizin balik¢ilik i¢in
uygun olmayan zamanlarinda tekneleri kiyida tuttugunu anlatmaktadir. Kaynaklardan
ogreniyoruz ki kiyilarda yasayan insanlar ¢ogunlukla yoksul koyliilerdi ve balik onlarin
temel besin ve gecim kaynagi idi. Kirectasi kayalar1 da Akdeniz kiyilarinda

bulundugundan insanlar tuzu da buldular ve bu tuzu baliklar1 saklamak i¢in kullandilar.

Antik donemde balik avi simdiki gibi degildi, simdi motorlu tekneler vardir ama o
donemde Latin yelkenlileri ile bu i yapilabilirdi. Antik Cag’da gemi direkleri ahsaptan
yapiliyordu ve ¢cok uzun degildi. Zipkinla balik avlaniyordu.

Bradford soyle anlatir; “Zipkinla kili¢ baligt avlama yénteminin zamanin hangi
noktasinda gelistigini gosteren hicbir kayit yoktur, fakat antik diinyaya kadar geri
gidilebilir. Homeros, Messina Bogazi 'ndaki balik¢ilik faaliyetlerini kuskusuz biliyordu.
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Bolgenin tehlikelerini- Kharybdis girdabi ve canavar Skylla’'yi- betimlerken, Skylla 'nin
nasil balik avladigini anlatir.”’( Bradford,1971:35).

Curtis, tuzlanmis balik {iretiminin ve ticaretinin Roma Imparatorlugu’nun ¢okiisiinden
sonra devam ettigini ve bu uygulamanin bélgeden bdlgeye ve doneme gectigini
soylemektedir. Ayrica Curtis bu konudaki bilgilere {i¢ ¢esit kaynaktan ulasilabilindigini
sOylemektedir. Bunlar, yazili kaynaklar, tuzlama tesislerinin arkeolojik kalmtilar1 ve
bugiinkii tesislerdeki iiretim metodlarindaki karsilastrmali verilerdir.(Curtis,2005: 31-
34) .Yine Curtis’e gore M.O. besinci ve dordiincii yiizyila tarihlenen Grek oyun
yazarlar1 Yunanistan ile ki bu Atina’dir, Karadeniz bolgesindeki ve bat1 Akdeniz’deki

sehirler arasinda yapilan ticaret ile ilgili kanitlar saglarlar. (Curtis, 40).

Kisaca ozetlemek gerekirse, Antik donemde balik hem bir besin kaynagi hem de bir
gecim kaynagi idi. Bu nedenle yapilan ticari ve kiitiirel aligverisler yoluyla dilsel
iletisimde oldugunu tahmin etmek zor degildir ve bu nedenle, balik¢ilikla ilgili

kelimeler de toplumlar arasinda bilgi ve tanimlama i¢in kullanilmis olabilir .
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5. DORDUNCU BOLUM
DIL

Antik donemde kullanilan dilleri anlayabilmek i¢in bu donemde yasamis
medeniyetlere bakmamiz gerekir. Konunun ne kadar genis oldugunun farkindayiz ve
tim bu dilleri tanimlayabilecek bir bilgiden yoksunuz. Arkeolojik verilerin
yetersizliginden ve yazili tarihi kaynaklarin az olusundan, kesin agiklamalar
yapilamamaktadir. Bu boliimde genel bazi bilgiler vererek konuya genel bir bakis agisi

saglaniyor.

5.1 ANTIK CAG’DA YAZININ GELISiMi

Yazmin nerede ve nasil dogdugu konusunda kesin bilgiler yoktur. Yazinin tarihini
anlamak icin Prehistorik caglara gitmemiz gerekir.. Prof. Dr Recai Tekeoglu soyle

anlatmaktadir;

“Diodorus, Miswr yzisindan séz ederken , tasavvur edilen konunun resmi veya
uygulana uygulana hafizada edindigi betimli anlatimiyla soyut kavram ve diisiinceleri
ifade ettiklerini soylemektedir. Tarihsel olarak yazi, tag, pismis toprak , papirus ve
benzeri araglar iizerinde, boyama, kazima, ¢izme ve bastirma gibi ydntemlerin
uygulanmasiyla olusmustur. Tarih oncesi toplumlarda yazimin bu tarz bir kullanmimina
rastlanmamaktadir, ancak olasikila bitki, deri, tas ve kemik gibi maddelerin cesitli
sekillerde biikiiliip katlanmasi veya ¢izilip kesilmesiyle anlatim dizgelerinin
olusturuldugu varsayilabilir. Prehistorik c¢aglarda kullanilan simgelerin yazinin
kokenini  hazirlayan unsuarlarin basinda geldigi kabul edilebilir.” ( Tekeoglu,

2013:20).

Yazmin nerede ve nasil dogdugu konusunda kesin bilgiler yoktur. Bazi bilim
adamlar1 Mezopotamya’da bazilar1 da Misir’da yazinin dogdugunu soylerler. Genel
olarak MO 3400-3200 yillar1 arasindaki ilk yazi &rneklerine bu bdlgelerde rastlanir.
Yazmin nasil gelistigi ve alfabenin ilk olarak nasil ve kimler tarafindan yapildigini
diistindiigimiizde Antik Cag’a ve Fenikelilere gitmemiz gerek. Bu konuda fazla siiphe

yoktur, yani alfabeyi Fenikeller Akdeniz’e yaymislardir.
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Alfabe sozciigli de Fenike dilinden gelmektedir. Yani Fenike isaret tablosunun ilk

harfleri olan aleph ve bet’den gelmektedir.

Elbette bu durum Fenikeliler i¢in bir onurdur ama daha 6nemlisi bunu yani alfabeyi
Akdeniz bolgesine yaymislardir. Bu konuda genel bir kami vardir o da alfabeyi
Yunanlilara Fenikelilerin Ogrettikleri ve alfabenin batiya da Yunanlilar sayesinde

yayildigidir.

Bu durumun kesin olarak bilinmesine ve bunun Fenikelilere uygarlik tarihinde
onemli bir rol kazandirmasina karsin, alfabenin kokeni konusu bu denli kesin degildir.
Alfabeyi Fenikelilerin yaymis olmalar1 ille de icat edenin de onlar oldugu anlamima
gelmez ve alfabeye katkilarmim mahiyeti ve smirlar1 alfabetik yazinin kdkeninden ayri

olarak incelenmelidir.

“Kadmos’la birlikte gelen bu Fenikeliler Hellas’a baska ilimlerin yani sira,

Yunanhilarin o zamana dek bilmedikleri alfabeyi de getirdiler.” (Herodotos, V 58)
Kaynaklar alfabenin mucitlerinin kimler oldugu konusunda degisik fikirler sunarlar.

Yine Plinus, harflerin Mezopotamya kdkenli oldugundan bahseder (Plinius, VII,

192) Tacitus da alfabenin Misir kokenli oldugunu sdyler. (Tacitus, Annales, XI, 14).

Bu goriisler baz1 yazitlarla ispatlanmaya c¢aligilir. Soyle ki: Alfabenin Misir kokenli
oldugunu savunan goriis Paleo-Sima yazitlarma dayanir. (M.O. 1800-1500). Yine
Byblos yazitlar1 (sahte —hiyeroglif) ve Filistin’de bulunan 6n Keneni olarak bilinen
(MO. 2000) yazitlar1 incelenmis ama kesin sonu¢ bulunamamistir. Ugarit’te ( XIV)
bulunan ve alfabetik olan bir yazi ¢ivi yazisi isaretler de icermektedir ve durumu daha

da i¢inden ¢ikilmaz hale getirmistir.

Genel olarak soyle bir kani vardir; Ugarit’te bulunan bir yazi, yazinin ¢ivi
yazisindan esinlenmis oldugunu kanitlar niteliktedir. Ugarit’te bir yazim klavuzu da
bulundu. Bu klavuzda alfabedeki harfler bir sirayla listelenmistir. Bu siralama Fenike
alfabesindeki siralama ile uyusmaktadir. Bu da Fenike ve Ugarit alfabeleri arasindaki
baglantiy1 giiclendirir. Bu alfabe konusunda sunu soyleyebiliriz. Fenike alfabesinde harf
sayis1 22°dir ve bazi ilinsiiz isaretler bulunmaz. Oysa Ugarit’te harf sayis1 30’dur ve
iinsiizler de terkedilmistir. Bu Fenike alfabesinin Ugarit alfabesinin gelismesi sonucu

olustugu fikrini ortaya ¢ikarir. Yani Ugarit alfabesi daha 6ncedir .
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Sonug olarak sdylemeliyiz ki alfabeyi ilk kimin icat ettigi siipheli bir konuyken onu

gelistiren ve sistemlestiren toplumun Fenike oldugu konusundaki yargilar kesindir.

Bu arada farkli bir goriise de deginmek istiyorum. Prof. Dr Taner Tarhan,
Kimmerler iizerine yaptig1 arastimalarla ¢ok dikkat toplamistir ve arkeolojik bulgular
1s181inda, tarihi kaynaklara da dayanarak bilimsel bir tarzda Kimmerler olarak bilinen
toplumun pro-Tiirkler ‘den oldugunu aciga ¢ikarmustir. On Asya diinyasinda ilk Tiirkler:

Kimmerler ve Iskitler ad1 altindaki yazisinda aynen soyle agiklamaktadir:

“Kimmer ve Iskitler'in "Tiirk" kokenli olduklarina dair birka¢ onemli hususu da
belirtmek arzusundayiz: M.O. 750-550 arasindaki "Grek Kolonizasyonu"nun biiyiik bir
yaythimini olusturan Karadeniz'deki hareketlerinden ¢ok once, Akhali denizciler
Giineydogu Karadeniz sahilindeki Batum civarina, Kolkhis bolgesine ulasmislardi.
Kafkasya'daki "Altin Post"u ele gecirmek i¢in diizenlenen iinlii macera, Argonautlar'in
"Argo" gemisiyle yaptiklari miithis seriiven, "Tek gozlii devierle miicadeleleri, Kyklop
Polyphemos'un géziiniin kér edilisi vs.", bizim "Tepegoz Efsanesi” olarak bildigimiz
oykiintin aynisidir. Veya Lidya tarihi arastirtlirken, Kirgizlarin tinlii "Manas Destani”

]

karsimiza ¢ikar.” (www .tarihtarih.com)

Yine tarih¢i Ilber Ortayli bu konuda soyle sdyler; ‘Tiirklerin tarih sahnesine ¢ikis
eski Misirli, Iranli, Yunan ve Ibranilerin cikisi gibi degildir. Soz konusu uygarliklar
hakkinda yazili kaynaklar olduk¢a aydinlatici bilgiler verir, arkeologya da bu varlig
parlak orneklerle destekler. Oysa ¢ok eski zamanlarda ortaya ¢ikan (dilinin yapisi,
orgiitlii yasam bi¢imi ve at¢iligr gibi 6gelerden anlasilan ) Tiirk kavmi veya kavimler
toplulugu iizerinde isim, mense, hatta cografi mekanin tesbiti konusunda biiyiik

zorluklar yasamr. Buna ragmen surasi da bir gercektir ki Tiirkler olmadan bir diinya

tarihi yazmak da miimkiin degildir.” (Ortayl1,2015:13).

Yildirim, kitabr Uygarlik Tarihine Girig’te ilk yazi hakkinda sunlar1 anlatir. Eski Hint
Uygarhig1 diger adiyla Indus Nehri Vadisi Uygarligi’nin birisi Harappa’da kurulmustur
ve bu doneme ait ‘imgeli ve yazili miihiirler ve bazi tabletler bulunmustur. Tabletlerde
tinsel temalar: anlattig1 sanilan belirli simgeler vardir, bu artik gelismis bir yazi

sisteminin bir uygarliga yakisir bicimde kullanildigini anlatir.
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Tablo 1: Resimlerden civi yazisina dogru gelisim

Kaynak: Yildirim, 2004:67

“Biitiin bunlarin otesinde en énemli bulgular, kuskusuz yazinin ilk kullanimina ilskin
olanlardir. Cogunlukla miihiirlerde gériilen Harappa yazisi heniiz tam olarak
okunmamustir. Ancak son yillardaki yayinlar da Indus miihiirlerindeki dilin Vedalar
yazilirken kullamilmis olan Sanskrit’le aym oldugunu gostermektedir. Ifadelerin

iceriginin de biiyiik 6l¢giide Veda edabiyatiyla ozdes oldugu belirtilmektedir. Yazinin
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kendisi ise proto- alfabetiktir, yani alfabe oncesine ait karakterdedir.Bu haliyle ilkel bir
hecesel sistemden fonetik olarak miikemmel olan alfabetik yaziya gegiste kullanilmus bir

ara evreyi temsil etmektedir.” (Yildirim, 2002: 38)

Bu buluntular, yani miihiirler ve kii¢iik nesneler Yildirim’a gére Mezopotamya’da
1.0. 2500 dolaylarina tarihlenir ve bu da Siimer iliskisini gosterir. Siimerlerle deniz
yoluyla kurulan iligski Indus Uygarligi’nin gelismesini saglamig olabilir ama yazi bigimi

Stimer bigimleriyle bir iligki gdstermez.

Yazi, o dili olusturan seslerin simgelerle ifade edilmesidir. Misirdaki bulgulara
bakildiginda yazi, tas, pismis toprak ve papirus iizerine gesitli yontemler uygulanarak
olusturulmustur. Bu yontemler boyama, kazima, ¢izme ve bastirma yontemleridir.
Tarih 6ncesi toplumlarda boyle bir tarz kullanilarak yazilmig yazilara rastlanmamuistir.
Muhtemelen kemik, deri, tas, bitki gibi maddeleri sekillendirerek bi anlatim dizgeleri
olusturulmustur.Genel kani, prehistorik ¢aglarda kullanilan simgelerin yazmnin kdékenini

olusturdugudur.

Ik yazili belgelerle -ki bunlara piktogram (resim yazis1) ad1 verilir- Mezopotamya

ve Misir’da karsilagiimistir ve MO 3400-3200 yillarina tarihlenmektedir.

Resim-37: Piktografik yazili tas tablet




70

Kaynak: (Tekeoglu, Aktiiel Arkeoloji, Kasim-Aralik 2013, say1 36 :20).

Aciklama:M.O. yaklasik 3200. Uruk/Mezopotamya

“Betimsel imlerin bulundugu kil tabletler ¢ivi yazisimn onciileridir. Orneklerin ne
olduklarimin iyi anlasilmamasina karsin, Jocopsen bunlarin ‘hesap yapma ve hesaplari
amimsama ‘ yollart olduguna inanmaktadir. En eski 6rneklerde bile, en yetkin bigimiyle
yazimin ortaya ¢iktigt  Misir'in  daha ge¢ donemlerinden degisik olarak,
Mezopotamya’da yazinin basit betimsel imlerden gercek ¢ivi yazisina doniisiine kadar
gosterdigi gelismenin tiim agsamalart izlenebilir. Biiyiik bir olasilikla yazimin tiimiiyle
gelismesi, tapinakla ve tapinagin mal varligi hesaplarimin tutulmasiyla ilgiliydi. Prof.
Jocobsen, yaziyi zaman ve mekant giderek karmasiklasan insan iliskilerini asma yolu
olarak goriir, ‘Uygarlikla baglayan yazimin bir uygarlig1 uygarlik yapan ve onu éteki tiir
kiiltiirlerden aywran egilimleri gelismesi boyunca desteklenmistir.” ( Braid, 1995, 218)

Ik yazili belgelerde kulanilmis olan isaretlerin sayismi tespit etmek zordur ¢iinkii
bunlar etrafimizda var olan her seyin betimlemesinden olusuyordu. Mesela yildiz i¢in
yildiz c¢iziliyordu. Yazi Mezopotamya’da degisiklik gecirmistir ve ¢ivi yazisi
dogmustur. Civi yazis1 deyimi Fransizca cuneiforme soézciigiiniin c¢eviri karsiligidir,
clinkii Avrupalilar bu yazi tiiriiyle ilk kez karsilastiklarinda kil lizerindeki isaretleri
‘mih, ¢ivi’ anlamina gelen latince cuneius aletinin biraktig1 izlere benzetmislerdir.’

(Tekeoglu 2013 :20- 21).

Hall soyle agikliyor, “Bazi resim isaretlerin bazi kastettikleri objeleri acikladigini
tahmin edebiliyoruz, fakat bu tahmin ¢ogunlukla yanlis olabilir. Séyle ki, Misir resim
isaretleri her zaman temsil ettikleri resim anlaminda degildir. Mesela Misir resimsel
isarette tek goz ‘iin goz anlamina veya gérmek anlmina veya aglamak /gozyasi anlamina
gelmesi gerekmez. Bu yapmak (make) anlamina gelebilir ¢iinkii ‘iri’ kelimesi yapmak
anlamindadir ve bir baska kelime ‘iri’ bu dilde goz ile ayni anlamdadir.’( (HALL,
LITT., 1914;6).

Bu fikri destekleyen bir agiklamay1 da Braudel yapmaktadir, “/lk baslarda goriilen
ve heniiz beceriksiz bir tiir onyazi sayilabilecek piktogram, bir nesnenin basitlestirilmig
dis hatlarindan olusan, mnemoteknik (bellek egitici; akilda tutmaya yonelik) basit bir

cizimidir. Cizilen sekle bir¢cok anlam yiiklenebilir: Bir okiiz basi gordiigiimiizde,
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hayvanin kendisi mi veya iiriinlerinden biri mi, yoksa boynuzlari veya onlardan
tiretebilecek bir sey mi soz konusudur? Anlam, sadece o anda soz konusu ¢izimi
kullananlar icin acikti. Ciinkii piktogram, yamndaki diger kelimlerden kesinkes
ayrilmigs, verili bir kelimeye sasmaz bir big¢imde ait degildir. Ilkel halklarda bugiin bile
boyle ‘yazilar’ mevcuttur. Ikinci asama olan ideogram, sabit bir bigimde tek ve ayni
nesneyi gosteren stilize bir sekildir. Son asama olan fonogram ise, dilin seslerini,

fonemleri aktarwr ve ifade eder.” (Braudel, 2006; 90).

Mezopotamya’da erken donemde yazilmis ve piktogram olarak nitelenen metinler
herhangi bir dile ait degildir yani bir dilin fonetik, gramer ve vokabiiler yapis1 hakkinda
bilgi vermezler. Baz1 bilim adamlar1 Stimerce oldugunu tahmin ederler ((Tekeoglu 2013
:20- 21).

Herkesin birlestigi nokta sudur, Stmerler piktografik yaziy1 ¢ivi yazisina
dontistiirmiislerdir. Daha sonra ¢ivi yazis1 i¢ degisim gecirip fonetik yazilisa gegis
olmustur. Yani kelimenin okunusuna karsilik gelen isaretler dogmustur. III. binyilin
sonunda Siimer’de yazicilar yumusak kil tabletleri yontarak ¢ivi yazisi denilen yaziy1
yaziyorlardi ve bu yazi tliriinde hem ideogramlar hem de fonogramlar bir arada

kullanilmistir. (Tekeoglu 2013 :20- 21).

Civi yazis1 daha sonra Asurlular tarafindan daha da gelistirilmistir. Asurlular MO
2500’lerde ¢ivi yazisini yazisma araci olarak kullanmislardir ve tiim On Asya’da
yayilmasini saglamislardir. Asurlulardan bagka Hitit, Luvi, Pers ve Urartu kiiltiirlerinde

kullanilmstir.

Misir’da da yazi piktogramlardan gelismistir. Buna hiyeroglifler 6rnek verilebilir.
Kabartma teknigi kullanilmistir ve anitlar {izerinde kullanilmistir. Daha ziyade dini
belgelerde ve papirus veya ahsap iizerinde kullanilmislardir. Misirdaki yazi tiirleri
fonetik, logografik ve determinatif unsurlar icerir. Misr’da hiyeroglif (kutsal yazi)
yazisindan once hiyeratik ve sonra demotik yazi kullanilmistir. (Tekeoglu 2013 :20-
21).

“Efsanevi Menes’le ozdegslestirilmis bir firavun olan Narmer’in paleti (3200’e dogru),
elimizdeki en eski Miswr yazili belgesidir. '(Braudel, 2006, 92)

Asurlar, Kiiltepe, Alisar ve Bogazkdy’de ticaret kolonileri kurmuslardir. Bu
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koloniler araciligiyla yaziy1 Anadolu’ya tagimislardir.
Tarihte bilinen ilk kiitiiphaneyi bagskent Ninova’da kurmuslardir.

“Kanunlarin yaziyla tespiti yeni bir sey degildi. Eski Dogu kavimleri, en ¢ok
Stimer’ler, pek erken kanunlar ¢ikarmisglar, Babil krali Hammurabi bunlar: toplatmis ve
zamanin ihtiya¢larina gore degistirmekle asagi yukart 300 maddelik meshur kodeksini
meydana getirmis, bu kodeksi yiiksekligi iki metreyi asan hafif piramidal bir istel
lizerine yazdirmusti. Yunanlilar da, M.O. 7 nci yiizyildan baslayarak, Eski Dogu usuliine
uyarak, kanunlar i¢in asagidan yukariya dogru daralan tas isteller, yahut zamanimiza

kadar gelmemis olan tahta levhalar kullanmislardr.” ( Mansel, 1947, 175).

Braudel soyle agiklar; “Tun¢ Cagi’nda tiim yakin dogu yaziyr ogrenmis, Misir’da
hiveroglif, tiim On Asya’da c¢iviyazisi, Girit'te Lineer A ve B, Minos devri
Yunanistan’inda ise sadece Lineer B kullanilmisti. Bunlar da sadelestirilmis yazilardi,

ama kullanilmalar: hala gii¢tii, sanatkarlik gerektiriyorlardi.” (Braudel, 2007, 219)

Yazicilar bu donemlerde olduk¢a prestij kazanmislardi ve bir alimler kasti
olusturuyorlardi. Fenike alfabesi Lineer alfabe olarak da adlandirilir ve yirmi iki sessiz

harfden olusur ve Sami dillerinin temel yapis1 da sessiz harflerden olusur.

Braudel s6yle bir agiklama yapar kitab1 ‘Bellek ve Akdeniz’ de; “Yunanhlar MO 8.
yiizyilda Fenike alfabesini kopya ettiklerinde, kendi dillerini anlasilir bir gsekilde
kaydetmek icin gereken sesli harflerin eksikligini duyarlar. O zaman Yunan dilinde
bilinmeyen bazi Sami sessiz harflerine sesli harf degeri yiiklerler. Boylece, sesli ve
sessiz harfleriyle eksiksiz bir alfabe ortaya c¢ikar.Ama bu sonuca uzun bir tarihten

gegilerek varilir.” (Braudel, 2007; 219).

Ayni konuda Grant ve Kitzinger ‘Civilization of the Ancient Mediterrenean’ ‘isimli
kitaplarinda soyle diyorlar, Greklerin yaptigi en ¢arpict yenilik vocal seslerin her biri
i¢in ayri bir isaret bulmalaridir. Grek, bu Semitic alfabedeki her bir ses i¢cin Grek
dilinden bir harfle eslesme yapti ve bunlari Grek soundlari/sesleri ile eslestirdi ve
boylece Grekge yazabildi. Semitic allfabede olamayan soundlar da bir harf ile temsil
edildi, boylece 22 harfden olusan Semitic Fenike Alfabesi Grekge’ye uyarlandi.(Grant
ve Kitzinger, 1988:404).
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Yine ayni kitaptan anliyoruz ki, 5. yy boyunca yoresel olarak farkli bir sekilde
kendini olusturan Grek alfabesi 6. ve 7. yy’larda dereceli olarak giderek gelisti ve lonya
da standard alfabeye kavustu. Bu standartlasmaya Homeric siirler sebep olmus olabilir.
[liada ve Odyssey de ilk olarak Ion alfabesi kullanilarak yazilmistir. Roma’ya kadar
yazmin izini sirmeden anlamamiz gereken sudur; Bu gelisme Grek edebiyati ve

kiiltliriinii de gelistirmistir.

Daha sonra diiz yaz1 gelismistir. Diiz yaz1 bilgiyi kaydetme ihtiyacindan dogmustur.
Bu kayitlar; papazlarin listesi, atletlerin zaferleri, hukuki sifreler, akilli insanlarin

sOyledikleri 6zli sozler, gibi seylerdi.

Roma’ya gelecek olursak, yine ayni kitapta soyle bahsediliyor; Romalilar’da farkli
bir hikaye buluruz, Romalilar, alfabeyi Grek’ten muhtemelen Etriiksler vasitasiyla
yedinci yiizyilda almiglardir. Bu tarih, Grek’in alfabeyi Fenikelilerden almasindan kisa
bir siire sonradir. Aslinda Romalilar‘in Etriisk dilinden almtilar1 direkt Grek’ten
almadiklar1 kesindir. Soyle ki; Grek’teki bazi harfler Romalilar alfabeyi alinca
terkedilmistir. Roma alfabesinde kapali heceler el,em, en, ve ar ve acik heceler be, ce,
de, vb Etriisk’te ilinliiye doniisen /,» ve nazal harfler m,n ile agiklanabilir. Ayrica,
Etriiskler f- soundunu F ve H’yi birlestirerek ifade ettiler ve bu Grek’te e soundu ile
ortaya c¢ikar. Bu, Roma alfabesindede boyle olmustur yani Etriisk dilindeki gibidir. I1k
Roma alfabesi su harflerden olusmustu: A, B, C, (k-sound), D, E, F, I (zeta), H, [, K, L,
M, O, P, Q, P ( R’nin orjinal formu) S, T, V (u-sound) X. Grant ve Kitzinger, 1988:416-
417).

Aslinda bu konuda fonetik inceleme ile pek cok Ornek verilebilir ama biz
konumuzdan ¢ok uzaklagsmak istemiyoruz. Sadece sonu¢ olarak latin alfabesi daha
ziyade Etriisklerden direkt bazi harfleri alarak ve yenileri eklenerek olusturulmustur,

ama Grekc¢eden de alint1 vardir.

Sonug olarak aslinda en 6nemli nokta, yazinin gecirdigi evrimden ziyade yaziy1
insanlar icat ederken amagclar1 neydi ve bunu ne icin kullanmiglardi sorularina yanit

bulmaktir, bunu anlamak gerekir.

Braudel bunu soyle aciklar; “Yazi, toplumu elinde tutmanmin bir aract olarak
belirmektedir. Siimer’de arkaik tabletlerin ¢ogunlugu dokiimler, muhasebe belgeleri,

dagitilan giinliik erzak paylarinin ve bunlari alanlarin isimlerinin yer aldigi listelerden



74

ibarettir. Aym ger¢eklik ve ayni diis kiriklig1 baska yerlerde de karsimiza ¢ikar. Nihayet
1953°te ¢oziilen Girit-Mikenos yazisi Lineer B’de bugiine dek saray hesaplarindan
baska bir swrri ortaya koymamistir. Ama devletin veya hiikiimdarin gayretli

’

hizmetkarlarinin icadi olan yazi, bu ilk diizeyde kok salmaya ve verimli olmaya baglar.’

(Braudel, 2006, 93)

Yazi nasil gelisti diye diisiinecek olursak aslinda ¢ok uzun bir siirecte ilerleme
kaydettigi goriiliir. Once devletler yaziy1 icat etmis ve kullanmislerdir. Bunun ilmine
sahip ve bunu gergeklestirebilen insanlar bir prestij sahibiydiler. Daha sonra ticarette ve

tiiccarlar tarafindan kullanilmaya basland1 ve yazi artik daha hizli ve daha sade idi.

Bilinen en eski alfabe MO 14. Yiizyildan kalma bir tablette bulunmustur bu bir
Ugarit yazisidir ve otuz harflik olup ¢ivi yazisi isaretler kullanilmistir. Res Samra’daki

belgelerde kullanilmistir.

Lineer alfabe ile yazilmis yazi daha sonra Misir’da ve Sami insanlarinin elinde
gelismis ve sonra MO 1. yiizyilda Fenike yazisi ile bir alfabe olusturmustur. Bu yazi
artik yumusak malzemeler iizerine yazilmaktaydi, bunu da 6zetlemek istersek, baslica
papirus ( Nil kiyisinda yetisen bir tiir kamis) veya deri, kursun tabletler veya balmumu

iizerine yazi1 yazilmistir.

Belki bu boliimii Braudel’in su agiklamalar1 ile bitirmek dogru olacaktir; ““ Kisacasi,
alfabe hi¢cbir yerde hizli ve basit bir bi¢imde yayimamistir. Demir veya tung metaliirjisi
nastl agiwr bir seyir izlemisse, ayni sey alfabe icin de gecerli olmugstur. Tarimdan ise olsa
olsa biraz daha hizli yayilmistir. Paranin veya para ekonomisinin agwr aksak ilerleyen
yvayilmasindan da daha hizli olamamistir. Ama biitiin bu aguwr ilerleyisten dolayi, biri
¢tkip da ilk alfabe i¢in devrim nitelemesinin yapilmasina karsi ¢ikabilir mi?” Braudel,

2006; 221).

Starr soyle aciklar; “Girit sehirlerinin ortak bir donanmaya sahip olduklarint kabul
etsek bile, bu onlari koruyamamistir. Zira 1O. 15. yiizyilda ada, olasilikla kendi
gemileriyle gelen Miken krallar tarafindan istila edilmisti. Bundan sonra Knossoslu
katipler, Yunan ana karasimin yazist olan Linear B’yi kullanmaya baslamislardir. Diger

pek ¢ok kanit da bu egemenligi dogrular niteliktedir.” (Starr, 2000:10).

Strobon’nun Geographika(Cografya) isimli eserini inceleyen Tuncer Giilensoy sOyle

anlatmaktadir; Strabon gezdigi Anadolu cografyasindaki kavimlerin dillerinin de
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birbirinden farkli olduklarint yazar. Mesela Karyalilardan bahsederken, “Onlarin ¢ogu
Leleg ve Pelasglardi der. Ve ozan Homeros, Masthles sirasi gelince barbarca konusan
Karia’lilar yonetti dedigi zaman bu nasil boyle olmustur diye sormaya neden yoktur.
Homeros pek ¢ok yabanci kabileler tamidigi halde sadece Karia’lilarin BARBAR
dilinden soz ediyor, fakat hi¢cbir yerde barbarlardan soz etmiyor.” (Giilensoy,

2011:216)

Yazmin tarthine baktiZimiz zaman Kazim Mirsan isimli arastrmacidan da
bahsetmeden gegmemek gerekir ¢iinkii, heniiz bilimsel olarak kesin ispatlarla kabul
edilmemis olsa da bu konuda fikirleri ve arastirmalar1 ve yaymladig: arastirma yazilari

cok dikkat ¢ekicidir.

Kisaca 6zetlemek gerekirse Mirsan ilk Tiirkler hakkinda yabanci bilim adamlar1
tarafindan ortaya konulan ve ders kitaplarinda okutula bazi temel bilgilere karsi
cikmaktadir. Mirsan’a gore Goktiirk diye bir Tiirk devleti yoktur, Avrasya’nin dort bir
yaninda yazitlar {izerinde yaptig1 arastrma ve incelemelerine gore; Erken Tiirklerin

yaziyr ve kagidi bulup insanlik tarihinin ilk medeniyetini kurduklarmi ispata

calismaktadir. Ona gore Tiirkler yaziy1 sadece Urallarda ya da Altaylarda kullanmamas ,
Avrupa’da da kullanmiglardir. Kaya resimlerini, piktogramalar1 ve tangamlar1 ve
alfabenin gelisimini inceleyen Mirsan bunlarin Tirk¢e oldugunu iddia etmektedir.
Bunun i¢in diinya cografyasini inceler ve buzul ¢agindan sonra orta Asya’da hayat
bulan insanlarin kiiresel 1smmayla 1sman diinyada Avrupa’ya dogru bir go¢ baslattigini
sOyler. Kazan’da bulunan bir haritanin da bu diisiincesini destekledigini anlatir. Yaziya
gecisin binlerce yillik yolculugunun her adimma ait yazili bellgeleri Tiirkistan merkezli
Avrasya cografyasinda gostermis ve bunlar1 ‘Prototiirk¢e Yazitlar hakkinda

Konferans’isimli bir kitapta toplamistir.

Sorbonne Universitesi’'nde ‘Alfabetik Yazinin Baslangict ve Glozet Yazitlar:’ isimli
bir konferansa davet edilen Mirsan, burada Fransa’nin Vichy bdlgesinde bulunan MO
2500 yilina ait ii¢ bin parcalik yazittaki harflerle ilgili aciklama yaparak bu harflerin

‘Ontiirk’ harfleri oldugunu séyledi. Bazi1 agiklamalar1 soyledir;

“Yazitlarin birinde muzaffer halk manasina gelen ‘oduquel’ sozciigii yer alyyor ve
ana yurdumuz sakinlerince muzaffer halk olarak bilinen “halk halkina” ciimlesi
kullanmilyyor. (Bu sozciigiin Tiirk¢e budun ve yine Tiirkce el sozciikleri ile ilgisi

kuruluyor.) Glozel yazitlarinin bir digerinde ise “Buyruk” bashgi yer alvyor ve kozmik
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diinyaya ait 6liim temast isleniyor. Geyik basi bulunan yazitta ‘Atese inanirken tek
Tanrt’yr buldular’ ibaresi yer almaktadwr. Yazittaki alfabe Etriiks alfabesine ¢ok
vakindr. Etriiks alfabesi latin alfabesini dogurmustur. Daha ge¢ ¢aglara ait olan ve
Etriiksce ile hicbir ilgisi bulunmayan Yunan alfabesinin de Ontiirklere dayandigini
biliyoruz. Fenike ve Kril alfabeleri de bu hususta istisna teskil etmiyor. Bunun bir¢ok

orneklerini veren yazitlar bulunmustur.” (https://tarihturklerdebaslar.wordpress.com)

Mirsan, ‘Futhark’ diye isimlendirilen ve Avrupa’nin pek ¢ok miizesinde sergilenen
ve Avrupa’nin okuyamadigi yazitlar1 okumakta ve bunlarin Orhun yazilar1 oldugunu
iddia etmektedir. Yine karbon 14 yontemi ile MO 14 bine tarihlenen Siirgentas
Magarasinda bulunan AS tamgasi, yaziya gegigin onemli bir adiminin belgesidir.

Burada climle oldugunu iddia eden Mirsan bunun yazinin baglangici oldugunu soyler.

Resim-9: Fransa, Vichy Kenti Yakini Glozel Yoresindeki UB-US Yaziti

Fransa, Vichy Kenti Yakini Glozel Yoresindeki
UB-US (Yuce Konfigurasyon Yaziti)

iTUY ES UQUSUNG 0Z, 6Z ugusu

ONUN 8Z'UNUN UCMASI SURETIYLE,
RUHUNU ANi BiR iTiSLE 6BUR
DUNYAYA GECIRME

Okuyan: Sn.Kazim Mirgan
Kaynak: Sn. Haluk Tarcan"in

On Tlrk Uygarifh Kitab:

Kaynak: KM Prototiirkce yazitlar isimli kitabindan bazi resimler sayfa: 91-24-



Resim-10: Glozel yoresindeki bir yazinin KM yorumu

Tomstad Bitigtasi- Norveg
Okuyan: Kazim Mirsan

AQIN AT ERIKIZ : AKINCILARIZ

Resim-11: Urfa Gobekli Tepe de bulunan yazitlara KM yorumu

Urfa Gébekii Tepe'de On Tlrk Damgalan

0OZ Damgasi : Oblr dlinyaya gegerek
orda yer aima, olugum, ysniden var
olma, kolonizasyon, koloni, kelonist.

UC Damgasi : Lider, Bayrak, Tann

AT Damgasi : Cani vilouttan atilarak uzay
svine ulsgmaya hak kezanmigy oimas!

" nedenlyie nam, namii kigl

Cani viicudundan atilarak uzay evine ulasmaya ve ébiir diinyada var
olmaya hak kazanmig naml kigi, lider...

Kaynak: Mirsan tarafindan okunan bir yazit
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Bu soylemleri ve c¢aligmalar1 gormemezlikten gelemeyiz ciinkii Mirsan, Etriisk
yazitlarin1 1965°te okuyup 1970 yilinda ‘Proto-Tiirk¢e Yazitlar’ adli kitabinda
aciklamistir. Mirsan 94 Etriisk yazitim okumustur ve bunlar1 Etriisk alfabesine gore
Tiirk¢e okuma ile yapmustir. 1998 yilinda da ‘Etriiskler, Tarihleri, Yazilar: ve Dilleri’
kitabiyla da Etriisklerin dil, din ve inang¢ sistemlerine dayanarak Tiirk olduklarini

savunmustur.

Aslhinda, Etriisklerin Tiirk olup olmadiklar1 arastirilmasi gereken bir konudur ve
onemlidir. Etriisklerin kim olduklar1 konusunda ortaya kesin bilgi ve bulgularin
konulamamas1 ve bazi tarih¢i ve arkeologlarin bu konudaki goriis ve dayanaklar

Mirsan’1 destekler bi¢imdedir.

“Kokenleri konusunda Herodotos un, Kiigiik Asyada’ki Lydia’dan gog¢ ediglerini
betimlemesinden bu yana, spekiilasyon yapilmaktadir.”(Bradford,1971:64).

Bradford s6yle anlatir; Herodotos Etriiskler konusunda bir betimleme yapmistir;
buna gore iilkede onsekiz yil siiren bir kitlik olmus ve kral, Lydialilar1 ikiye ayirmistir.
Kimin gb¢ edecegine, kimin kalacagma da kura ¢ekerek karar kilinmistir. Kalanlara kral
kendisini, gé¢ edenlere de oglu Tyrrhenos’u hiikiimdar atadi. Bir kismi izmir kiyisina
inip tekne yapimi ve balik¢ilikla ugrasti, bir kismu ise italya’ya Umbria’ya ulasip burada

yasamaya basladilar ve Tiren Denizi de adini bu hiikiimdardan aldi.

Etriisklerin gé¢men olmadiklarmi, bilakis Italya’nin yerlisi olduklarini savunan
Yunanh tarih¢i Dionysios, Herodotos’a karsi ¢ikar. Fakat D. Randall Maclver ise bir
makalesinde -ki bu Encyclopaedia Britannica’da yer almaktadir- Etriisklerle ilgili farkl
seyler soyler. “Asilayan giicliik dildir. Etriiskler gercekten yerli olsalardi , Augustus
zamaninda (Dionysios un tarihini yazdigi sirada) gercekten yerli Italyanlarin, yani tas
ve Bronz Cagi insanlarimin hala kullanmakta oldugu su ya da bu lehgeyle bir olgiide
iliskili bir dil konusurlardi. Ne var ki, Dionysios un kendisinin de soyledigi gibi, dilleri
tamamen benzersiz ve kendine 6zgii bir seydi; modern filologlarin da onayladigi bir

ifade.(Bradford,1971:64).

Bradford, modern arastrmalarmn, Etriisklerin dogulu ya da yari-dogulu bir halk

olduguna dair Herodotos un fikirlerini dogruamakta olduklarin1 sdylemektedir. Bunu



79

dogrulamak i¢in de dinsel tapmmma bicimlerinin ve sanatlarmin dogu kaynakli
oldugundan bahsetmektedir. Alfabelerini de Yunanlilardan veya Fenikelilerden 6diing
aldiklarin1 Bradford diistinmektedir. “Tekniklerini ve becerilerini kendileriyle birlikte
Dogu’dan getirdiklerinden fazla kusku duyulamaz... Etriiskler kuyumculukta egsizdi...
Bu zanaati dogu’da 6grendiklerini gostren baska kanitlar da vardir; ¢iinkii graniilasyon

orneklerine Misir siislemelerinde ve miicevherlerinde de rastlanwr. .(Bradford,1971:65).

Yine Bradford’un anlatimiyla D.H. Lawrence de Etriisk lahitleri iizerindeki kadin
erkek figiirlerini inceleyerek Etruria’da kadmnlarin o zamanki Yunanistan veya
Fenike’deki kadinlardan daha yiliksek ve daha uygar bir yer isgal ettiklerini sdyledi. Bu

Roma’da da rastlanmayan bir nezaketti.

Tiim bu saptamalar aslinda Etriisklerin Tiirk olabilecegini diistindiiriiyor, ¢iinkii biz o
donem kii¢iik Asya’daki Tiirk toplumlarinda kadmin ne kadar degerli ve iistiin bir

sosyal mevkide oldugunu ve kadinlarm 6nemini biliyoruz.

80 kemik tizerinde yapilan arastirma ile Etriisklerin, Toscana bolgesinde yasayan bu

toplulugun, Asya kokenli olduklari tespit edilmistir.

Talat Tekin, arastirmalarinda Kazim Mirsan’a kars1 ¢ikmaktadir ve Haluk Tarcan’in

acilamalarmin yanlhslar igerdigini soylemektedir. Soyle ki;

'Yeter Soz Milletin' késenizde yayimlanan Haluk Tarcan (Paris) imzali yazida Tiirk
sozciigiiniin 'Goksel, tanrisal’ anlaminda olan Tiirk-Ok sézciigiinden geldigi ileri
striiliivordu. Bu dogru olamaz. Ciinkii en eski Tiirk¢ede. Orhon Tiirkgesinde. 'Goksel,
tanrisal’ anlamindaki tek ibare Tengri Teg'dir. Tiirk sozciigiiniin Orhon Yazitlarinda
gecen eski bicimi ise iki heceli 'Tiiriik' ya da'Toriik'tiir. Haluk Tarcan o yazisinda Tiirk
sozciigiintin aslimin  'Tiiriistig' oldugunu, bunun da 'yoneten kutsal sinif’ anlamina
geldigini de one siiriiyor. Bu da dogru olamaz; ¢iinkii eski-yeni hi¢bir Tiirk dilinde bu
anlamda boyle bir kelime yoktur. Sayin Tarcan'in yazisindan anlasildigina gore, o
Yal¢gin Cinar (Marmaris) ile Tiirk adinin kokeni iizerinde bir tartismaya girmisy.
Anladigim kadariyla Sayin Cinar da Tiirk sozciigiiniin aslimin 'Dogrug’ oldugunu ileri
striiyormus. Bu da dogru olamaz, ¢iinkii eski Tiirkce'de kelime basinda (d) sesi yoktur!
Sayin Yal¢in ile Tarcan'in béyle bir tartismaya girismeden once Tiirk adinin kokeni
tizerine Tiirk bilimcilerinin simdiye kadar ileri siirdiikleri goriisleri ele almalart ve bu

gortisleri cuiriitmeleri beklenirdi. Bildigimiz en eski bigimi Tiiriik ya da Toriik olan bu
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etnik adin Macarcadaki bicimi Torok, eski Ruscadaki bicimi de Tork'tur. Bu veriler
Tiirk etnik adimin aslimin iki heceli Toriik ya da bunun kisalmis bigimi Tork oldugu
yvolundaki goriisii desteklemektedir. Bu verilere gore Toriik adi, biiyiik bir olasilikla
'dogmak, yaratilmak, turemeh' anlamindaki eski Tiirkge torii- eyleminden -k eki ile

tiiretilmis bir sozciiktiir ve 'halkedilmis, yaratilmis, tiiremis' anlamina gelir.

( Tekin, 1997:19).

Proto-Tiirkler (On-Tiirkler) konusunda ¢alismalari ile tanidigimiz Haluk Tarcan, yazinin
icad1 konusunda batili tarihgilerden farkl diistinmektedir ve KM ‘dan alintilayarak soyle
bir agiklama yapmaktadir; Orta Asya’da yazmin icadi, Qara-Tau kiiltiiriinde yiiz
binlerce yil ¢ile ¢gekmis olan Orta Asya kisisi,

* Sekden binlerde erismis oldugu ‘insaniistii kudret inanci’ nin itme giicii’nden olusan
soyut kavramlar1

* Resim/sekil halinde somutlastirmak gereksinimden
» Magara ve kaya resimleri dogmus,

* 30 binlerde kaya resimlerinden geliserek,

* Yaklasik 18-12 binlerden baglayarak,

» Tamga(damga) adi1 verilen sembol/sekillerden,

» Tamgal1 say1+Talas vadisi+Issiq KoI' tiggeninde

* Yazi biitiin milkemmelligiyle ortaya ¢ikmistir. (Tarcan, temmuz 2006:47)

Resim- 12: On Ata alfabesi

Kaynak: Tarcan, temmuz 2006:77)
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Hatta Tarcan sOyle bir iddiada da bulunmaktadir; Asya’dan oteki kitalara goglerle
yayilmis olan On-Tiirkge, bat1 dillerinde heniiz sayisini tespit etmemmis oldugumuz

sayida yer almis ya da koken olusturmustur.

Bazi 6rnekler (KM)

Min Bin = ich bin

Ur-ebis =urbis

Bos = bos (0kiiz)

EL-ugus = logos

Od-uSuz = Odisseus

Ap-ata er = Pater

Luu-bars = Leopard

Esiem=1 am

Qa-amog = Camone (kamon), commune (kommune).. Kamu (Tarcan, temmuz 2006:81)
Ben bu tartigmalara Ortayli’nin a¢iklamalari ile nokta koymak istiyorum.

‘Tiirk dilindeki yazili belgeler bilindigi tizere Miladi 8. asirda baslar; artik giiniimiiz
Mogolistan inin simirlart iginde kalan Orhun Vadisi’'ndeki, son yapilan arastirmalarla
bugiine kadar bildigimizden daha ¢ok sayirya ulasan anit kitabelerden soz ediyoruz.
Orhun bolgesinde Rus Tiirkolog Dmitri D. Vasilyev tarafindan yapilan yiizey
arastirmalart ve kismi kazilarda hem bir yerlesim ortaya ¢ikiyor hem de yazitlar su
anda dahi bilinenden iki asra yakin bir siire geriye gidiyor. Ayrica bu bélgede
kullanmilan ‘Goktiirk’  dedigimiz runik yazimin kaynagr da tartismalidir. Katibler
suifinin Sogdlar oldugunu ileri siirenler de vardir. Yine soz konusu bolgedeki Dokuz-
Oguz ve Uygurlar Konfederasyonu'nun iiyeleri de tarihgiligin tartismasina agiktir.

(Ortayl1,2015:15)
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52 ANTIK CAG MEDENIYETLERINDE KULLANILAN DIiLLERE
GENEL BAKIS

Antik Cag’da kullanilan diller konusundaki bilgiye yine bazi yazitlardan ulagmak
miimkiin olmaktadir. Buna gore mesela; Tun¢ Cagi’na kadar gidecek olursak Amori ve
Ugarit dilleri birbiriyle tutarhidir fakat Demir Cag1 dilleri ile birlikte siniflanmamaktadir.
Fenike yazitlarinda goriilen dil, Sami dilleriyle yakindan baglantilidir. Bu, Suriye
Filistin bolgesinin dillerindendir. Fenike dili lehgelere boliinmiistiir. Fenike dilinin
Demir Cagi’ndan sonra bagimsiz bir dil olarak ortaya ¢ikti1 diisiiniilmektedir. ilk

Byblos yazitlar1 bize Fenike, Ibrani ve Arami dillerine ait bilgiler sunar.

“Kudus 'tin diismesinden iki yiizyil sonra Misir’da bir musevi koloni kuruldu. Altinct
yiizyilda 1II. Ramses zamaninda Ibranice dilinin etkisi olduk¢a géze carpiyordu. Pek
¢cok ornekte Sami diline ait pek ¢ok kelimenin Misir diline ait keimelerin yerini aldigi
goriilmektedir ve III. Ramases’in katipleri miswr dilini terkederek Ibranice

kullanmuslardir. “(Velikovsky, 1977, 69).

Fenikeliler sayica fazla bir niifustu ve bu yiizden bulunduklar1 bolgelerde kendi
dillerini yaydilar. Bu arada Kartaca, Afrika bolgesine yayilmist: ve buraya kendi dilini
ve kiiltiiriinii tagidi. Aziz Augutinus zamanmda Roma Imparatorlugu’nu ¢okerten Afrika

koyliileri hala bu Pon dilini konusmaktaydi.

“Giritliler bu donemde Hellas, Suriye ve Miswr limanlariyla ticaret yapmislar ve
Misir etkisnde bir resim yazisi gelistirmislerdir..... MO 1570-1425 yillar1 Knossos,
Phaistos, Hagia Triada’daki ‘ikinci’ saraylarin en gelismis olduklari dénemi
kapsamaktadir... Girit bu donemde Misir’daki ‘yeni devlet’ ile canli bir ticarete
girismistir. Aym donemde resim yazisimin yerine Linear A’min gectigi de

goriilmektedir...” ( Iplikgioglu, 2007; 12-13).
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Iplikgioglu ayn1 zamanda Akalar’in Girit Linear A yazismin etkisinde Linear B’yi
gelistirdiklerini de sdylemektedir. Yazar yine Minos Giritlileri’nin kullandiklar1 dilin
Hint-Avrupa kokenli olmadigini diisiinen bazi bilim adamlar1 vardir, demektedir.

Iplikgioglu, Aka Hellenleri ile ilgili olarak sdyle sdylemektedir; “ Hellas’a goc
eden Aka Hellenleri’'nin —inthos, -issos gibi eklerle biten yer adlarinda izleri goriilen
yerli bir halkla karismis olduklari soylenebilir... Hint-Avrupa kékenli olmayan bu eski
Akdeniz halkimin diline iliskin izler yalnizca yer adlarinda olmayip, ayni zamanda bitki,
maden adlariyla gemicilik ve balik¢ilikla ilgili daha sonra Hellenler tarafindan
benimsenen terimlerde de bulumaktadir. ”(Iplik¢ioglu, 2007; 14-15).

Braudel’in ‘Bellek ve Akdeniz’ ismli kitabindaki agiklamalarma gore Luvilerle
arkadas ve kardes olan Hititler, Luvilerin ardindan Anadolu’ya yerlesmislerdir ve orada
eski ¢ivi yazisini benimsemislerdir. Biz bundan, gelislerinin ¢ok eski oldugunu
anliyoruz. Bir siire sonra yazili dilleri i¢indeki Hint-Avrupa kelimelerin oran1 % 20’ye
diismiistiir ve geri kalan kelimeler de Hint-Avrupali olmayan halklardan alinan
kelimelerdir. Boyle bir kaderi Yunanistan’da Akhalar yasamislardir, yani kendilerinden

cok iistiin bir kiiltiirel miras icinde kaybolmuslardir.

Akhalar, yani ik Yunanlilar, Mykenailierin atalar1 olan Hint-Avrupali istilacilar,

III. biny1l sonunda Yunanistan’a gelmislerdir.

Braudel soyle anlatwr; “Bu ilk Ege halklar: yine de derin izler birakmislardi. Bu
konuda dilbilimcilerin ¢oziimlemeleri herhangi bir tartismaya yer birakmayacak kadar
kesindir.Yeni gelenler kendi dillerini korusalar bile, magluplardan da bir¢ok sey alip
benimsemislerdir. Yunan dili kendisine yabanci ¢ok sayidaki kelimeyi bu gsekilde
devralmistir. Yer adlari ve kisi adlart bunu soylemekte hatta haykirmaktadir: Korinthos,
Tiryns, Atina kadar meshur kentler veya Hellas in tam merkezinde, Delfoi Mabedi 'ne
tepeden bakan ve ‘diinyamin gébek deligi’ olan Parnassos Dagi bunlarin higbiri
Yunanca isimler tasimaz. Bazi Homeros kahramanlarimin isimleri de act da gelse,
Yunanca degildir: Akhilleus, Odysseus... Yer alti yargi¢lart Minos ile Rhadamantis
veya Hades’in tanricast Persefone gibi Girit Isimleri de Yunanca degildir. Tarima
iliskin, bugday, sarap, incir agaci, zambak, giil, yasemin, mercan kosk gibi bir¢ok
kelimenin kéklerinin Yunanca olmamamasi daha da anlamblidir. Ayni durum denizcilikte

de gecerlidir. Gemicilik sanati, Yunan olmayan Hellas in denize yabanci Hint-Avrupali
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istilacilara sundugu, bag ve zeytin agacindan da daha degerli bir armagandir. Ne

thalassa ne de pontos Yunanca kékenli kelimelerdir. ”(Braudel,2006;160-161).

Woodard Grek dili konusunda kitabinda bu dilin bir Hint-Avrupa ailesinin {iyesi
oldugunu ama Hint-Iran ve Ermeni dilleriyle de dilbilimsel baglantilar1 oldugunu
sOylemektedir. Grek dilinin birka¢ kronolojik devreye boliinmesi gerektigini sdyleyen
Woodard, bu evreleri Miken donemi ve ikinci donem olarak nitelendirir. Dark Age’den
sonra ortaya tekrar c¢ikan bu donemi, Grek dilinin Arkaik Grek olarak da
isimlendirildigi donem oldugunu ve Homer ile Hesiod un eserler verdigi dil oldugunu
(MO sekizinci yy) ve daha sonra Klasik Grek olarak son evresini yasadigmi anlatir.

(MO besinci yy).

Bu arada Giritlilerin dilinden bahsetmek gerekir; 1953’te Michael Ventris Lineer B’yi
cOzlimlemistir. Bu gergek bazi tahminleri yikmigs ve bu dilin bir Hint-Avrupa dili

olmadig1 ortaya ¢ikmustir.

Roma’nin diline gelecek olursak The Ancient city isimli kitapta yazarlar soyle
aciklarlar, “Onun dili ¢ok farkhh par¢alardan olusmustu, Latin c¢ogunluktaydr fakat
Karaardi¢ dilinin kokleri ¢ok sayidaydi ve merkezi Italya’'mn diger herhangi bir
diyaleginden daha ¢ok Grek elementleri bulunmaktayd:.”(Denis ve Coulanges,
2001;354).

Woodard kitabinda Latince hakkinda James Clackson soyle aciklamaktadir; “Latince
Antik Roma’min dili idi ve adimi Latium bolgesinden almaktaydi. Roma’min kurulusu
MO 753’e tarihlense de bundan daha énceki yerlesimlere dair arkeolojik kanitlar
vardir... Latium da giderek artan kontrolii, Roma’'mn giiciinii, biitiin Italya’ya ve
fethettigi bolgelere ve kolonilere yaydi.... Latincenin etkisi ve yayilmasi Roma
Imparatorlugu’nun giiciiniin artmasiyla miimkiin olmustur. Latince biiyiik bir kiiltiirel
prestiji bugiin de siirdiirmektedir. Latince bugiin hala genis dlgiide ogretilmekte ve
diinyamin  her tarafinda pek c¢ok, bilimsel, hukuki, dini enstitii tarafindan

kullanilmaktadir. ” (Clackson,2008:73).

Ayrica Woodard’m kitabinda Etriisklerden de bahsediliyor. Bu kitabin Etruscan
boliimiinde yazan Helmut Rix, Etriiskcenin MO 700 ile MS 50 yillarmna tarihlendigini
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ve kuzeybat1 italya’da yerlesik oldugunu belirtiyor. Italya’dan 6zellikle Kampania ve
Emilya’dan olan Etriisk metin 6rnekleri, Louisinia Tunus, Yunan ve Misir’dan bilinen
orneklerden ayrilmaktadir. Etriiskgenin en 6enmli kaynagi dokuzyiiz elyazmasi tablettir.
Bunlardan ¢ogu cenaze ve oliimle ilgilidir. Giinliikk objeler iizerinde de yazilar vardir.
Bu yazi imalat¢iy1 veya bunun bir hediye olup olmadigini yazar. Ayrica Latin ve Grek
yazarlardan da Etriikler ve dili hakkinda bilgi sahibi oluyoruz.(Rix,2008:141).

Ayrica Rix, Etriisk yazi sisteminin bir alfabe oldugunu, MO sekizinci yiizyilda

olusturuldugunu ve bat1 Grek alfabesinden yapildigini sdylemektedir. (Rix,2008:143)

Aslinda Roma dilini yani Latinceyi anlatmaya Etriisklerden baslamak gerekir. Ilk
Italya’nm kurucular1 olan Etriiskler, pek ¢ok yonii aydinlatilamamus, digerlerinden farkli
kolonizatorlerdir. Etriisk dili heniiz ¢oziilememistir. Braudel’in ifadesi soyledir ; ‘Hint-
Avrupa ailesine ait olmayan bu dil —Yunan alfabesini kullandigi i¢in okunabilmakte,
ama anlasilamamaktadir. Belki de giiniin birinde rastlanti sonucunda ¢ift dilli bir

yazitin bulunmasi ¢oziimii getirecektir. Tabii s6z konusu yazit metninin de buna miisait

olmasi sarttir.” (Braudel, 2006; 253)

Bugiine kadar yapilan ¢alismalarla bir Etriisk kelime dagarcigi olusturulmustur :

Klan- ogul

Sek- kiz

Puia-kadin

Ati-anne

Lupu, lupus — o 6ldii
Svals- o yasadi
Avil-yillar

Adile Ayda isimli bir kadin diplomatimiz da 6zellikle ‘Tiirklerin ilk Atalar:’” isimli
kitabinda ve diger buna benzer bazi kitaplarinda Etriisklerle ilgili pek ¢cok calisma ve
arastirma sonuglarint kaleme almis ve Etrikklerin Tiirk izleri tasidigini ortaya
koymustur. Adile Ayda, Sankt Petersburg’da diinyaya gelmis ve Ankara Universitesi
Dil Tarih Cog. Fak. Fransiz Dili ve Ed. Bolimiinii bitirmis ve birka¢ dili ¢ok iyi
derecede kullabilen bir bilim insanmidir ayn1 zamanda ve calismalar1 bilimsel dlgekler

igerir.
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Tiirk dili ve onun yas1 konusu ele alindiginda mutlaka Muazzez ilmiye C18’dan da
bahsetmek gerekir. Siimerliler konusunda ¢aligmalar1 ve yazdigi kitaplarla tanidigimiz
Cig, ‘Suimerliler Tiirklerin bir koludur’ isimli kitabinda Siimerce ve Tirkgeyi
karsilagtirarak iki dilin aynihigmm pek ¢ok kaynak ve arastrmayi da referens alarak
ortaya koymaya ¢alismaktadir. C1g, kitabinda Tiirk¢enin gelisim evrelerini soyle ortaya
koyar:”

* Pretiirk¢e : Ana Altayca’dan (mevcut ise) ayrilma devrine ait dil

* Ana Tiirkge: Biitiin Tiirkcelerin ayni oldugu devirlerdeki konusma dili. MO 10. Bin
yvildan evvelki devirlerde belirsiz sivelere par¢alanmis olmast ihtimali

 Eskicag Tiirkgeleri: Birbirinden ayri bulunan  Tiirk kabile birliklerinin dilleri.
Stimerce bu evreye sahip bir dildir. Ana Tiirkge ile Stimerce arasinda en az 5-6 bin yillik
zaman dilimi var

» Milat Tiirkgeleri : Miladin 5. Asrindan giiniimiize dek siiren zaman iginde kullanilan

olii ve canli Tiirkgelerin tiimii. “(C1g,2013:247).

C18, bu saptamasindan sonra ¢ok Onemli bir konuya deginiyor ve diyor ki ;
“Stimerce, Ana Tiirk¢ce ve Milat Tiirkceleri arasinda bir koprii olusturmaktadir. Eger
Ana Tiirk¢e hakkinda mantiksal bilgi edinilmis olsaydi, Siimer yazitlarinin dogru diiriist
transkripsiyonlarinda hi¢bir problem yasanmazdi.” (Cig, 2013).

Aslinda mesele sudur, batililar kendi kiiltiir ve dillerinin Yunanlilara dayandigini
biitlin kitaplarinda yazmaktadirlar. Sonra yapilan ¢aligmalarla Stimer kiiltiirii diye bir
kiiltiirin onlarmn kiiltiirlinden 6nce yasamis oldugu arkeolojik ve tarihi kaynak verileri
ile ortaya c¢ikiyor. Siimer kiltliriiniin kendi kiiltlirleri ile higbir kdken baglantisi
olmadig1 da ortaya ¢ikinca agikc¢a Siimer kiiltiirti ile Tiirk baglantisini arastirmiyorlar ve

bu konunun iizerine gitmiyorlar.

Prof. Dr Osman Nedim Tuna 'Siimer ve Tiirk Dillerinin Tarihi Ilgisi ile Tiirk Dili'nin
Yas1 Meselesi' isimli kitabinda bilim adina ¢ok dikkat ¢ekici bir arastirma sonuglarini
vermektedir. Tuna, Stimerce ile Tiirk¢e arasinda ilk ses denklik kanununu (regular
sound correspondance) 1947°de, tespit ettigi 43 0rnegi de gostererek ortaya ¢ikarmistur.
(Tuna, 1997: 1)

Ornek vermek gerekirse;

* Yani Sm (Stimerce) g:

» Tk (Tiirkgce) o yok (iiretilmeyen ses)
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ornekler: gi; 1, gig: ig, gis:is, gur: or

Tkinci denklik kanunu :
ornekler : Sm. D: ve Tk. y, o
((Tuna, 1997: 2)

Tuna, son kirk yilda tespit ettigi 32 ses denkliginden 16’sin1 bu kitapta sunmustur.
Boylece tiim bilimsel 6lgekleme ile yani sesletimsel (fonetik), yapisal (syntactic),
anlamsal (semantic) ve sekil bilgisi(morfoloji) kullanarak benzerligi veya ayniligi

gozler Oniine sermektedir.

Bunlardan bazi 6rnekler soyledir:

A.Kolay taninamiyan kelimelerle ilgili denklikler

a. Kelime basi iinsiizleri: D, g, m, n, S, S, o

Sm.D: Tk v, o

dig 'sesamol’ (D. 83)
yag 'vag' EUSz., 279; DLT, I, 182

dirig 'to be excessive, to be too much, too many' (Grd. 341),
libervoll sein, voll sein' (D.87), diri "libergross, tiberschiissig’
(MSL, 111, 142

irig  'sert, kaba, hasin gayretli' KBI, 199) iri 'kaba, sert, kati kalin'
(YTSz.116), 'large, huge, voluminous, big' (Rd. 546)

tir 'country' (MSL, 111, 87)
yir 'ver, toprak, yeryiizii' (KBI, 546), yer id. (DLT, 1, 157)



((Tuna, 1997: 5-6)

Sm.o: Tk. O, y

gisig 'Tiir' (D 130), 'door' (EHG. 436)
esik  'kapi' (KBI, 206)
((Tuna, 1997:7)

Sm.m: Tk. K

mal (Emesal) 'to stay' (for gal), (Grd. 384)
kal ‘'kalmak' (DLT, I, 41; KBI, 215)
((Tuna, 1997: 8)

Dogrudan Goriilebilen Denklikler

agar 'lead (metal)' (EHG. 34,58)
agir ‘'agwr’' (DLT, I, 52)

di 'to speak' (Grd. 342)
ti 'demek' (DLT, Ill, 231)

kabkagag 'mayiler koymaga mahsus bir kap' (EDSz. 71) kagag
'mayileri koymaga mahsus bir kap ' (EDSz. 67 ); ka'a
vessel' (EHG. 94), kab id. (EHG., 947)
kapkacak ‘'kap kacak' (PdC. 3925; Mf. Cn. 3 a, II) kapkag 'kap kacak
(TTS, IV, 2148); kakaca 'i¢ine akarlar konan kap; kapkacak
(DLT, 11, 211, 238) ((Tuna, 1997:21-22)
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Bu kitapta az sayida Ornekte de olsa Stimercenin Mogolca ve Akadca ile de olan
benzerlikleri gosterilmektedir. Tuna neden bu metodu kullandigini kitabinda soyle ifade
eder: 'Diinyamin biitiin dillerinde, 'karsilagtirilmali tarihi lingiiistik' (historical
comparative linguistic) igin en giivenilir metod olarak yalniz ve sadece 'diizenli ses
denklikleri'ne  (regular  sound  correspondences’ itibar  edilir.  Verdigim

karsilastirmalarda kullandigim ol¢ii (criterium) de budur. ‘(Tuna 1997: 38)

Hatta daha dikkat g¢ekici olan, yani tesadiife atfedilmesi ¢ok daha zor uygunluklar,
birbirleri ile ilgili iki kelimenin her iki dilde ayn1 mana ile mevcudiyeti 6rnekleri de bu

kitapta gosterilmektedir.

Sm Tk.
u ‘Schlaf (MSI, III, 675, ) :'uyku' (EUSz. 262; DLT, III, 247)
udi ‘sleep’ (MSL, III, 67) : udi- 'uyumak' (EUSz. 262; DLT,
I, 39)
us ‘verstand’ (MSL, 111, 111) :us ‘akil’ EUSz. 267)
men ‘ich’ (D 162) : ben (EUSZz.129) (s,23)

nig ‘thing’ (Grd.394), nig ‘whatsoever’ (MSL, II1, 69)
:nen ‘nesne, sey, mal’ (DLT, I, 126; KBI, 328)
(Tuna 1997: 21-235)

Tim bu kelime ve ses calismalari sonucunda Tuna su sonuglara varmaktadir.'
Onemli bir kismi Siimerceye yabanci bir karakter tasimalar: dolayisiyla Landsberger'in
tespit ettigi alinti kelimelerden olusan bu malzeme, onun Proto Euphrates, proto Tigris
diye adlandirdig dillere baglaniyor. Landsberger'in bu isimlerle isaret ettigi saha Firat
ve Dicle havzasidir. Ayrica Emesal hakkindaki a¢iklamalar: da ayni bolgeyi gosterir. Su
halde Tiirkler daha M.O. en az 3500'lerde bugunkii Tiirkiye'nin dogusunda yasiyorlard:
ve dilleri, Siimerlerle i¢ ice, muhtemelen superstratum-substratum yagarken, heniiz iki

kola ayrilmisti.  (Tuna 1997, 47)

Tuna 40 yil1 asan bu ¢aligmasindan su sonuglar1 ¢ikarmistir:
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* Stimerce ve Tiirk¢e ¢ok eski devirlerde birbiri ile akraba olmug veya olmamis olabilir ,
fakat Siimerlerle Tiirkler arasinda dil bakimindan tarihi bir ilgi bulundugu 168 kelime
ile ispatlanmigtir.

* Tiirklerin en az M.O. 3500'lerde Tiirkive'nin dogu bélgesinde bulundugu tespit
edilmistir.

* Tiirk Dili'nin zamanimizdan 5500 yil once miistakil ve iki kollu bir dil olarak varligi
ispatlanmistir. Buna gére en pinti hesaplara gore yasi 8500'diir.

* Bugiin, yasayan diinya dilleri arasinda, en eski yazili belgelere sahip olan dil, Tiirk

dili'dir. Bunlar, ¢ivi yazili Stimerce tabletlerdeki alinti kelimelerdir. (Tuna 1997,49)

Tabii ki burada Mehmet Olmez isimli (y1ldiz Teknik Un. Fen-Ed. Fak.,Tiirk Dili ve
Ed BIl) bir akademisyenin bir makalesinde ele aldigi goriislere de yer vermeden
gecemeyecegim. Olmez, Tiirk dili’nin yas1 konusunda goriis bildiren ve kitap yazan
baz1 arastirmacilar1 elestirmekte ve bu yazilanlarm bilimsel olarak i¢inin
doldurulamadigmi sdylemektedir. Makalesinde Olmez, bilimsel veriler 15131nda konuyu

aciklamaktadir. Olmez sdyle agikliyor;

‘Ancak ne bir dilin yazili iirtinlerinin ¢ok eskiye gitmesi ¢ok oviiniilecek bir noktadir, ne
de ¢ok yeni olmast iiziiliinecek bir nokta! Eger ol¢ii bu olsaydr bugiinkii Tiirk¢e'nin en
eski atasi ya da akrabasi olan Eski Tiirk¢e ve bunun dayandigi metinlerden Orhon
Yazitlan, diinyamin eski yazitlari degil ama en eski yazitlarindan biri sayilabilir. Orta
Asya'daki bir¢ok dil, eski iiriinlerine gore (Cince, Hintce, Sogutca vb. harig) Tiirkge
kadar eski degildir. Ornegin Mogolcanin yazili iiriinleri Orhon Yazitlari'ndan 500 yil
sonrasina kadar gitmektedir. Ya da bugiin Avrupa'daki bir¢ok dilin en eski tiriinleri,
Almanca'min, Ingilizce'nin verileri Orhon Yazitlari'ndan ¢ok sonradir. Bugiin énemli
olan bir dilin ne kadar eskiye gittiginden ¢ok, o dilin islenmesi,kendine yeterli bir bilim,

edebiyat ve felsefe dili haline gelmesidir.(Olmez, 64)

Kiiltiirel etkilesimler pek ¢ok kiiltiirel 6genin degisik toplumlar arasinda yayilmasini
saglamstir. Dil de bir temel 6ge olarak hareketli Akdeniz Havzasinda cok toplum
tarafindan birbirine etki eden bir eleman olmustur ve degisik toplumlarin degisik
dillerinde kullanilan pek ¢ok kelime veya ifade, kiiltiirle ve esya ile beraber tagimmastir.

Bu uzun bir zaman siirecinde ve yavas yavas olmustur.



91

Braudel kitabinda soyle soyliiyor; “Kim bilir Hint rakamlarimin - Arap rakamlari
olarak amlir- kendi anayurtlarindan bati Akdeniz 'e Suriye've ve Arap diinyasinin
kiyilarina , kuzey Afrika’yva ya da Ispanya'va seyehati ne kadar siirmiistii. Kim bilir
onlarin varigindan sonra Roma rakamlar: ile yer degistirmesi ne kadar siire aldi.”

(Braudel, 1973; 773)

Grant''n agiklamalarmma gore; Herodotus, Kuzey Ege’nin adasi Samos Adasi’nda
yasayanlarin Etriisk diline banzeyen bir dili konustuklarindan bahseder. Bu dilin dogasi,
rkin orijini meselesinden dolay1 halen spekiilatif bir konudur. MO yedinci yiiz yilda
Etriiksler yirmi alt1 harfli bir alfabe uyarladilar, muhtemelen gerekli degisiklikleri Grek
yazisindan yaptilar ki bu da Italya'ya Sirenaykali yerlesimciler tarafindan gelmisti.
Grant soyle der: “Mamafih, kirk adet Etriisk ve Latin iki dilli kitabe/yazitlar, bizi
onlarin yazildiklar: dili ¢ozmemize veya kismen ya da tamamen Hint-Avrupa dil

ailesine ait olup olmadigini belirlememize muktedir kilmiyor.” (Grant, 1988: 233)

Yazi denilince Linear A ve Linear B yazilarindan bahsetmek mecburiyetindeyiz.
Linear A diye tabir edilen yaz1 bir ¢izgisel yazidir ve uzmanlarca bugiin kesin olarak
okunabilmis veya ¢oziilebilmis degildir. Linear B yazis1 okunabilmistir ama Linear B ile
yazilmis ve ele gecen pek cok tablet bize ¢ok aydinlatict bilgiler ve doneme ait bilgiler

verememektedir. Ciinkii bunlarin envanter veya kayit olduklar1 anlagilmistir.



Tablo-2: Grek Linear B yazisi

Kaynak: Woodard,2008:54

Tablo-3 Arkaik Latin alfabesi

Kaynak: Woodard,2008:54
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Tablo-4: Arkaik tabletlerin Etriisk alfabesi

Kaynak:Woodard,2008:144)

Tablo-S : hiyeroglifsel Luvice resim yazilar1 érnekleri

Kaynak:Woodard,2008:33)
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Head : bas god :tanri offer : ikram
I : ben moon : ay put : koymak
Speak : konugmak sun : giines below: asagi

Anger : kizginlik/ 6tke

boundry: ug/sinir

above: yukarisi
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King : kral scribe: yazi after : sonra
Kingdom: krallik Aleppo: halep sehri before : 6nce
Camp : kamp give :vermek

Aslinda bir dilin tarihsel ve siyasal siirecleri ¢ok farkli olabilir. Bunu Wright sdyle
anlatwr; “Bir millet tarih sayfasindan silinir ama dili daha sonra gelen toplumlar
tarafindan kullanilabilir, Izlanda 6rnegi buna verilebilir. En az degisim ile bu dil
bugiin kullaniimaktadir. Litvanyaca da iyi bir érnektir. Bu dil sadece 1.2 milyon insan
tarafindan konusulur ve Prusya, Rusya siniwrlarinda yasayan bir dildir. Pek ¢ok Avrupa
diline gore Indo-Avrupa formlarimi ¢ok iyi korudugunu ve degismedigini 16. yiizyildan
kalma yazili eserlerden anlyabiliyoruz.”( Wright; 1890:10).

Sonug olarak diisiindiiglimiizde Antik Cag dyle bir donemdir ki hem ¢ok uzun bir
zaman dilimidir, hem de insanlik tarihinin bagsladigi bir donemdir. Ayrica Akdeniz
medeniyetlerine baktigimizda Antik Cag’daki neredeyse en dnemli olaylarin cereyen
ettigi bir havzaya bakiyoruz. Yazi nasil gelisti ve yayildi diye inceledigimizde temel
olarak lic asama ile karsilasiyoruz. Birincisi piktogramlarin (resim yazisi) donemidir,
ikincisi resim yazisindan ¢ivi yazisina gecistir. Civi yazisindan sonra ii¢lincii asama
alfabenin icadidir. Boyle 0zetledigimiz bu gelisme yiizyillar boyunca ve aslinda ¢ok
yavas olmustur. Burada yazmin gelisimini ve hangi medeniyette hangi asamalari
gectigini anlatmak i¢in ayrintili ve uzun bir ¢alisma yapmak gerekir. Ger¢ekten Akdeniz
Havzasi’nda ve bilhassa Anadolu’da yasamis pek ¢ok medeniyet, bu konuya imzasini

atmistir. Konumuz, tamamen yazmin Antik Cag’daki gelisimini aydinlatmak degildir, o
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nedenle boyle bir 6zetle temel bazi gerceklere bakarak denizcilik terimlerinin nasil

gelistigini anlamaya calisiyoruz.
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6. BESINCI BOLUM

DENIZCIiLIK TERIMLERI

6.1 Ticaret ile ilgili kelimeler

Aedilis: Roma Imparatorlugu’nda kentin ekonomik ve polisiye isleriyle ilgilenen devlet

memurlarma verilen ad. (Celik,Ali: www.rehberalicelik.com/arkeoloji-sozluk.htm).

Agora: Eski Yunanistan’da pazar yeri ya da antik kentin merkezine verilen ad.

www.rehberalicelik.com/arkeoloji-sozluk.htm)

Agora: agora ~ Yun agora ¢arsi ~ EYun agora/agyris toplanma
yeri, kamuya ait acgik alan, ¢ars1 < EYun ageiro toplanmak ~ HAvr (Hint-Avrupa) <

HAvr ger-toplanmak, toplu halde olmak, siirii, gliruh. (Nisanyan).

Artabe: U¢ Modii (modius=8,754 litre)’ye esit olan Perslerin, Yunanlilarin ve
Misirlilarm kiigiik deger farkliliklariyla kullandiklar: bir kuru {irtin 6l¢egine verilen ad.

www.rehberalicelik.com/arkeoloji-sozluk.htm

Cartularius: Kamuyu ilgilendiren anlasma, sézlesme benzeri belgeleri koruyan kilise
gorevlilerine verilen ad. Sonralar1 Papalik sarayinda ve Bizans’ta yiiksek bir memurluk

konumuna gelmistir. www.rehberalicelik.com/arkeoloji-sozluk.htm

Drahmi: Yunanlilar sikkeleri kullanirken madenlerin birbirine olan nisbetlerinin
tesbitine 6nem vermislerdir. Mesela giimiislin elektrona olan nisbeti 1:10, altina olan
nispetiyse 1:13 1/3 olarak kabul edilmis, agirlik bakimindan 6 bakir ¢ubuk ‘bir avug

3

dolusu ‘ manasina gelen bir “drahmi’ye esit oldugu, saptanmustir.(Dr Arif Miifid

Mansel, Ege ve Yunan Tarihi, 1947,172) .

Drahmi: Thokydides’in anlattiklarina bakilirsa, amiral mutemeden f{icretleri bir
drahmi’den ii¢ obolos’a indirmesini ve diizenli 6deme yapmamasini tavsiye eder ve

denizcilik sorunlarinda tecriibeli olan Atinalilarin adamlarina sadece ii¢ obolos
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odedigini, fakat bunu kaynak yoklugundan degil, adamlarin fazla para yiiziinden
bozulmalarini 6nlemek i¢in yaptiklarini anlatir. ( Dipnotta:1 drahmi 6 obolosa esittir.).

(Casson, 2002: 73).

Elektron: Eski Yunanistan’da altin giimiis karisimi sikkelere verilen ad.

www.rehberalicelik.com/arkeoloji-sozluk.htm

Elektron [Bah 1924] ~ Ing electron elektrik yuku
tastyan atomik zerre 21891 J.D.Stoney, Ing. fizikci < Ing electric " elektrik
* Kars. EYun elektron (kehribar). (Nisanyan).

Embole: Roma Imparatorlugu’nda Misir’dan her yil diizenli olarak yapilan yillik

bugday ithalatina verilen ad. ( www.rehberalicelik.com/arkeoloji-sozluk.htm).

Emporoi Antik Yunan’da kullanilmist1 . Bir grup insan emporoi olarak diger bir grup
insan ise naukleroi olarak isimlendiriliyordu. Bu isimler bu kisilerin yasam
bicimlerinden dolay1 ve bolgeleraras1 yaptiklar: ticaret i¢in verilmisti. Reed kitabinda
sOyle bahseder ‘ These two words are commonly and somewhat misleadingly rendered
in English as traders and ‘shipowners’ in his 1935 article Finley (336-6) (Reed, 2003,
6) ( Bu iki kelime genel olarak yanhs bir yonlendirmeyle Finley’in makalesinde tiiccar
ve gemi sahibi olarak isimlendirilir.) Fakat Reed bu iki kelimenin bundan ¢ok daha
fazla incelenme gerektirdigini sdyler. Reed bunun (emporoi) bazi kaynaklarda kapeloi
(perakendeci) kelimesinin karsiti, toptanci olarak kullanildigi ifade eder. Reed’in
aciklamalarina gore ‘The Oxford English Dictionary’de bu kelime ‘meslek’ olarak

aciklanir. Emporoi ge¢imini denizden kazanmaktadir.

P1. Plt. 289 e : bir sehirden digerine deniz yoluyla giden.

Diod. Sic. 11.56.3: ticaretle ilgili olan anlamindadir

Bazi1 kaynaklarda naukleroi gemi sahibi olan ve emporoi de tiiccar olarak aciklanir.

Emptio: (Mal) alim-satim1 ticari faaliyetler Antik Cag’da her bireyin yasaminda
oldukca etkili bir konuma sahip olmustur. Bu etki kentsel ve kirsal alanlarda belirli
farkliliklarla toplumsal hayatin iktisadi katmanlarmma yon vermistir. Ortaya c¢ikan
etkilesimin sonucunda ise; emptio (mal) alim-satimi1 ve bir takim diger aligveris
faaliyetleri (degis-tokus bagislamalar, hediye alip verme) oOzellikle Akdeniz ve

cevresinde kiimelenmis ticaret sahalarinin olugsmasmai tetiklemistir. . (Kurul, 2013:375).
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Karum: Asurlularda biiylik ticaret merkezlerine ve limanlara verilen ad.

(www.rehberalicelik.com/arkeoloji-sozluk.htm

Mina: Yaklasik, Ingiliz 6l¢iisii ile 5 pound agirliginda bir 8l¢ii birimi. (Diodorus,1935:
129).

Mina: Eski Tung ve Demir Devri’nde Anadolu’da kullanilan, 0,49 kilograma es deger

agirlik Olctistine verilen ad.( www.rehberalicelik.com/arkeoloji-sozluk.htm).

Nexum: Patrici’lere borcunu ddeyemeyen Pleb’lerin bu nedenle diistiikleri kolelik

durumuna verilen ad. (www.rehberalicelik.com/arkeoloji-sozluk.htm).

Obol: Eski Yunan giimiis sikkesi, bir drahminin altida biri . (Bradford, 1971:20).

Pecunia: Roma diline ait bu kelime para anlamina gelmektedir ve pecus (biiyiikbas
hayvan) kelimesinden tiiremistir. ilk Aryanlar déneminde degerliligin standardi
biiyiikbas hayvandi ve bugun bu Zulus (Zulu halki) ve Kaffirs (Giiney Afrika Bantu
kabilesinden olan kimse ve Afganistan'da Kafinistan halkina mensup kimse)’lerde de
bugiin biiyiikbas hayvan hala degerliligin bir gostergesidir. Iliad da bu iki sayis1 6kiiziin

kafasinda gosterilmistir. Yani say1 ile kiiziin ilgisi kurulmustur.

Pitos: Antik Cag’da genellikle sarap ve zeytinyagi gibi sivi iirlinlerle, kuru tarim
irlinlerini  depolamakta  kullanilan  biliyilk  ¢apta  kiiplere  verilen  ad.

(www.rehberalicelik.com/arkeoloji-sozluk.htm).

Possessoris: Bir malin kullanim hakkini, sahibi olsun ya da olmasn elinde bulunduran

kisi. (www.rehberalicelik.com/arkeoloji-sozluk.htm).

Proletari: Roma’da herhangi bir mal varligina sahip olmadiklarindan centuria

orgilitlenmesinden dislanmis en yoksul kesim. Bunlar yalnizca ¢oluk-cocuk (=proles)

iirettikleri i¢cin bu adla anilmiglardir. (www.rehberalicelik.com/arkeoloji-sozluk.htm).

Proleter: Latince kokenlidir. Fra: proleter:1.) Amele, emekei, is¢i, 2.) (sosyalizm)
Emeginden baska kaybedecek bir seyi olmayan is¢i. (m.friendfeed-media.com erkan

kiraz etimolojik tiirkce sozliik 2015).

Proleter: [Bah 1924] sosyalizme egilimli olmas1 umulan isci- Fr proletaire toplumun
mulk ve sanat sahibi olmayan en asag1 tabakasina mensup kisi * 1760 J. J.Rousseau, Fr.

yazar ~ Lat proletarius "yavrulayici", Roma'da toplumun en alt sinifina mensup kisi <
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Lat prolescere, prolet- yavrulamak, (hayvan gibi) cogalmak & Lat pro + Lat alescere

biiylimek, yetismek, artmak " pro+2, koalisyon.

Talanton: Giimiis hesabiyla 20 kilograma esit eski bir agirhk biriminin adi

www.rehberalicelik.com/arkeoloji-sozluk.htm

Talent: 29 kg’a esit agirhik birimi. Athenaios anlatimini geminin ilk seferinde aldigi

yiikiin listesi ile bitirir:

‘Gemi’de 60 000 olgek tahil, Scilya baliklar ile dolu 10 000 kap, 20 000 talent odun ve
20 000 talent degisik tipte yiik vardi. (Casson,2002:132).

Ten medimni: About 14.5 bushels, or 900 pounds. Bushel: hububat kapasitesi 6l¢iisii,
pound :ingilzce agirlik 6l¢iisii (yaklasik 1 pound :975 gr). (Diodorus, 63).

Tetradrahmi: Baykus anlamindadir. 1.0. 449°daki ‘Sikke Kararnamesi’ ile Atina’nimn
sikke, agirlik ve 6l¢li birimleri, imparatorluk smirlar1 i¢inde standart hale getirildi. Artik
vergiler daha 6nce hicbir Yunan sikkesinin basilmadigi yogunlukta basilan tetradrahmi
ile ddeniyordu. (Bu sikkelerin bir yiiziinde tanrica Athena’nin kutsal hayvani baykusun
resmi vardi. (Starr,2000:36)
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6.2 HAVA, YON VE DENIZ iLE iLGiLi KELIMELER

Bu boliimde bazi terimler 6rnek olarak verilmistir.

Abis: Avisos. Denizlerin (okyanuslarin) en derin boliimii. Grek kokenlidir. (Ag¢ikalin,

1www.oocities.org/drhakkiacikalinupto/makcoyturkyunl.htm.

Alabanda :((it) Alla banda gemicilikte diimeni saga veya sola sonuna kadar kirma < It

banda2 yan, taraf" bandira (Nisanyan).

Alabora : Altiist olma, devrilme < Ven bora ani riizgar, saganak, firtima " bora
(Nisanyan).

Alabora: Geminin yan yatmaasi, bir serenin yatay durumdan diisey duruma getirilmesi,
selamlamak icin filika kiireklerinin yukariya kaldirilmasi, dalyan agmin yukariya
alinmast. Italyanca kokenlidir (albora) . Tiirk Dil Kurumu. (www.tdk.gov.tr). Resim 41

de gorseli eklendi.

Anchor: ingilizce anchorman "'demirbas adam', televizyonda bas haber sunucusu"
sozciigiinden alntidir. Ingilizce sdzciik Ingilizce anchor "gemi demiri" (NOT: Bu
sozciik Latince ayn1  anlama  gelen  ancora veya anchora sozciiglinden  almti

ve Ingilizce man sdzciiklerinin bilesigidir. www.etimolojiturkce.com/kelime/anchorman.

Capa: Ik olarak Akdeniz’deki Cenevizli ve Ispanyol denizciler tarafindan kullanilmaya
baslanmakla birlikte etimolojik kdkeni tam olarak agikliga kavusturulamamistir. Tiirkce
ve yabanci dillerde iki farkli kullanim bigimi vardir.

Bunlardan ilki, genellikle Tiirk¢e kaynaklarda ifade edilen gemi demiri anlamidir. Bu
anlamda kullanilan ¢apa kelimesinin, yabanci kaynaklarda ayni manayi igerecek sekilde
bulunmamas: ve Ingilizce olarak bu anlamda sadece “anchore” kelimesinin
kullanilmasi, gemi demiri anlaminda kullanilan ¢apa kelimesinin kaynagini Tiirk¢e’den

aldigi kanisin1 uyandirmaktadir. Zira, tarim alaninda topragi kazmak amaciyla
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kullanilan ¢apa aletinin u¢ kismindaki kivrimin, aynen gemi demirinin gagasina
benzemesi sebebiyle, halk dilinde bu anlami1 da igerecek sekilde kullanilabilecegi fikri
ortaya ¢cikmaktadir.

Ikinci kullanimi ise italyan ve Yunan Kokenli Tiirkge Deniz Terimleri adl1 kitapta,
“Temel olarak kalin dosemelik ya da kaplamalik tahta anlamina gelmektedir.” ifadesiyle
aciklanmaktadir. Tiirk¢e dokiimanlarda ise bu anlam karsiliginda “Capa Tahtas1” tabiri
kullanilmakta olup Liitfii GURCAY in Gemici Dili adli kitabinda, “Su kesiminin biraz
asagisindan itibaren top ambart lumbarina kadar vurulan en kalin dis kaplamalardir.”
kelimeleri ile tarif edilmektedir.

Cipa, Cipa, Cipo, Cipo kelimeleri ilk olarak 15’nci yiizyilda Akdeniz Bdlgesi’ndeki
denizciler tarafindan kullanilmaya baslanmis ve daha sonra biitiin diinyaya yayilmistir.
Her dort kelime de ayni anlama gelmektedir. Buna gore Cipa, Cipa, Cipo, Cipo
kelimeleri demirin ana govdesine dik olarak iist kisminda yer alan ve zemine

tutunmasina yardimci olan demir cubuk anlamma gelmektedir.

Bugiinkii Ankara isminin tiiretildigi Ankyra kelimesinin, durduran anlaminda
Galatlar tarafindan verildigi sdylenir. Galatlar Delphi zaferinden sonra orta Anadolu’ya
yerlesmisler ve Sivrihisar (Pessinus), Ankara (Ankyra), Yozgat’t (Tavium) mesken
tutmuslardir. Ingilizcedeki anchor (deniz ¢apasi) kelimesinin Ankyra kelimesinden

tiiredigi soylenir. (tr.wikipedia.org/wiki/Galatla).

Boreas: (M.O. 1) Kuzey riizgar1. Latince: Boreas (north wind), (north), (poyraz),
(bora). Isim, kuzey riizgar1 tanrisindan gelmektedir.

Eski Attika Yunancasinda (Borrhas), Iyon lehcesinde ise (Boregs).

Boreas, Yunan mitolojisinde kuzeydogudan esen poyraz'in kisilestirilmis adidir.

Safak tanrigast Eos ve Astraios’un ¢ocugudur. Trakya’da oturdugu varsayilan Boreas;

Notus, Zephyrus, Eurus, Eosphoros ve Esperus’un kardesidir.

Canakkale ve Istanbul bogazlarinda ve kuzey Ege’de en fazla etkili olan riizgar olan

Poyraz, ¢cok soguk esen bir riizgardir ve mitolojide 6nemli bir riizgar tanrisidir.

Bir baska anlatima gére Yunan mitolojisinde Istanbul Bogazi’nda magaras1 olup
kuzeyden esen riizgar1 sogutan tanridir. Siddetli poyrazin sogutarak olusturdugu bu
riizgara daha sonralar1 Bora denmistir. Bora kelimesi batida Izlanda'ya kadar kullanilan

bir terimdir. Ancak yer yer yonii kuzey, kuzeybati olarak degisir.
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Soy agacma gore, Ay tanricasi ((Selene)) Boreas'in teyzesi ve giines tanris1 ((Helios))
ise Boreas 'in dayisidir. Ciinkii Safak Tanricas1 Eos onlarin kiz kardesidir. (The Bauer-

Danken Lexicon) (Liddell and Scott’s Lexicon).

Cala: Koy ya da liman sozctiklerinin Arapga karsiligidir. (Bradford,1971:15).

Drafta: Geminin ¢ektigi su miktar1 ( Starr,2000:8).

Diolkos: Gemi kizaklari (starr:2000:18).

Dialkos: MO. 5. yiizyildan itibaren tekneleri tasimak icin kullanilan tas gegitler. (Mc
Grail, 2001:96).

Dutchman’slog: Antik Cag literatiirlinde bir referanst bulunmamasma ragmen,
anlasiliyor ki muhtemelen ilk denizciler sudaki hizlarmi kaydetmek igin
Dutchman’slog olarak bilinen basit bir metot kullanmiglardir ve ¢ok da kesin bir
kaynak olmamasma ragmen bu kelime Anglo-Dutch savaslar1 donemlerine

tarthlenmektedir.

Etesian wind: Yillik (her yil olan) riizgar, bu baglamda mansoon wind (muson
riizgart) olarak disliniilmiis olabilir, bu riizgar Ege’de kuzey-bati ve kuzey-dogu

arasinda ve dogu Akdeniz’de bat1 ve kuzey arasinda eser. (Mc Grail, 2001:93).

Etesioi : Yunancada riizgar( Braudel, 2006: 27).

Homeros’un Ilyada adli eserinde 4 ana riizgardan s6z edilir  Boreas, Eurus, Notos,
Zephyrus. Ancak sonrasinda ara riizgarlar da eklenerek bu sistem 12’liye ¢ogaltilmistir.
MO. 200’lerde Erasthotanes esasen ¢ok kiiciik degisimler ile 8 ana riizgar oldugunu
belirtmis ve Adronicus of Cyyrhus bu ydnlere uygun olarak Atina’da MO. 50’lerde

riizgar kulesini insa etmistir. (Erkurt ve Fertan, 2012).

Gregale: Kuzeydogu riizgar: Sicilya ve Malta'nin lizerine geldiginde ad1 gregale olur.(
Pryor, John H., Akdeniz'de Cografya, Teknoloji ve savas, 36)
Vahsi poyraz gregale olarak anilir. (Bradford,1971:24).
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Hamsin/sirocco : kesisleme ( Braudel, 2006: 27).

Ikria: Biitiin gemilerde giivertede, geminin ki¢ tarafinda bulunan ve 6nemli bir kisinin
oturmasi i¢in yapilmis kabin. Bu 6nemli kisi muhtemelen kaptan veya usta olurdu.

Kelime Grekge kokenlidir. (Mc Grail, 2001:115).
Imbribus atris : Karanlik yagmurlar mevsimi( Braudel, 2006: 28).

Iraklion: Mayis’tan Eyliil’e kadar 1400 saatte ortalama siklig1 yiizde 75 olan riizgarin
ad1.( Pryor, 1988:37).

Levanter: Denizin glineybati ucunda, Alboran Kanali’nda riizgar doguya doner ve

levanter adiyla bilinir.( Pryor, 1988: 37).

Libeccio: Giineybatidan esen riizgar ( Pryor,1988: 36).

Marrobbio: Denizin kabarmasina ve sularm yiikselmesine verilen isim. The origin of
the word Marrobbio (as spelled in the ‘‘notice to mariners’’ in the chart of the port of
Mazara del Vallo) or Marrubbio [as spelled in the paper by Colucci and Michelato
(1976)] is not clearly established. Colucci and Michelato claim that Marrubbio
translates literally to mad sea, in this case possibly from the fusion of the Italian words

mare (sea) and rabbioso (angry, enraged)(Candela, 1998).

Mare internum : I¢ deniz, Akdeniz i¢in Antik Cag’da kullanilmistir. (Braudel, 2006:
36).

Meltem, imbat: Antik Cag’in iinlii etezyen riizgarlar1 ( Pryor, John H., Akdeniz'de
Cografya, Teknoloji ve savas, 37)

Bu riizgarlar her zaman kuzeyden eserler ve efesian riizgarlar1 (Yunanca efos , bir yil,
her yil giivenilir anlaminda ) olarak bilinirler. Halk arasinda meltem denir (olasilikla
Venedik dilinde 1yi hava zamani anlamma gelen bel fempo nun bozulmus sekli).

(Bradford,1971:24).
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Nofs-in-nhar: Bir Antik Cag dili olan Maltese’de (Malta dili) (muhtemelen i¢inde
Fenike diline ait koklere sahiptir) 6glen anlamina gelen kelime. Nofs-in-nhar ayni

zamanda gliney anlamina da gelmektedir.

Orsalama: Riizgar alan tarafa donmek (starr,2000:18)

Passus: Roma 06l¢iisi, yaklasik 1,75 metre).

Phare: Deniz feneri, Italyanca faro’dur. (Bradford,1971:197).

Plumbeus Auster : Horatius’un sdyledigi kum yiikli giiney riizgarlar1 ( Braudel, 2006:
27).

Pontos: Antik Yunancada giiney riizgari. (poéntos): Pontus. Eski Attik Yunancasinda
“agik deniz”, “biiyiik deniz” anlamma gelmektedir. Cogul; (pontoi).(MO 5. yy)

Pontus (Yunanca:, Pontos) antik Yunanca "deniz" anlamma gelmesi ve Yunan

mitolojisinde Gaia'nin oglunun adi olmasmin yanit Sira Amasyali Strabon'dan itibaren
antik yazarlarca Karadeniz'in giiney kiyisinda Halys rmagmin Kizilirmak dogusunda
yer alan Kuzey Anadolu sahillerini hinterlandiyla birlikte tanimlamak icin
kullanilmstir.

Yine ayn1 donemden itibaren bu topraklarda yasayanlar ve Pontus kiyisinda dogan
kisiler icin Pontuslu anlamina gelen Pontikos terimi kullanilmistir Pontus gliniimiiz
Orta ve Dogu Karadeniz Bolgesine denk diismektedir. Bu yiizden siyasi bir terim
olmaktan ¢ok cografik ve kiiltiirel bir terimdir. (The Bauer-Danken Lexicon)

(Liddell and Scott’s Lexicon).

Portolan: Bir limanin ya da yerin ayrintili, biiylik 6lcekte yapilmis haritast ( Pryor,
1988:39).

Poyraz: Kuzey,bu kelimeden ayr1 olarak, kuzeyden esen riizgar anlamindadir.

(www.oocities.org/drhakkiacikalinupto/makcoyturkyun).

Siren: Denizcileri sarkilariyla biiyiileyen kadin bash kus govdeli yaratiklar
starr,2000:63).

Sirokko : Kible-kesislemeden esen bir Akdeniz riizgar1 ( Pryor, John H., Akdeniz'de
Cografya, Teknoloji ve savas, 37)
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Atlas okyanusundan gelen denizsel hava kiitleleri algcak basing alaninin arkasina dogru
estiginde, Sahra iizerinde olusan havay1 kuzeye dogru harekete gecirirler. Cok siddetli
olan bu sicak riizgarlar, Akdeniz'in biitliin giiney kiyillarma kum firtinas1 getirirler.
Riizgar her bolgede farkli adlarla anilir. Fas'ta serguy, Cezayir'de livice, Cezayir ile

Tunus'ta skirokko ya da ¢ili, Libya'da gibli, Misir'da hamsin, Filistin'de siluk.

Skylla: Odysseia’da gecen bir deniz canavari. ‘Amarantus Iskenderiye’den ayrilir
ayrilmaz’ diyor Syneisus: “Pupa yelken Taposiris’e dogru yol aldik. Kitaplarda okuyup
korktugumuz Skylla gibi bir felaket ¢ikti karsimiza.” Casson,2002:139).

Socii navales: Donanma miittefikleri demektir. Latince kokenlidir. Romalilarda
miittefik olarak deniz kuvvelerinde gorev yapan kisilere de bu isim verilmekteydi.

(Bradford,1971:182) .

Tramontana: Kuzey riizgar1 ( Pryor, John H., Akdeniz'de Cografya, Teknoloji ve
savas, 36).

Vardarac: Vardar ve Struma nehirlerinden asag1 dogru esen riizgarm adi ( Pryor, John
H., Akdeniz'de Cografya, Teknoloji ve savas, 36) Antik Cag’da Strymon boreas't olarak

bilinir.

Yakamoz: Yun: diakamos, deniz ylizeyinde 1s1lt1, Yun: diakaio, yanmak, tutusmak,

parildamak. (Nisanyan,2012).

Yal: Deniz kiyisi. Yunanca : giale /gialos, sahil, deniz kiyisi, 6zellikle kiy1 kumsali,

Antik Yunancada (Eyun) aigialos. (Nisanyan,2012).

Zemheri: Zemherir, zamharir kisin 22 Aralik’ta baslayan en soguk giinleri, karakis,
erbain ve Farsca zam kis zend dilinde zyam Arabga: Harir uguldayan, uluyan.

(Nisanyan, 2012).

Zifiri: Zofos 1. Karanlik, kasvet, 2. Bat1 . Yunanca/Eyun zoferos sifat) karanlik Eyun.
Ayn kokten Eyun zefyros (bati, bat1 riizgari). (Nisanyan,2012).
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6.3 GEMILERLE iLGIiLi KELIMELER

Braudel soyle der; Misir’da her sey kayik¢iligin ne kadar énemli olduguna isaret
eder: Cok sayida yazili veya resimli belge; cesitli bicimlerde donatilmis gemi ve kayik
tiirlerini ifade etmek icin kullanilan seksenden fazla kelime; gemicilik terimlerinin ve
imgelerinin iliklerine dek niifuz etttigi din. Tanrilarin, firavunlarin kendi kayiklar

vardwr, oliilerin yargiglarina dogru yaptiklar: seyahat, o tanidik nehir tizerinde yapilan

bir seyahat olarak tasavvur edilir.(Bruadel, 2006, 107).

Gercekten Braudel’e hak vermemek elde degil, Antik Cag’da kullanilan gemilerin
isimlerini ve gemilerle 1ilgili terimleri incelemeye baslayinca pek ¢ok kelime ile
karsilagiyoruz. Dilde bir prensip vardir bunu biliyoruz, yani hayatinizda ne yer aliyorsa
dilinizde de o vardir, onun i¢in dil ile kiiltiir birbirinden ayrilamaz yani dili 6grenirken
kacinilmaz sekilde o dili kullanan toplumlarmn kiiltiir ve yasamma dair de her seyi
ogreniriz. Mesela Eskimo dilinde kar kelimesini karsilayan 100’e yakin kelime vardir.
Ciinkii kar onlarin yasaminda en dnemli seydir. Iste bu kadar gemiyi anlatan kelimeyi
goriince Antik donemde gemilerin ne kadar onem tasidigini kolaylikla anlayabiliriz.

Simdi kelimelere bakalim:

Aborda abordo [xvii] (gemi) yanasma
~ It abborda
yanas! < It abbordare yanasmak s It ad- bir seye + It bordo kenar, yan " ad+,

borda(Nisanyan)

Actuariae: Bunlar balik¢ilik i¢in yapilmis teknelerdi fakat ihtiya¢ durumunda harp

icin de kullanilmiglardir. Xenophon bu terimi kullanmastir.

Aeneas: 50 kiirek¢ili ve yiiz yirmi feet uzunlugunda olan gemilere verilen ad. Kelime

Grek kokenlidir.(Torr, 1895:21) .

Armuz : Gemilerde giiverte ve borda kaplama tahtalarmin yan yana gelmeleri sonucu

aralarinda olusturduklar1 cizgi. Keops piramidinin yakininda bulunan kayik, temelde
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orgii kayigin bir 6rnegidir; ¢iinkii kalaslarin uglarina yakin yerlerde yariklar agilmis ve
sicimler buradan gecirilerek kalaslar birbirine baglanmistir. Sicimler, oyulgama dikisi

ile armuzlarn lizerine gelen, bdylece su s1zintisini dnleyen #irizleri bir arada tutar.
Dipnotta;

Armuz: Gemilerde giiverte ve borda kaplama tahtalarmin yan yana gelmeleri sonucu
aralarinda olusturduklar1 ¢izgi. Tiriz: Tahtadan veya hala orgiisiiyle yapilmis ¢ikinti.(

Cassson, 2002:13).

Artemon : Hem gemi diregi hem de seyir anlaminda Lucilus tarafindan bahsedilmistir.
(m6 100) ve daha sonra Labeo ve Seneca bu terimi kullanmiglardir. Paulinus da bu
terimi kullanmistir (MO 400). Normal seyir i¢in artemon terimi kullanilmamistir. Gemi
diregi anlaminda ise artemon, dolon veya akatian kelimelerini MO 411°den MS 533’¢
kadar veya daha sonra kullanildiklarin1 gériiyoruz ama aralarinda bir farklilik var miydi

bu bilgiye kesin olarak ulasamiyoruz. (Torr, 88).

Artemon:Antik Yunanca’da 6n yelken, trinketa yelkeni. Trinketa, yelkenli gemilerde
pruva direginin en altta bulunan ana sereni ve bu serene baglanan yelken

anlamma gelmektedir. Sozciigiin kokeni italyanca’dir. Bir artemon, standart bir
kadirganin ana yelkeni ile asag1 yukar1 ayn1 ebattadir ve Milattan 6nce 6. yiizyila kadar
uzanan bir gegmisi vardir.

Artemonlar Roma’nin savas kadirgalarinda oldukga popiiler olmustur. Ebati
kiigiiltiilmiis ve gilicliice egilmis pruva diregi onun daha c¢ok civadra yelkeni gibi
goriinmesine sebep olmustur. Bulgularin ¢ofunun ikonografik olmasma karsin
trinketalarin varligi, pruva diregi ayaklarindaki yariklarin bir ana yelken i¢in geminin
bas kismina ¢ok yakin olmasindan arkeolojik olarak anlasilabilir.

Artemon: Artemon kiigiik gemi diimenine verilen ad .(Bass,1972:72).

Askomata: Atina gemilerinde suyun girisini 6nlemek i¢in yapilan deri torbalara verilen
ad. Bunlar ayn1 zamanda kiirek¢ilerin etrafina da onlarin hareketini 6nlemeden sarilirdi.

Grek kokenli bir kelimedir. (Torr, 1895;43).

Auletes/trieraules: Gemilerde, ritme gore miizik c¢alan ve Onemli bir role sahip

fliitciilere verilen ad.(Casson,2002:71).



108

Ausiakos: En kii¢ligii ausikos olarak adlandirilmisti, ¢linkii sadece tek ausia, yani 100

kiirekei ile hareket ediyordu. (Casson,2002: 105).

Bank banka ~ It banco oturma siras, ozellikle
gemilerde kurekcilerin oturdugu sira / Fr banque set, seki, banket, tumsek seklinde toprak yigim ~

Ger : bankiz/*bankon )Nisanyan).

Bark , yani kiigiik gemi anlaminin 1420°de eski Fransizca’daki “barque”
sozciligiinden geldigi onun da 400 y1l1 dolaylarinda halk Latincesinden gegis

yaptig1 etimolojik olarak onaylanmistir. Halk Latincesinde barca Antik

Yunanca’da bdris, “Egyptianboat”, “Misirli Kayigr”). Sozciigiin Latincedeki ilk
kullaniminin muhtemelen barica oldugu ve daha sonra barca seklini aldig1
ongoriilmektedir. 3. yilizyil ve 6. yiizyil arasinda konusulmus ge¢ donem Latincesinde

ise “barga” seklinde kullanilmigtir.

Barides Misir limanlarina her zaman gelen gemilere deniliyordu. Bu kelime geminin
biiytikliglinii veya tonajin1 anlatmiyordu, fakat Romalilar i¢in onlar yabanci gemi
anlamina geliyordu. Misir dilinde barit, bari veya baair olarak kullanildi. Heredotos Nil

nehrinde ticaret i¢in dolasan teknelere bu ismi vermistir.

Beiti-ass: Viking gemi ustalari, serbest alt yakali olan ana yelkenin alt yakasini aga¢ bir
gonderle (beiti-ass) genislettiler. Her iki borda da kiipestelere, dire§in hemen Oniine,
biraz farkli agilardan yukar1 dogru bakan iki delikli biiyiik bir aga¢ kemere yerlestirildi.
Teknenin hangi kolu alacagina bagh olarak, beiti-ass bu deliklerden birine sokulurdu.
Boylece yelkenin genis kenarmi riizgar iistii yol almaya yetecek kadar gergin tutmak
olanakliydi. Bradford,1971:253)

Bireme: Cift sira kiirekleri olan eski zaman kadirgasi. Biremenin anlami “iki”

anlamina gelen “bi” ve “kiirek” anlamina gelen “reme” sdzciiklerinden gelir.
Penteconter’in modifiye edilmesiyle ortaya ¢ikmis, 120 kiirek¢iye gorev saglayabilen

bir antik zaman kadirgasidir.

Takip eden gelismelerle ortaya ¢ikmis trireme, biremenin uzunlugunu
korumakla birlikte yiiksekligine bir sira eklemis ve dolayisiyla 180’°e kadar
kiirek¢iye gorev saglayabilmistir. Biremeler genellikle Romalilar tarafindan,
ozellikle de Ceasar’in Britanya’y1 isgali sirasinda kullanilmistir. Biremeler tarih

literatiirtindeki yerini 8. yiizy1l Asurlular1 yardimiyla almigtir.
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Bireme ad1 verilen bir askeri kadirga Yunanistan’da ilk olarak Isa’dan 6 ya da7

yiizy1l 6nce kullamilmigtir.” (“Great Inventions and Discoveries”, Willis Duff Piercy).

Bordo: Italyanca ‘geminin yanr’ sdzciigiinden alintidir. italyanca sdzciik, Germence
yazili 6rnegi bulunmayan ‘bordhaz’ kenar, sinir, kiy1 sézciiglinden alintidir. Bu sézciik
Germence yazili1 6rnegi bulunmayan ‘bordham’ bi¢ilmis tahta, kereste sozciigi ile es
kokenlidir. Germence sozciik, Hint-Avrupa anadilinde yazili 6rnegi bulunmayan
‘bherdh’ kesmek, bigmek biciminden evrilmistir.

www.etimolojiturkce.com/kelime/bord).

Borda ~ it bordo geminin yan1 ~ Ger *bordhaz
kenar, simnir, kiy1 (= Ger *bordham bicilmis tahta, kereste ) ~ HAvr *bherdh- kesmek,
bicmek (Nisanyan)

Borda tirizi: Bas bodoslamasindan ki¢ bodoslamasina kadar ve kiipeste diizeyine

cakilan yar1 yuvarlak ya da yumru bi¢iminde agag tiriz. (Casson,2002:165).

Camadan:Dort kose yelkenleri bogarak yiizeyini kii¢iiltmek i¢in her iki yanda bulunan
kisa halatlar. Farsca kokenlidir. Kisacasi yelken ipleri, yelkeni kisaltmak igin esnek,
basit ve hizl1 bir yol sunuyordu. Bu sistem , Orta Cag’dan yelkenli ticaret gemilerin son

giinlerine kadar kullanilan camadanlardan ¢ok daha iistiindii.(Casson,2002:44).

Camarae: Kiiciik sandallara verilen isimdi ve genellikle yirmi bes kisi tasirdi.

Ozellikle Karadeniz’de kullanilird1. Strabon bu terimi kullanmustir.

Caudicarice/Codicarice: Bu isim Tiber’de gidip gelen teknelere verilen isimdi. Buna
diger nehirler de dahil olabilir. Bu terim, tekne veya gemilerin erken Latince ismi

olarak da iinlenmistir.

Celoces: Kiigiik teknelere verilen isimdi ve hiz i¢in yapilmislardi. Bu nedenle yaris at1
stilinde idiler. Rapor, emir/ferman, veya riitbeli memurlar1 bir yerden bir yere hizlica
tasimak i¢in diisiiniilmiislerdi. Pek ¢ok deniz kuvvetlerinde MO ilk bes yiizyilda

cogunlukla kullanilmiglardi. Pliny eserinde bu terimi kullanmaistir.

Cercuri: (muhtemelen ilk yapilan Corcyra) ...Corbitae de biiyiik Roma ticaret

gemilerine verilen addi. Bu gemiler harp i¢in veya ticaret i¢in uygun bicimde

yapilmislardi. Biitiin Akdeniz’de MO besinci yiizyildan birinci yiizyil ortalarma kadar
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kullanildilar. Bu stildeki harp gemileri kiiciik ancak ticaret i¢in yapilanlar biyiikti.
Heredotos eserlerinde bu terimi kullanmistir. Ayni sekilde bu terim Diody tarafindan da

kullanilmastir.

Corbitae: Biiyiik hacimli ticaret gemilerine verilen ad. MO birinci ve ikinci yiizyilda

Romalilar tarafindan kullanilmistir.

Corvus: Latincede “karga” Antik Yunanca 81x6paé (korax). Romalilarin

kullandig1 bir deniz tasitina binme mekanizmastydi (Boarding device). Birinci

Pon Savasi’nda kullanild1.’

Corvus: Romalilarin denizde 6nemli {istiinliigli bulunan Kartaca kuvvetlerine karsi bu
askeri giiclinii kullanabilmesine olanak vermistir ve bu mekanizma sayesinde onemli
savaglar kazanilmistir.

Cybaece: Biiyiik. hacimli ticari gemilere verilen isim, MO birinci yiizyilda Sicilya’da

kullanilmstir.

Cymbae: Fenikeliler tarafindan icat edilen biiyiik teknelere verilen isim. Latin yazarlar

herhangi bir teknede bu ismi kullanmiglardir. Pliny bu ismi kullanmaistir.
Carmik: Ana direkleri ve gabya ¢ubuklarini yandan tutan halatlar (Casson, 2002:17).

Direk 1skacasi: Yelkenli gemilerde direklerin alt ucglarinin i¢ine konuldugu yuva.
Geminin orta boliimiinde saklanan amphora’lar tekne ile ilgili iki anahtar 6zelligi daha
glinlimiize kadar korumuslardir. Direk iskagast ve sintine suyunu toplamak i¢in kuyu.
Direk 1skagasi, diregin topugunu kavrayan bir yuvaya sahip olan uzun bir kalastir, gemi
omurgasmin biiyilk bir kismmi kaplar ve direk kullanildigi zaman gerilimi dagitir.

(Casson,2002:119).

Dolia: Bu kadar ¢ok kiip ile ugrasmak istemeyen bazi ihracatgilar, bildigimiz tankerin
antik versiyonunu kullaniyorlardi. Bu gemiler dolia adi verilen kilden yapilmis, 2 m
capinda ve yiksekliginde biiylik konteynerler tasiyorlardi. Bunlar bosken 1 ton
geliyordu ve 4000 litrelik hacimleri vardi.( Casson,2002:111)

Dolon: Gemi diregi anlaminda kullanilmistir. Polybios, Rhodian savas gemilerinin

hareket yaparken (manevra) gemi direklerini kullandiklarmi sdyler. MO 201. Diodoros,

°>Pén Savaslari, Kartaca Savaslari olarak da bilinir. Kartaca ile Roma Cumbhuriyeti arasinda, MO _264-
146 yillar iginde, Akdeniz deniz ticaretini ele gegirmek ve elde tutmak icin yapilan ve Ug evre olarak gergeklesen
savagslardi
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Carthaginian savas gemilerinin MO 307’de bunlar1 kullandiklarindan bahseder. Livy’e
gore Suriye ve Roma savas gemileri MO 191 ve 190°da manevra / hareket i¢in bunlari
kullanmiglardir. Dolonlardan Procopios tekrar MS 533’de Bizans savas gemilerini

anlatirken bahseder. (Torr, 87).

Draft: Bir geminin su kesimi diizlemi ile en alt noktasindan gegen buna kosut diizlem
arasindaki uzaklik. (Casson, 2002:68).
Dromon: Savas gemisi, Greklerden gelmedir (Torr, 1895)17

Dromon: Cok hafif olmaliydilar, ¢iinkii en karakteristik 6zellikleri hizlartydi. Gemiye
verilen dromon (yariscl) adi da bunu ifade etmektedir. Gemilerin boyutlari, deniz
erlerini barindirma kapasitelerine gére ayarlanmaktaydi. En biiyiigii olan dromon, en az
200 adam alabilmekteydi. Bunlardan ellisi alt kat kiireklerinin basindaydi, geri kalanlar
ise ya ust kat kiireklerini idare ediyorlardi ya da deniz eri olarak hizmet ediyorlardi.

(Casson,2002:104).

Dromon: Yaris arabasi- savas gemileri i¢in kullanilan generik Bizans terimi. Dramon,
Romalilarm Adriyatik’teki Lubirniali korsanlarin teknelerinden uyarladiklart MO
birinci ylizyll Roma liburna’sinin dogrudan bir devamiydi. Kentin ve imparatorlugun
glivenligini saglayan Bizans dromon’lar: iki kategoriye ayrilirdi. Biiyiik olanlari
(bunlara muharebe gemileri denilebilir), elli kadar gemici ve asker olmak tizere iki ila
i¢ yuz insan tasirdi. Muharebe sirasinda, oyle goriintiyor ki dromon diismanla
catismaya baslar baslamaz iis swra kiirekler terk edilirdi; bu swamn kiirekgileri
savas¢ilara doniistirdii. Bu biiyiik dromon’larin genellikle yiiz kiiregi vardi -her iki
yamnda iki sira halinde elliser kiirek- ve her kiiregi bir tek kisi ¢calistirirdi. Daha kiigtik
dromon’larin yaklasik yiiz kisilik bir tayfasi varmis ve gorevleri bakimindan modern

kruvazor ya da agir destroyere benziyormus gibi goriiniiyor. (Bradford, 1971:230).
Epaktra: Kiictlik balik¢1 teknelerine Yunanhilarin verdigi ad. (Bradford,1971:126).
Epitonos: Patrisa, gergi halati, Grek¢e kokenlidir. (Torr, 80).

Flandra: Genellikle ince bezden yapilmis, uckurluk bolimii dar, kurdele bi¢iminde

bayrak. Kimlik tespitine yarayan flandra dire§in ucuna ya da seren yakalarina

asiliyordu. (Casson,2002:125).



112

Fribord: Bir geminin su yiiziinden yukar1 kalan boliimii. (Casson,2002:165).

Gabya yelkeni: Ana direklerin iizerine siiriilen ¢ubuklara ve ana direklerin iistlerinde

bulunan serenlere verilen ad. (Casson,2002:125).

Galea (Latince): Kadirga. Hem yelken, hem kiirekle yol alan, 6zellikle Akdeniz'de
kullanilmis  bir  savas gemisidir. ~ Sozciigiin @~ kokeni  Orta  Cag  Antik
Yunancasindaki (galea)’dir. Terimin etimolojik olarak Antik Yunancada (galeos) adi
verilen kiigtik bir baliktan tiiredigi sanilmaktadur.

Galea: Dromon’u destekleyen cesitli hafif ve tek katli gemiler bulunuyordu. Bunlardan
galea olarak adlandirilan bir tanesini 6zellikle belirtelim, ¢iinkii bu, bizim kullandigimiz
‘kalyon’ kelimesinin atasidir. Orta Cag vakanuvistleri ya da tarihgileri bir sebepten
dolay1 kelimeyi genelde biitiin kiirekli gemileri tanimlayan bir terim olarak
kullanmislardir ve ingilzceye de bu anlamiyla girmistir. (Casson,2002:106).

Galea : Tek sirali savas gemilerine verilen ad (Torr,19).

Gorev ya da kesif tekneleri tek sira kiirekliydi ve galea denilirdi. Elli ila altmis kiirekci
bulunan bu tekneler genel muharebelerde kullanilmazdi —en azindan Bizans
donanmasinin ilk giinlerinde-. Daha sonraki bir tarihte galea (Avrupali ‘kadirga’) tiim
tek sira kiirekli gemiler i¢in kullanilacakti. Fakat o sirada gelismis mekanik sistemler,
tek swra kiirekli bir tekneye, dromon’un veya biremin tiim hizim1 ve itici giiciinii

veriyordu. (Bradford, 1971: 230)

Gawal: Bunlar biiyiik ticaret gemileri idiler ve bunlar1 Fenikeliler, Akdeniz ve Atlantik
arasindaki ticaretleri esnasinda MO fiigiincii ve altinc1 yiizyillar arasinda veya daha 6nce
veya sonra kullanmiglardir. Adin1 seklinden almaktadir ve tiip seklindedir. Bu isim

Fenike kokenlidir ve Grekgeye gegmistir

Gubernator: Bu kelimeden bugiin Ingilizcede kullanilan governor (vali, yonetici, bey

vb) kelimesi tiiremistir.(Bradford,1971:183)

Antik zamanlardaki asil tabirin, muhtemelen Harpago oldugu one siiriilmektedir.
Helenistik donemde yasamis bir Yunan tarih¢i olan Polybius bu mekanizmayi 1.2 metre
genisliginde ve 10.9 metre uzunlugunda, her iki tarafinda kii¢iik korkuluklar olan bir

koprii olarak tanimlamistir.
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Alt tarafinda bir kus gagasini animsatan uzun ve ucu sivri bir obje bulunuyordu. Bu
obje, ¢cikarma yapmak i¢in koprii algaltildiginda diisman gemisinin giivertesini delmek
icin tasarlanmisti. Bu Lejyoner’lere diger gemiye ¢ikarma yapmak i¢in saglam bir
kavrama sagliyordu.

MO 3. yiizyllda Roma giiglii bir deniz giiciine sahip degildi ve deniz savasi
hususunda ¢ok az tecriibeye sahipti. Birinci Pon Savasi’ndan 6nce Roma kuvvetleri
Italya bolgesinin diginda bir yere sefer diizenlememisti. Cumbhuriyetin askeri giicii

karadaydi ve ordunun en 6nemli nitelikleri askerlerin disiplini ve cesaretiydi.

Hemioliai ve triemioliai: Ik olarak MO 350°de bahsi gecen bu gemiler iki sira
kiirekgili gemilerdi ve anormal ebatlarda idiler. Grekge kokenli bir kelimedir. (Torr,

1895; 15).

Hinzire: Hinzire’nin adinin gévdenin seklinin yuvarlak olamsindan ileri geldigi

disiiniilmektedir. Arap¢a’da hmzir domuz, hinzire de disi domuz demektir. 44)

Hippoi: Kiyida dolasan tekneler icin Greklerin kullandigi bit isimdir ve bu ismi
Fenikeliler de kullanmiglardir. Bu kelime Grekcede atlar anlamina gelmektedir ve
teknelerin bas ve ki¢ taraflarinin tepeleri at basi ile siislenmistir. Bu tekneler cok amacgh

kullanilmistir.(smith,2012:103).

Hippoi: Liibnan ve Amanos daglarinda kesilen sedir agaci kiitiikleri, denizde
yiizdiiriilerek veya sahil teknelerine yiiklenerek tasimiyordu. Bu teknelerden bazilar1 bir
at bastyla siislenmisti ve Yunanhlar bunlara Hippei diyorlardi; Asur, MO 7. Yiizyil,
Sargon’un Horsabad’daki sarayinda seref avlusunun kuzey duvarmi siisleyen alcak
kabartmadan detay.(Paris, Louvre Miizesi). (Braudel, 2006-2007).

Hippi: Fenike ticaret gemilerine verilen addir ve at basi ile siislenmistir. Fenike’de ¢ok
erken donemlerde kullanilmaya baglanilan bu gemi daha sonralar1 Cadiz’de de
bulunmustur ki onlar da balik¢ilikta calisan ve Afrika sahillerinde is yapan bir

toplumdu. Strabo ve Pliny bu terimi kullanir.

Histion: (Ingilizceye sail olarak gegmistir. Seyir demektir.
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Histos: Gemi dire§i anlamindadir ve histopede adi verilen payanda ile

desteklenmektedir . Grekgedir. (Torr, 1895: 79-81).

Histos: (Ingilizceye mast olarak ge¢mistir.) Gemi diregi demektir.

Histopede : Bu gemi direginin ayagindan destek yapan payandaya verilen isim.Grekge

kokenlidir. Torr, 80)

Holkades: Bunlar Grek ticaret gemileri idi ve ¢ok gelismislerdi. Derin ve genis
kadirgalardi en 1yi 6rnegi olarak Kyrenia gemisi verilebilir. Bunlar savas gemilerinden
doniistiiriilmiistii ve kiirek kullanimindan vazgegilmisti. Aristotle bunlar1 zayif kanath

biiyiik boceklere benzetmistir. (Bass,1972:47).

Hyperia, kaloi, podes : Halatlara verilen isimdir. Hyperai ve podes, yukar: halatlar1
anlatirken kaloi, yelken ipi/istinga ipi anlamindadir. Heredotos bu isimleri

kullanmaktadir. Bu terimler Grekcedir. Torr, 1895: 79-81).

Hypozomata veya girdles: Savas gemilerinde gemi gdvdesini saglamlastirmak igin
kullanilan yatay olarak gemiye sarilan ipler, halatlar. Bu durum MO 1250°de Misir
gemilerinde goriilmistiir. Grek kokenli bir kelimedir. (Torr, 1895: 41).

Hypozomata: Bir dizi halata verilen isim. (Bradford,1971:97).

Hypozamata: Arkeoloji bolimii o6gretim iiyesi, Dog¢. Dr Ertekin Doksanaltr’nin
aciklamalar1 soyledir. “ Bu terimler gemilerin bir takim halatlardir. Ince uzun trireme
smifi teknelerin omurgalarinin egilmemesi icin gergi halatlaridir. Hypo kelimesi
Grekcede (Yunanca) Oniine geldigi kelimeye daha asagi, alt derin, ¢ukur asagi gibi
anlamlar katar, dolayisiyla bu ipin, halatin kokeni geminin alt boliimii ile baglantisini

kurar”.

Hypzomata: Gemiler uzun ve dar olduklarindan, gemi omurgasiin kamburlagsmasmin,
yani uglar sarkmasinin 6niine ge¢ilmesi gerekiyordu. Bunu dnlemek i¢in hypozomata

(alt destekler ) denilen gii¢lii halatlar kullanilmaktaydi.(Casson,2002:69).
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Iskalarya : Carmiklarin halat basamaklari. (Casson,2002:125).

Iskarmoz: Gemilerin kaburgalarini olusturan egri agaclar (kiitiikten kayiklar1 Tas

caginin baslangicindan Antik Cagin sonuna kadar izleyebilmekteyiz.)
Denizcilik terminolojisinde iskelet.

Iskarmoz: skalmos , Grekce kokenlidir, sandalda kiiregin baglandig1 ¢ubuk. Hint
Avrupa , skol-mo —yarma (agag¢, ¢ubuk). Bu sozciik Hint-Avrupa anadilinde yazili
ornegi bulunmayam skel-yarmak kokiinden tliretilmistir. (Ahmet Vefik Pasa, Lugat-1

Osmani (1876)

Italyanca scalmo, Fransizca escaume/escarme bigimleri Latince iizerinden Yunancadan
almmistir. (Hjalmar Frisk, Griechisches Etymologisches Worterbuch II. 716).

www.etimolojiturkce.com

Iskarmoz: Kiitiikten kayig1 acik deniz kosullarina uygun hale getirmenin en bilinen
yolu, her iki taraftaki kalaslarin sirt sirta getirerek kenerlar boyunca yerlestirmek ve
bunlar1 alabandadan alabandaya gegen iskarmozlar ile giiclendirmektedir. Boylece,
antik caglardan gilinimiize kadar gelen basit kayik tipi olan kalash kayiklarin temel
elemanlarinin ilkel formlar1 ortaya ¢ikmistir. Iskarmoz: Gemilerin kaurgalarmi olusturan egri

agaglar. (dipnotda agiklanmaktadir).( Casson,2002:5).

Iskolata halatlar: Yelkenleri agmak ve tutmak igin alt koselerine baglanan halatlar.

(Casson, 2002: 17)

Iskele: Deniz tasitlarinin sol tarafini ifade etmek icin kullanilan bir terimdir.

Liman veya marina girislerinde, biiyiik yelkenli teknelerde, gemilerde kolay taninmasi

icin kirmizi renkte iskele borda feneri kullanilir.

Ayrica deniz tasitlarmnin yanastigi, karadan denize uzanan yapilara da iskele denir.
Iskele terimi birgok dilde aym anlamda kullanilmaktadir. Sol taraf diye telaffuz
edilmemesinin bir tarihi ve bir de teknik nedeni vardir. Bu terimin resmi olarak askeri
alanda kullanimi, erken Ingiliz Donanmasi ddénenimde baslanmas: ile birlikte; fiili
kullanom1 ise Vikingler zamanma kadar uzanmaktadir. Teorilere gore Vikingler

doneminde gemilerin diimeni kiirek bi¢ciminde, geminin burun (Pruva) tarafina gore
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sagda bulundugundan gemiler iskelelere ve limanlara sag (Sancak) taraftan
yanasmaktadirlar. Bu nedenle devamli olarak gemiler sol taraflarindan liman ve
iskelelere baglandiklarindan ve gemiye inme, binme, yiikleme ve bosaltma islemleri bu
taraftan yapilmaktadir.Bu nedenle sol taraf iskele tarafidir.

(tr.wikipedia.org/wiki/Denizcilik terimleR).
Istinga ipleri: Yelkenleri tolamak igin kullanilan halat. (Casson,2002:125).

Kadirga:  (Katergon). Kiirekli ve yelkenli bir gemiye wverilen ad.

www.oocities.org/drhakkiacikalinupto/makcovyturkyunl.htm

Kalafat: Bir geminin bakilip onarilmasi. www.oocities.org/drhakkiacikalin

Kandilisalar: Seren diregi ise gemi bordasinin kica dogru her iki tarafina baglanmis ve

patrisay1 takviye eden kandilisalar ile agiliyordu.

Kandilisa: Yelkenleri ve seren yelkenlerini yerlerine toka etmede kullanilan selvigelere

verilen ortak ad. (Casson, 2002:20).

Karina kalaslari: Gemi omurgasi, geminin su i¢inde kalan bolimii. (Casson, 2002:

33).

Katapeltaphetai: (mancinik¢ilar). Gilinlimiiziin gemi topcularma denk gelen

katapeltaphetai, kadirga miirettebatinin vazgecilmez tiyeleri oldular. (casson,2002:99).

Kataphraktoi veya aphraktoi: Citli veya citsiz (yani bu perde gibi diisiiniilebilir)
savas gemilerine verilen ad. Grek kokenlidir. MO 1000 de Misir gemilerinde goriiliir,

Odyssey de de bahsedilir. Torr, 51)

Kataphraktes:Giiverte ayni zamanda tirireme’nin zirhiydi. Kiirekgileri {izerlerine
acilan atesten koruyordu, iistelik yanlarindaki pencereleri orten deri perdeler de yandan
gelen saldmrilart Onliiyordu. Bu sekilde diizenlenmis gemiler —Yunanca terimi
kullanirsak- kataphraktes, yani tamamen kafeslenmisti. Acik kadigalar ise aphraktes

(kafessiz) olarak adlandiriliyordu. (Casson,2002:69).

Katastroma: Alt giiverte demektir Grek kokenli bir kelimedir. (Torr, 49).
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Kemere : Gemi giivertesinin enine konmus kirislerinden her biri.Yapilan tahminlere
gore gemi 60 m uzunlugundaydi ve kemere 21 m’ye ulasiyordu. Dipnotta: kemere: Gemi

giivertesinin enine konmus kirislerden her biri. (Casson, 2002:14).

Keraiai: (Ingilizceye yard olarak gegmistir. Avlu demektir. Grekge kokenlidir.

Kiipeste: (Kupasti). Kayikta kiirek konulan yer, gemilerde giiverte parmakligi, bu
parmakliklarm lizerine yerlestirilen agac bolim.

www.oocities.org/drhakkiacikalinupto/makcoyturkyunl.htm

Kybernetes : Trieres kaptan: olan kisiler ¢ogunlukla denizcilik tecriibesinden
yoksundu, hatta bazen hi¢ gemi yolculugu yapmamisti. Bu ylizden kumanday1
kendinden sonraki en yetkili subaya, kybernetes’e birakiyordu. Kelime ‘diimenci’
anlamina gelir ve erken donemlerde kybernetes’in diimen kullandigina siiphe yoktur.

(Casson,2002:71).

Lembi: Bu kiiciik tekneler {iclincli yiizyilda Illyrians tarafindan icat edilmis veya
gelistrilmistir. Savaglarda 6zel hizmet i¢in kullanilmstir ve yaygin savas gemilerinden
farklidirlar. Grek kokenlidir.

Lenunculi: Herhangi bir kiigiik tekneye verilen ad olabilir.

Levent: Bu kelime (levendis) olarak da kullanilir, geng, delikanli, gemici demektir.

www.oocities.org/drhakkiacikalinupto/makcoyturkyunl.htm

Liburna; Bugiinkii Yugoslavya’nin Adriyatik kiyillarinda yerlesen Liburnians
(Liburyalilar) dayanikli ve hizli gemileri ile tinliiydiiler ve gemileri iki sira kiirek takimi
ile insa ediyorlardi . Romalilar bu toplumla iliskileri sonucu bu stili onlardan alip
gelistirdiler ve kendi gemilerine adapte ettiler. Liburna terimi iki sira kiirek¢isi olan

gemi i¢in bir standard kelime oldu Romalilarin diinyasinda ¢ok kisa siirede yayild.
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Liburna: Bugiinkii destrroyerlerin karsilig1 olan hafif ve hizli iki kath kadirgalara
verilen ad. (casson,2002: 102).

Liburna : Cift siral1 kiirek¢ili gemi i¢in Romalilarin kullandig1 terim.

Lifting uskurlari: Ayak boyunca uzanan bumba her zamanki gibi agirdi ve yine olagan

bir sekilde lifting uskurlari ile tutuluyordu.

Lifting uskuru: Halatlari, zincirleri, ¢armiklar1 ve donanimlar1 germek i¢in kullanilan

diizenek. (Casson, 2002: 20).

Lintres: Nehirlerde kullanilan kii¢lik teknelere verilen isim.

Lombar: Gemi bordalaria ve kiipestelerine agilan dikdortgen delik. (starr,2000:19)

Los caballitos : Balik¢ilarm iizerlerine atlayip dalgalar1 gogiisleyerek denize agilmay1

goze aldiklar: ‘kiigiik atlar.

Lusoriae: Roma Imparatorlugu’nun nehirler icin icat ettigi ve biiyiik denize uygun

olamayan savas gemisine verlen isim.

Mavna (ya da Mauna), daha ¢ok korunakli veya i¢ su yollarinda yiik tasimakta veya
s1g limanlarda gemilerin yiikleme-bosaltma islemlerinde kullanilan ve 40 ile 60 ton
arasinda yiik alabilen, giivertesiz tekne. Romorkor yedeginde c¢ekilerek gotiiriildiikleri
gibi motorlu olanlar1 da var.

Mayistra yelkeni: Grandi direginin en alt sereni ve bu serene cekilen yelken (Casson,
2002:45).

Megala, akateia: iki cesit denizde seyir bigimine verilen isimlerdir. Xenophon eserinde
lic srral1 kiirekgisi olan Athenian gemisini anlatirken bu terimleri kullanir (MO 373) ve
anliyoruz ki yaklasik onalti yi1l boyunca bir gelisme olmamis ve bu terimler

kullanilmistir. (torr, 84).

Ikinci sinif denizciler mesonautae(halfsailors) yarim denizci veya iivey denizci olarak

isimlendirilirlerdi. Bunlar her zaman gercek nautae’den daha asagi riitbede gosterilirler.
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“Bence bunlar acemi denizciydiler , usta olanlara ise nautae deniliyordu.”

(Bradford,1971:183).

Monoxyla: Tek parca keresteden yapilan teknelerdi ve pek ¢ok donemde yaygin olarak
kullanildilar. Xenophon bu terimi kullanir. Bu gesit tekneler Roma Imparatorlugu’nda

ordular tarafindan yiizen koprii insaasinda tasmmustir.

Myoparones: Biiyiik olmayan savas gemilerine verilen ad. MO birinci yiizyilda biitiin

Akdeniz’de kullanilmislardir.

Orariae: Nehirlerde ve sahilde trafik veya balik¢ilik i¢in kullanilan kiiciik deniz

teknesine verilen ad. Pliny bu terimi kullanmstir.

Palamar: (Palamari), 1p, urgan, halat, veya gemi halatma verilen isim.

www.oocities.org/drhakkiacikalinupto/makcoyturkyunl.htm)

Pamphylos: Dromon’dan biraz kii¢iik gemilere verilen ad. 120 ile 160 arasinda adam

tastyordu. (Casson,2002: 105).

Pararrhymata or parablemata: Ust giivertede giines ve diger dalga sigramalarindan
korunmak i¢in yapilan paravan gibi diisiiniilebilir. Diger bazi1 bolgeleri korumak i¢in
olanlara da katablema ve hypoblema ismi verilir. Bunlarin tam yeri bilinmemektedir.

Grek kokenlidir hepsi. (Torr, 53).

Parodos: Gegit, pasaj, iskele gibi anlamlara gelir. Ingilizcede gangway olarak kullanilir.

Grek kokenlidir. (torr, 49).

Pentekontoros(Pentekontera) ve hippoi: Kiirek¢ileri ve mahmuzlariyla artik eksiksiz
bir bigimde gelistirilmis olan uzun Ege gemisi, ilk kez MO 8. yiizyilla dogru,
Karatepe’deki bir alcak kabartmada goriiliir. Karatepe, Fenike’nin eski Hitit iilkesi
icinde kalan bir niifuz alanidir. Onu bir siire sonra Akdeniz’in klasik uzun teknesi haline
getirecek gelisimi Fenikelilere mi yoksa daha eski donemin Mykenaililerine mi

bor¢ludur ? Bu klasik uzun tekneyi bir Sparta fildisinin lizerinde ve bir¢ok siyah figiirli
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geometrik vazoda goriiriiz. Ayrica Sidon, tipki Samos Adas1 gibi, MO 5. yiizyilda
parasinin lizerine koyacak amblem olarak bu klasik tekneyi se¢mistir. Bu tekne tiiri,
iizerine giiverte eklemekten vazgecip onu epey hafifletecek Yunanlar tarafindan daha da
ilerletilecektir. Giiverteden vazgecince boyunu otuz ila otuz bes metreye, kiirekei
sayisii da elliye ¢ikarabileceklerdir. Thukydides’e gore Atina donanmasmin Salamis
Savast’na (MO 480) kadar genis dl¢iide kullanacag1 meshur pentekontoros (elli kiirekli
gemi) budur. Daha sonra iist liste yerlestirilmis ti¢ sira kiirekg¢ili triremis, kendini kabul
ettirecektir. Buna karsilik, aldatic1 perspektifleri olan bazi Yunan vazosu desenlerinden
hareketle, biremisin (iki sira kiirek¢ili tekne) Yunanlara mal edilmesi bir hatadir. Cok
acik bir belge bunun tam tersini kanitlamaktadir. Ninova saraymin duvarlarinda, Kral
Sanherib sehre saldrmadan(MO 700) &nce Sur Limani’ndan kacan Fenike
donanmasinin resmi goriilmektedir. Uglar1 simetrik bigimde yukari1 kalkik, yuvarlak
karinli gemiler, sivri mahmuzlu, uzun gemilerle bir arada yol almaktadir. Demek ki
Ege’den alinan ders tamamen hazmedilmistir. Yine de bir yenilik s6z konusudur. Bu
gemilerin hepsinde artik tist iiste iki sira kiirek¢i bulunmaktadir. Bu, 6nemi belki biraz
abartilmis da olan biremis’tir. Kirk’e gére Yunanlar bunu daha sonra, MO 6. yiizyilda
Fenikelilerde goriip almig, ama ancak bir siire kullanmislar ve denizde ¢ok daha giiven
veren pentekontorosu yeglemislerdir. Fenikeliler de biremisi ancak sakin havalarda ve
kendi kiyilarinin yakinlarinda kullanmislardir. Ayn1 ¢agda, aga¢ tasimak i¢in ¢ikilan
sahil konvoylarinda Fenikeliler, kokenleri daha da gizemli olan bir gemi tiirii daha
kullantyorlardi. Yunanlar, pruvalan bir at basiyla siislenen bu gemilere hippoi adini
takmiglardi. Kral Asurbanipal boyle bir gemiye binerek Dicle sularinda avlanmaya
¢ikiyordu ve Ispanya’da, Aliseda’da bulunan bir Fenike miicevherinden hareketle
Fenikelilerle birlikte tiim Akdeniz’i dolasan gemi tiirliniin bu oldugu séylenebilir. Zaten
Strabon’a gore MS 1. ylizyll sonunda bu gemi Akdeniz’de hala kullaniliyordu ve
glinlimiizden elli y1l once bile Cadiz sahilindeki balik¢ilar pruvalarma bir at basi

yontmaktan hoslaniyorlardi. (Braudel,2006).

Pentekonter: 1.0. 1. binyilm ilk birkag yiizyilindaki standart savas gemisi. Bu adla
anilmasimin sebebi, iki tarafinda 25 kiirek¢isiyle toplam 50 kiirek¢iye sahip olmasidir.
Pentekonter, asil yarar1 korsanlik ve kiy1 salldirilarinda gosteriyordu. Bilinmeyen
sularda ilerleyen gemilere yonelecek saldirilar1 onlemek i¢n gereken insan giiclinii

tastyordu.(starr, 2000:18).
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Pentekonter: Grek pre-trireme savas gemileri i¢in yaygin terim pentekonterdi, veya
elli kiirekcili denilmekteydi, acikcasi bu isim kiirekei sayisi ile ilgiliydi. (Bass,1972:43).
Pentekonter: Deniz muharebelerinde rol oynayan savas kadirgalar1 i¢in kullandiklar:
terim ‘ellili’ anlamma gelen pentekontoros’tur. (genellikle c¢evrildigi {izere

pentekonter). Casson,2002:55-56).

Perineoi: Yedek kiirekgiler, Grek kokenli bir kelimedir (Torr, 1895: 11).

Phaseli: Bir yerden bir yere insan tasimak i¢in uygun olan tekneler. MO birinci yiizy1l
ve MS birinci ylizyil arasinda biitiin Akdeniz’de kullanilmistir. Cogunlukla Latincede
bahsedilen bu terime ara sira Grekgede de rastlanir.

Phaselo: Antik Yunancada kii¢iik kayik ya da kanolara verilen isim. Eski Attika
Yunancasi( MO 5. Yiizyil): (Liddell and Scott's lexicon).

Prasya: Gemi donanimi sunlardan olugsmaktaydi: Seren ve yelkeni hisa etmeye yarayan
bir yelken ipi; yelkeni sancak ve iskeleye ¢evirmek i¢cin kendi etrafinda dondiirmeye
yarayan, seren kollarina tutturulmus prasyalar, ve yelkeni diizeltmek i¢in bumbanin

uclaarma baglanan iskolata halatlari. Dipnotta:

Prasya: Yatay serenleri istenilen tarafa g¢evirerek yelkenleri riizgarm estigi yone

ayarlamak i¢cin serenlerin cundalarindan donatilan selvige. (Casson, 2002: 17

Pristes: Biiyiikk hacimli savas gemilerine verilen ad, bunlar mahmuz tasiyacak kadar
biiyiiktiiler. MO ikinci yiizyilda Grek filolarinda bulunuyorlardi ve isim bir kdpek
baligindan gelmektedir. Grek yazarlarin eserlerinde bolca gegen bir terimdir. Pristis ad1
verilen kopek baligi Grek¢ede kullanilmaktaydi.

Proreus: Emir komuta zincirinde en son halka olan proreus ya da prorates, 6n
gilivertede yer alan pruva subayiydi, keskin gozlerine giiveniliyordu ve terfi etmek

isteyen bir kiirek¢i i¢in ilk mevkii buydu.(Casson,2002:71).

Protonoi: Pruva ana istralyast demektir ve epitonos arka gergi demektir. Grekcedir.
(Torr, 1895: 79-81).

Protonoi: Pruva ana istralyasi.Grek¢e kokenlidir.(Torr,80)
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Pruva ana istralyasi : Gemide direk ve ¢ubuklar1 bas tarafindan, yani burundan tutan
halat . Giiniimiizde Nil’de dolasan teknelerin latin yelkenleri de ayni sebebten uzun ve
dardir. Direkler sadece pruva ana istralyasi ve patrisa ile desteklenmemistir; ayni
zamanda kica kadar giden ve belki de ¢armik olarak hizmet goren sira halindeki

halatlarla saglamlastirilmistir.
Dipnotta:

Latin yelkenleri: Bir serene baglanarak direge egik durumda kaldirilan iiggen yelken.

Istralya: Gemide direk ve ¢ubuklar1 bas tarafindan, yani burundan tutan halat.

Patrisa: Yelkenli gemilerde ana direkler iizerine siiriilmiis ¢ubuklar1 candalardan kig¢

tarafa dogru meyilli tutan halatlar(Casson, 2002:17).

Pontones: Bu gemiler ticaret gemileriydi ve giiney Fransa’da MO birinci yiizyilda
kullanilmisti. Ceasar bu gemiden bahsetmektedir. Bu terim daha sonra pantoon adini

almigtir.

Polyereis/polyremes: Biiyiilk hacimli savas kadirgalari. Cok sayida kiirek¢ili savas

kadirgalariydi. Smith: 86).

Qarib veya carabi kesinlikle Grekce kapabos veya kapablow’dan gelmektedir.
Miisliimanlar Akdeniz’e bazi gemi g¢esitleri tanitmislardir. Kendi diinyalarindan
Kizildeniz’den ve Hint Okyanusu’ndan bunu getirmislerdir. Tarida mesela Bizans’ta
rapira ve Hiristiyan Batida tarida olarak bilinir. Bu, Miisliimanlarin (tarrada)’sidan
tiremistir. Bir baska bicimdeki gemi i¢in kullanilan isim khinzira’dwr. Bu, Serce
Limani’nda bulunan batikla ayn1 bigimdedir. Bibliotheque Nationale manuscript of al-
Harriri’de ¢izilen Maqgamat, bir akarsu teknesi gibi goriiliir fakat oniigiincii ylizyil

Bizans Akdeniz gemilerine de benzerlik gosterir. Pryor, 1988; 28-29).

Quadrireme/quinquereme: Antik Cag’da cok biiyiik bir tip bes sira kiirek¢ili gemilere
verilen ad. 1.0. 4. yiizyilm baslarinda Syrakusai tiran1 Dionysios dort bes sira

kiirek¢ileri olan quadrireme/quinquereme’leri Yunan diinyasina tanistirdi. Bu gemiler
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de triremedeki gibi bir kisinin tek bir kiirek ¢ekmesi yerine uzun bir kiirekle biiyiik bir

grup tarafindan ¢ekiliyordu.

Quadrireme (Grekge tetreres ‘dort sirali’) ve quinquereme (penteres, ‘bes sirali)

denilen gemiler Yunanistan ve Fenikede MO. dérdiincii yiizyilda ortaya ¢ikt1.

Qufta: Akkadca quppu olarak sdylenen nehirde tasima sandaliin modern Arapca
versiyonudur. Heredotos, quafta ile kelek’i birbirine karistirmistir. Bunlar sepetisi
yapilan ve {lizerine su ge¢irmez malzeme kaplanan tiirde su tasitlariydilar.

(Casson,1971:6)

Rais: Sicilya diline gecen Arapca bir sozciik, reis. (Bradford,1971:34).

Rates: Sal demektir ve her g¢esidine bu isim veriliyordu. Gemilere dayanan yiizen
kopriilere de bu isim veriliyordu. Bu rafts adindaki su araci kereste tasimakta
kullantyordu. Pek cok antik yazarin eserinde bu isim geger hem Greklerde hem de

Roma’da bu terim kullanilmistir.

Sailors (gemici) ve oarsmen(kiirek¢i) kelimeleri Fenike (Phoenician) ve Yunan
(Greek) donemlerinde yiizyillar 6nce ortaya ¢ikmistir ve genel anlamda nautae (sailors)
kelimesi Latincede gemide is géren yani gemiyi yiiriiten adamdan giivertede calisana

kadar herkese verilen bir ad olmustur .

Salapurya, mavna: Kanallarda ve wrmaklarda nakliyat yapmak i¢in kullanilan, uzun,
diiz omurgali kayiklara verilen isimdir. Orijinal olarak sozciik, aslen, tiim kiiciik
kayiklar i¢in kullanilabilir. Glinlimiizde kullanilan modern anlami 1480 dolaylarinda

ortaya ¢ikmustir.

Speculatoriae / Tabellariae :Kiictik , kesif ve sevkiyat i¢in kullanilan teknelere verilen
isim. MO birinci yiizyilda ayricalikli bir smif tekne idiler ve MS. besinci yiizyilda bu
teknelerin govdeleri, direk ve halatlar1 denizde farkedilmemek i¢in deniz rengine

boyantyordu.(Torr:123).

Sintine suyu: Geminin en alt boliimiinde toplanan su. (Casson,2002:119).
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Siphon: Savas platformunun altinda, geminin ucunda duran siphon, alev makinasinin
antik versiyonuydu. Siphon, iizeri bronz ile kaplanmis topa benzer bir tiiptii. Bu tiiplin

bir ucu geminin i¢ tarafinda, icinde Yunan atesi olan bir kaba baglaniyordu.

Tarida : Bizanshlar tapita demislerdir, bu gemi ismi aslinda Kizildeniz’de kullanilan

kamis bir kano olan tarida ya da tarrada’dan tiiremis olabilir.(Pryor, 44).

Tarsos: Bir geminin kiirek¢ilerine Grekgede verilen isim ve bazi musevi gemileri de
tarsis gemileri olarak isimlendirilir. Daha sonra Kilikya’daki gemi Tarsus olarak Grek

ve Ibranicede soylenir. (Torr, 1895: 2-3).

Tavlun: Ust giivertenin altindaki giiverte. Iki giiverte vardi. Her biri gezinti giivertesi ile
cevrelenmisti. Tavlun tamemen kapaliydi ve gezinti yapanlart Misir’in  yakict

giinesinden koruyordu. (Casson,2002:148).

Tebah veya ark : Misir orijinli bir kelimedir ve kibotos veya chest olarak ¢evrilmistir,
Nuhun gemisi Noah ark olarak geger ve Nun’un gemiyi yaptigma inanlur. Ark
Latincede archa den gelir. Anlami1 kutu veya gogiis demektir. Grekgeden Latinceye ve
Ingilizceye gegmistir. Ibranicede bebek besigi anlaminda olan tebah kullanilir. Bir baska

anlami teknedir. ( worldwideflood.org/ark/what.../ark box.htm).

Resim-14 Tebah’1n temsili resmi

e —

tebah ﬂ_;ﬂ

Kaynak: ( worldwideflood.org/ark/what.../ark box.htm)
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Tetreres: Zaman i¢inde daha biiyilik gemiler insa sekillerine gore fetreres (dortlii),
penteres (besli), hekseres’ten (altili)) bir dev olan tessarakonteres’e (kirkli) kadar

isimlendirilmektedir. (Casson, 2002: 64).

Thalamegi: Belli rotada gidip gelen teknelerdi ve olaganiistii biiyiik ve gelismislerdi ve
Ptolemies tarafindan Nil iizerindeki yolculuk icin yapilmislardi. Strabo bunlardan

bahseder. Diodoros da bu teknelerden bahseder.

Thalamioi: Trireme ismi verilen Grek gemilerinde kiirekgiler {i¢ dereceye ayrilmiglardi,
en alt swradaki kiirek¢iler thalamioi, orta kattaki kiirekciler zygitoi ve en iistte olan
kiirekgilere thranitai deniliyordu. Bunlardan en prestijli/saygin olan thranitai’lerdi ve
en iyi sartlara sahiptiler, mesela 151k ve hava alabiliyorlardi. Bu rakamlar da kiirekg¢ilerin
kombinasyonu ile ilgiliydi. Mesela li¢ trireme (trieres) de birbirlerinin {izerinde {i¢ sira

halinde oturan kiirekgilere tekabiil ediyordu. (Bass,1972:45).

Thalamioi: En alttaki kiirekciler thalamioi olarak adlandiriliyorlardi, ¢linkii oturduklari

yerin ad1 thalamos, yani hiicreydi. (Casson, 2002:67).

Thranitai: Trireme’yi iki katl pentekonter’den ayiran fark, thranitai olarak bilinen ve
geminin egimine uyarak bastan kica kadar giden bir ¢ikintidaki —cumba benzeri- tiglincii

kiirek sirasiydi. (Casson, 2002:67-68).

Topeia : (Ingilizceye ropes olarak gegmistir. Halat demektir. Kalodia, himantes,
agkoina, podes, hyperai, chalinos gibi cesitli isimleri vardir bunlar halatin ¢esitlerini
veya islevini belirleyen terimlerdir ama antik yazarlar dahi bu terimler arasindaki

ayirimlar1 tam olarak ortaya koymamislardir. Hepsi Grekge kelimelerdir. (Torr, 82).
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Triakonter: Donemin deniz tarihinde sik¢a goriilen diger bir kadirga tipi triakonter
(triakonteres) yani ‘otuzlu’ dur. Bu bir tarafta on bes kiirek¢inin bulundugu anlamina

gelir, yani uzunlugu yaklasik 23 m’dir. (Casson,2002:55-56).

Triremes: Ug sira kiirek¢ili gemilere verilen addir ve Latincedir. Grekge triereis

olarak isimlendirilir.

Yunan ve Roma ticaret gemileri diizenli olarak arkalarinda scapha (veya skiff) denilen
ve geminin ¢ektigi bir tekne tasirlardi ve bunun amaci limana girerken ipleri toplamakti.

(Bradford,1971:183).

Trierach: Trirem gemilerinin sahipleri Yunanl efendilere verilen isim, Grekce bir

kelimedir. (Bradford,1971:99).

Trierarkh: Atina 1.0. 357°den sonra bir yenilenen triark sistemi kurdu. 1.0. 5.
yiizyilda her triremenin bir kaptani ya da trierarkhi1 bulunuyordu ve bir generaller kurulu
tarafindan secilen bu kisiler sadece gemileri yonetmekler degil, ayn1 zamanda onlar1
diizen iginde tutmakla da gorevliydiler. 1.0. 340 dolaylarinda Demosthenes yeni bir
diizenleme yaparak trierarkh gorevini 300 varlikli vatandas ile sinirladi. Teoride,
trierarkh, savas gemisini yilin basinda on tersane usta basisindan halat takimi ve
yelkenleri ile birlikte teslim aliyordu. (starr:2000:44).

Trierarkhos: Triremede bes subay bulunmaktaydi. En yiiksek riitbeli olan Trierarkhos
(trieres kaptani) idi. Atina donanmasinda bu siyasi bir mevkiiydi ve sehir tarafindan bir
trireme’y1 bir yil icin donatacak ve bakimini saglayacak zengin tabakadan kisilere

veriliyordu. Casson,2002:71).

Trieres: U sirali savas gemileri Grekgeden gelmedir (torr, 1895:120).

Trireme: Triremelerden bahseden ilk yazili kaynak 1.0. 540°da Hipponaks’in yazdig1
satirik siirdir. Thukydides’e gore Pers Savaslari’ndan once bir¢ok Yunan donanmasi
pentekonterlerden olusuyordu. Sorun, pentekonterde bir kiirek¢iye ait yere f{i¢
kiirek¢inin yerlestirilmesi ile ¢oziilmiistiir. Bu uygulama Klasik Cag’in temel gemisi
olan trireme’yi Yunanca triere dogurdu. Gemi yiizyetmis kiirek¢inin yani sira, giiverte

miirettebatini ve kural geregi otuz deniz erini barindiriyordu. Ug kisilik gruplarin nasil
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yerlestigi ise uzun siiren tartigmalarin konusu olmustur.Trireme agirligini miimkiin

oldugunca diisiik tutmak i¢in safra kullanmiyordu. (Starr,2000:19).

Trireme: Ne var ki ne Antik kaynaklarda bir not, ne de kayitlardaki bir kelime,
trireme’nin ashinda ne ¢esit bir kadirga oldugunu acikliga kavusturur. ingilizcedeki
trireme sozciigii Livius, Ceasar ve diger Latin yazarlarin kullandig1 Latince triremis (lic
kiirekli)’in tlirevidir. Romalilar kadar Yunanl denizciler de kadirganin teknik adini yani
trieres’i tercih etmislerdir, kelime ‘iiclii’ anlamina gelmektedir. Bununla tam olarak

neyin kastedildigi, uzun siiren tartigmalarm konusu olmustur.

Tiriz: Tahtadan veya halat orgiisiiyle yapilmis ¢ikintu.

Giiniimiize ulasan, fakat daha ge¢ doneme ait (M.O. 2000) baz1 kayiklarda, kalaslarin
birbirine baglanmasi, Herodotos’un iskeletin hi¢ kullanilmadigini sdylemesi tam olarak
gergegi yansitmaz.. Misirlilar bu teknigi Heredotos’un Yunan topraklarinda gérmeye

alist1g1 gibi her zaman olmasa da ara sira uygulamiglardir.

Trehandiri : Bir tip Roma gemisine verilen ad, bugunkii Ege gemilerinden farkhidirlar
ve bunlarin hangi antik gemi tipinden gelistirildigine dair yeterli bilgi yoktur. Portus
rOlyeflerindeki gemi trehandiris veya peramasla benzerlik gosterir. Peramas ve
trehandiris arasindaki temel farklilik, perama daha dardir fakat daha derin ve

kisadir.(Bass,1972:73)

Triremes: Latince kokenlidir. Ug swra kiirekcili gemilere verilen addir ve Grekge
triereis olarak isimlendirilir. Latincedeki bu kelime kiirek¢iler i¢cin yapilan {iglii
birsistemle ilgilidir ama Grekgede ki kelimenin neyi tam olarak kastettigi belli degildir
yani li¢lii bir sisteme isaret etmektedir ama detaymi bilemiyoruz. Yalniz triarmenoi
genis seyir gemileri ne tekabiil etmektedir ama onlarin herhengi bir kiirek¢i sirasi
yoktur. Bu gemiler ii¢ giiverteye sahiptir ve Plutarch ve Proclos’un tasvir ettigi bir gemi
iic gecise (gangway) sahiptir. Athenaeos da bu gemiyi triparodos olarak tanimlar.

(Torr, 1895;54).
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Trinkeeta yelkeni: Yelkenli gemilerde pruva direginin en altta bulunnan serenine
baglanan yelken. Mayistra yelkeninin kiigiik bir kopyasi olan trinkete yelkeni 6ne dogru
meyillidir ve on giiverteye dikilmistir. Yunanlilarin artemon olaarak adlandirdigi bu
yelken bundan sonra denize agilan ticaret gemilerinin standart donanimi olacaktir.
(Casson, 2002:

Tutela: Bas bodoslamanin iki yaninda geminin adimni belirten bir yazit vardir. Kicta ise
Latince tuela ad1 verilen ve geminin koruyucu tanrisini temsil eden bir tasvir bulunur.
(Casson,2002:121).

45).

Vectorie: Yolcu tasiyan teknelere verilen isim. Bunlar kargo i¢in kullanilmazlardi. B

isim bu teknelere MS ikinci ylizyilda verilmistir. Latin kdkenli bir kelimedir.

Zosteres: Capa tahtalarina verilen ad. (Bradford,1971:97).

Zygioi: Thalamioi’nin iizerinde Zygioi olarak isimlendirilen kat bulunmktaydi.Boyle
adlandirilmaasinin sebebi, kiirekg¢ilerin iki katli pentekonter’in iist katindaki gibi,
zyga’da, yani ahsap kiirek¢i sekilerinde (filika oturaklari) oturmalariydi. (Casson,

2002:67).
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6.4 BALIKCILIKLA ILGILi KELIMELER

Akdeniz’de ii¢ bliylik ‘Deniz Kapist’ vardir. Burada balik ¢esitliligi en genistir. Bu
kapilar; Cebelitarik Bogazi, Messina Bogazi ve Istanbul Bogazi’dir. Denizciligin ve
denize ait hayatin basladig1 yerlerden biri oldugu sanilan Akdeniz Havzasi’nda antik
donemde ¢ok balik ¢esidi oldugu sdylenmektedir. Antik donemden beri kullanilan balik

ve balik¢ilikla ilgili baz1 kelimeler 6rnek olarak verilmistir.

Ahtapot ixtapod:Yun otapodi "sekiz ayak",
Yun okto sekiz (~ HAvr *okto- ) + Yun podi ayak " okt(o)+, podyum (Nisanyan).
Ahtapot: Htapodi veya Oktapus , Okto: Sekiz (podi) : Ayak. Sekiz ayak anlaminda. Bie

deniz canlisi.

Aterina: Atherina. Giimiisbalig1. Grek kokenlidir

Balina [LO xix] balena ~ It balena a. a. ~ Lat balaena dev
balik, balina ~ EYun fallaina a.a. HAvr *bhel-2 sismek, kabarmak " balya
* Ayn1 kokten Ing whale, Alm wal (balina). (Nisanyan).

Chaloma : Orkinoslari aga girisini miijdeleyen sarki Arapga salam’dir. ( Braudel,

2007: 40).
Ciroz: Ciros. Kurutulmus balik.

Cipura, Engerek: (Egelion). Yilanbaligi anlaminda. Fok: (Fokia) Bir deniz
memelisi, Iskorpit : (Skorpina). Carpan, ispari: (Sparos) , Istavrit:( Stavridi). Bir tiir
balik.

Garum: Uluslararas: ticarette simdikinden daha iyi kazang saglayan diger iki mal
tuzlanmis balik ve Romalilarin garum dedigi bugiin uzakdoguda yaygin olarak

kullanilan soslara benzeyen bir ¢esit balikk sosuydu. Garum elde etmek icin, asir
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tuzlanmig baliklar fermante ediiyor ve ortaya c¢ikan sivi siiziiliiyordu. (Casson,
2002:111).

Garum: Balik sosu. (Curtis,2005: 31) Ayrica liguamen, allec, muria da balik soslar1

arasinda sayilmaktadir.

Istiridye: (Stridi). Bir deniz canlis1. izmarit. (Smaris). Bir tiir balik

Ignp: (Gripos) Balikagi.( www.oocities.org/drhakkiacikalinupto/makcoyturkyunl.htm

Kalkan: (Kalakani). Bir tiir balik .

Karides (Garides) Bir deniz ve akarsu canlisi.

Kefal (Kefalos) Kafa , Bir tiir balik

Kofana (Gufena). Bir liifer tiiri.

Kolyoz (Kolios). Bir tiir balik.

Kovit (Kovios).

Lamparo : Provence dilinde balik¢1 feneri (Braudel, 2007: 37).

Levrek (LAVRAKI) (Lavraks) Eski Yunanca deniz kurdu. Bir tiir balik. Latince :

Lavraks lupus (deniz kurdu) , Fr: Labre, isp: Labrolabio deniz kurdu. (Braudel, 2007:
37).

Likorinos (Likurinos) Iste kurutulmus kefal. Liifer (Lufarioraudel, 2007: 37).
Liman:(Limani).Liman.Grekc¢e kokenlidir.

Lodos: (Notus) Giiney. Gilineyden gelen, giineyden esen anlaminda. Bir riizgar tiirti.

.(lwww.oocities.org/drhakkiacikalinupto/makcoyturkyunl.htm

Pekcok baligin adi Grekge kokenlidir, Agikalin’in saptamalarma gore bu baliklar

sunlardir:

Madrague : Orkinos dalyan1 , Arapca kokenlidir. Arapca al-mazra-ba’ dan gelir,
etrafi ¢evrili yer anlmindadir. ( Braudel, 2007: 39-40).

Mattanza: Katliam demektir. Agda bol, yeterince balik oldugunda mattanza ilan

edilirdi. Latince kokenlidir. (Bradford,1971:34).
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Orata ai ferri / in cartoccio : [zgara ya da kagitta pismis balik( Braudel, 2007: 38).
Orkinos (orkinos).

Palamut (Palamida) (piguta).

Palanka : Denize cakilmis kaziklarin olusturdugu engel( Braudel, 2007: 36).

Pisi (fesi).

Reis : Balikgilarm basina denir, bilindigi gibi Islam’da gemi kaptanlarma verilen addir.

( Braudel, 2007: 40)

Saltamentum sardicum: Tuzlanmis ton baligi Romalilardan gelir. (Bradford, 1971:

34).

Salsamentum : Salt-fish, Tuzlanmis balik, (Curtis, 2005:31)
Sardalya (sardela).
Tonnara : Orkinos aglar1 ( Braudel, 2007: 39)

Uskumru: Yun: skoumbri bir balik tiirii ,scomber, Eyun, skombros. (Nisanyan,2012)

www.liskenderiyekutuphanesi.com

Zuppa di pesce: Balik ¢orbas1 demektir, Latince kokenlidir. Bradford,1971:37).

(Vatos). BaBog (Vathos): Derinlik. Bu kelimeden miilhem. Diplerde yasayan bir tiir
balik (Vatos). BaBog (Vathos): Derinlik. Bu kelimeden farkli olarak bir balik tiirtidiir
diplerde yasar. (Braudel, 2007: 37).

Vulgaris: Kiskagsiz kaya istakozu. (Bradford,1971:126).

Xiphias Gladius : Kilighaligi, eskiden Mesina bogazinda ¢ok ilging bir sekilde
zipkinla avakanirdi. Bu av, eski caglardan beri tuhaf etnelerle yapilagelmistir. Teknenin
burnunda denize uzanan bir iskelesi olur, bu iskele iizerinde de bir gozcii
bulunur.Kiligbaligi, yumurtlama dénemi disinda, o da yilda bir kez, derin sulardan

ayrilmaz, o ylizden ge¢ bulunur. ( Braudel, 2007: 36)

Vatoz: Yun ve Antik Yun. (Eyun) : batos 1. Sokan sey, d,ken, 2. Carpan baligi
(Nisanyan,2012).
yirtyisa

Latince: gemilerde ip ve yelken cekerken kullanilan unlem
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- It issa! haydi!

Zaparta: Siddetli salvo. italyanca sabordo gemi bordasinda top atisma mahsus delik ,

it borda gemi bordas1 borda. (Nisanyan,2012).
Zargana: Yunanca kokenlidir. Uzun burunlu bir balik. Eyun(Antik yunanca) sarginos
Zargana : Zargana baligi.

Zipkin: Tiirkge kokenli bir kelime. Antik ¢ag da zipkinla balik avlaniyordu. Kipti
Kiptice (Misir dili) (xiv)sipkin/sipkun sivri ucu ve ucuna yakin iki ¢engeli bulunan eski

savas aleti, mizrak . Tiirk¢ede sip-saplamak . (Nisanyan, 2012).
(Zogro): Tutmak, yakalamak. Balik tutmaya yarayan arag.

Zoka: Olta ignesi . Yun: zoka olta, Ven: soga ip, sicim. (Nisanyan,2012)
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7. ALTINCI BOLUM

DEYIMLER

7.1 DENIZCILIKLE ILGILI DEYIMLER

Bu boliimde denizcilikde kullanilan bazi deyimler aciklanmistir. Sadece 6rnek olarak

bazilar1 se¢ilip agiklanmustir.

Aganta burina burinata

‘Birgok denizci deyimimiz gibi bu sozciiklerin kokiinii de Akdeniz limanlarinin bir
zamanlar yaygin gemici dili olan lingua franca’da aramak gerek. Bu deyimler farkli
dillerden c¢esitli bi¢imlerde kaynaklanir, yine da cogu Venedikliler’den ya da
Cenevizliler’den geldigi i¢in Italyanca’arina bakalim. Aganta deyimi ‘agguantare’,
yakalamak, enselemekten geliyor. Burina (borina) deyimi seren yelkenlerinin riizgariistii
yakalarini1 riizgara agan selvige (hareketli halat) demek. Burinata ise babafingo
yelkeninin burinasina denirdi. Kisacasi bu isimdeki bir kitap adini ‘burinalar1 yakalayip
tutun’ anlamindaki bir komuttan almus: ‘Iste o zaman son emir, yani ‘aganta burina
burinata’ komutu verilir. Kayik sar1l sar1l riizgarin goziine isler’ diyor Balik¢1.( Mustafa
Pultar, Giiniimiizde Kullanilan Komutlar, Yelken Diinyasi, Kasim 2002. Ozetlenerek

aktarilmistir .

Aganta : Zincir veya halatin kisa zaman siiresi i¢in elde tutulup birkilmamasi. (Aganta
iskota, aganta borina borinata). Agguantare= yakalamak kelimesinden gelir italyanca
kokenlidir.Burina ve burinata ise serenlerin {istiindeki alt ve {ist yelkenlerin adi.

edebiyatforum.com/turk-edebiyati-eserleri/aganta-burina-burinata

Bodoslama Sozciigii Tirkceye en ge¢ 17. yiizyillda Rumca poddstima sozciigiinden

gecmistir. Bu kavram Eski Yunanca pod (ayak) ve stema (durmak) sozciiklerinden
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olusmustur.Tiirkcede Onceleri bodostama seklinde kullanilan s6ézciik zamanla

bodoslama halini almistir. https://tr.wikipedia.org/wiki

Iskandil etmek: Deniz derinligini 6l¢mek. ‘Tayfalar yukarida yelkenleri indirmektedir

ve bir gemide miirettebat inerken kaptan elinde uzun bir sirikla iskandil etmektedir.’

(Casson, 2002:35).

Remo scalaccio: Kiirekcilerin kiirek palasini suya daldirmak i¢in, ayaga kalkmalar1 ve
kollarmi kaldirmalari, kiiregi ileri dogru hareket ettirmek i¢in de kendilerini tekrar
sekilere atmalar1 gerekiyordu. Malta Sovalyeleri, Papalik ve zamanm diger
donanmalarindaki c¢ok kiirek¢ili biiylik gemilerde kullanilan yontem buydu. Bu
hareketin italyancadaki ad1 remo scalaccio, yani ‘biliyiik merdiven kiiregi’dir.(Casson,

2002:90).

Tiramola etmek: Geminin riizgar iistiine veya altma déonmesi i¢in yelkenlerin bazisini
germe, bazismi gevsetme islemi. Direk onde canakliktanpruvaya giden masif bir pruva
ana istralyasi ile yanda ise palangalar sayesinde ayarlanabilen carmiklar ile tiramola

ediliyordu. Casson,2002:125).

Captain: Tiirk¢ede kaptan olarak sdylenen bu soézciik Latin kdkenliidir . ‘caput’ bas
veya lider anlamindadir. Askeri bir birligin kumanda eden memuruna denilmistir.
Bugiin bu kelime bir gemiyi kumanda eden kisiye riitbesine bakmadan denilir.( Nelson,

goatlocker.org/resources/nav/navyterms.doc)

bodoslama :Latince ,bodostama/bodoslama ~ OYun
podostima geminin bas ve kic tarafindaki agac & EYun pous, pod- ayak + EYun stema,
-t-durma, durus " podyum,

sistem (Nisanyan)

Aborda: Bir teknenin digerine veya iskeleye yanasmasi. Italyanca kokenlidir. It
abbordare yanasmak . it ad+bir seye+ it bordo kenar, yan , ad+borda (Nisanyan,

www.iskenderiyekutuphanesi.com)

Abramak: Kontrol altina almak, komutas1 altinda tutmak, listesinden gelmek.

Iskele alabanda: Bordanm i¢ kism1 veya diimenin 35 dereceye kadar basilmas1 . Yeke

ucunun borda ic ylizeyini gosterecek kadar cevrilmeis.
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denizcilik.meb.k12.tr/meb iys.../11034658 Alabanda italyanca kokenlidir .It alla
banda gemicilikde diimeni saga veya sola sonuna kadar kirma it: banda , yan taraf ,

bandira (Nisanyan)

Alabora olmak: Altiist olma, teknenin ters cevrilmesi

denizcilik. meb.k12.tr/meb _iys.../11034658 denizcilikterimleri

Alabora venedik dilinde bora ani riizgar, saganak, firtina fakat ven albora , alborar

(direk dikmek9 fiiliyle ilgisi gosterilemez.(Nisanyan)

Alargada bekle: Agikta demektir. Italyanca: largo Alargaya ¢ikmak, (agiga ¢ikmak).
denizcilik.meb.k12.tr/meb _1iys.../11034658 denizcilikterimleri

Alarga: Gemicilikte ‘aciktan ge¢’ komutu. It allarga acil uzaklas ! it allargare ac¢ilmak,

uzaklasmaki it

Largo agik, genis Latincede largus ad+larj (Nisanyan)

Alberaber: Hep birlikte kiirek ¢ekmek i¢in verilen komut.
denizcilik.meb.k12.tr/meb iys.../11034658 denizcilikterimleri

Alesta Ferro: Demirin fundoya hazirlanmasi i¢in verilen komuttur. Bu komutun
verilmesi ile wrgat kontrol edilir ve zincirin serbestce akmasini saglayacak her tiirli
onlem alinir, bosa pimleri serbest hale getirilir ve demirin agirligi yalniz bosa lizerine
biner. Demirin fundoya hazir oldugu koprii iistiine ‘Alesta Ferro® Sancak/Iskele demek

suretiyle bildirilir. denizcilik.meb.k12.tr/meb 1ys.../11034658 denizcilikterimleri

Alesta: hazir It allesta hazir ol it allestire hazir etmek it ad+bir seye+it lesto hazir

(Nisanyan)

Aloft: Eski Germence de hava (air —ingilizce-) i¢in kullanilan © luft’ kelimesi, fransizca
(‘a’> — gitmek anlamina gelir ) birlesmis ve bu kelime ‘aloft’ haline gelmistir eski

ingilizcede. Anlam1 yukari ¢ikmak direge tirmanmakdir.

(Nelson, goatlocker.org/resources/nav/navyterms sayfa:2)
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Amora: Trinket ve maystra yelkenlerinin ag¢ilmalar1 i¢in verilen komut.

(denizcilik.meb.k12.tr/meb 1iys.../11034658 denizcilikterimleri)

Man the yards: ge¢it 6reni i¢in tayfay1 serende durdurmak
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SONUC
TARTISMA VE ONERILER

Biz bu ¢alismada bir kez daha gordiik ki, dillerin birbiri ile gecmiste nasil bir iliski
kurdugu ve bir kelimenin hangi dillerden gecerek bugiine kadar geldigi kesin olarak

saptanabilmis bir konu degildir ve her arastirma bizi degisik diisiincelere itmektedir.

Antik Cag’da Akdeniz Havzasi’nda yasamis medeniyetlerde kullanilmis denizcilik
terimlerini derlemeye calistik. Genel olarak baktigimizda goriiliiyor ki kelimelerin
geneli Grek veya Roma kokenlidir. Bu ¢ok sasirtict bir sonug¢ degildir, ¢linkii o doneme
ve Ozellikle Akdeniz bolgesine baktigimizda Grek ve Roma medeniyetleri o doneme
damgasmi1 vurmus medeniyetlerdir. Deniz hayatinda, deniz ticaretinde ve gemi
yapiminda en ileri toplumlar olmuslardir. Fakat burada aklimiza takilan sey, Grek ve

Roma dili olarak inceledigimiz dillerin koken dillerinin ne oldugu konusudur.

Bugiin Hint-Avrupa olarak tabir edilen ve bugiinkii Avrupa dillerinn menseini
olusturdugu sdylenen dil familyas1 konusunda ¢ok siddetli ve ciddi tartigsmalar vardir.
Ural-Altay diye tabir edilen dil familyasinin da neden cografik bir tanimlama oldugu da
diistiniilmelidir. Ciinkii bu bdlge Tiirk toplumlarmmn ve Kkiiltiirlerinin  yasadigi

cografyadir.

Tarihte , ¢oziilemeyen tabletlerin dili (ki bunlar1 okudugunu sdyleyen bilim adamlar1 ve
arastrmacilar da vardir), Etriisklerin kim oldugu ve nereden geldigi konusunun halen
resmi kaynaklarda bilinmez olarak ge¢cmesi, Tirklerin tarihinin Goktiirklerle gec bir
zamanda baglatilmas1 ama bu tarihten onceye tarihlenen ve Tiirk kiiltiirtine ait pek cok
bulgunun bu sebeple agiklanamamasi ve dilbilimcilerin Tiirk dili ile ciddi

benzesmelerini ortaya koymalari tizerinde diisiiniilmeye deger bir tartigmadir.

Ayrica en dikkat cekici olan olgu, tarihin batili bilim adamlarinin ve tarihg¢ilerinin
anlatimina gore, bugiin kabul gormiis olmas1 da, ¢ok tarafsiz bir bakisla, baska bir
dikkat ¢eken tizerinde diistiniilmesi gereken bir konudur. Yani tarihe baktiginizda, Grek,
Roma, Misir ve Cin biiyilk medeniyetleri vardir ve bu sadece bat1 kaynaklarma gore

boyledir.
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Oysa Prof. A. Erzen ve ekibi Orta Doguya Tirklerin gdg¢ traihini 13 binler diye

saptamigtir.

Bagka bir ilging nokta mesela Haluk Tarcan rakamlar1 6n Tiirk¢edeki anlamlari ile
acikliyor, yani damgalarla resimlerle herbir saymin anlami agiklanmistir ama bugiin

Avrupa dillerinde sayilara verilen isimlerin kendi 6z anlamlar1 yoktur.

Ornek vermek gerekirse; Tarcan’a gore 7 sayist Kiin’iin (Giin) 7 yilandan olusan sag
telleri sayisi ve kisaca EZ-EDI kavrami 7 sayist vardwr ve 7 oyuncu yilan’i ifade

etmektedir. Hint-avrupa dillerinde 7 sayisi
On-Ti tirkcedeki Seti, Bati dillerine,

« SEPTEM, SETTE, SEPTE, SEVEN, ZIEBEN... sekillerinde gegcmistir. Bu dillerin hig

birinde 7 'nin sayt halinde bir anlami yoktur ve Hint-Avrupa torisinindeki bu say1,

* bu dillerdeki miisterek sayi diye iddia ve kabul edilmistir. Bu Hint-Avrupa dillerinin
kuramsal olduklarinin bir baska delilidir. (Tarcan,2006:221).

Resim-15 Bir Iskit yazisinin farkli iki akademisyen tarafindan ¢oziimii

Kaynak: (Tarcan, mayis 2006:3)
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Bu 6rnekde Tarcan bir akademisyenin nasil bir okuma yaptigini ve yanlislarini ortaya
koymaktadir. Usteki yazi bu akademisyenin alttaki ¢dziim ise Mirsan’a aittit.

Akademisyen bu okumada Tarcan’in belirttigine gore ‘sagdan sola olan yaziyi,
* soldan saga okumak becerisini gostermis,

* tli¢ ayrt damgay (a) okuduktan baska,

* ona dordiincii daha ilave etmekte tereddiit etmemis,

» damgalari, bazen tek, bazen ¢ift bazen de ii¢ harfle okumus...

Bu kisi, Iskit yazisimin, damga® yazisi oldugunu bilmemektedir. (Tarcan, mayis 2006:3)

Osman Karatay; daha cok Balkanlar lizerine ¢aligmalar: ile tanidigimiz ve aslinda
bir Ortagag tarihcisi olarak ‘Iran ile Turan (Hayali Milletler Caginda Avrasya ve
Ortadogu) isimli eserinde Slav Dillerinde ve Hint-Avrupa dilleri ve Latin dilleri
icerisindeki Tiirkce kokenli kelimeleri ve bunlarin sentaks ve semantik acidan
anlamlarin1 agiklarken aslinda tiim dillerin birbirine nasil etki ettiginide ortaya koyar ve
aslinda dilin 6zelliklerine bakarak medeniyetlerin izlerini siirer. Sozkonusu kitapda
Karatay soyle soyler: ‘Bu, biitiin bu dillerin akraba oldugu fikrini diglamaz. Ancak su an
ispat edemedigimiz ¢ok uzak bir zamana ait bir akrabaligin oldugunu ongoriir.
Dolayisiyla, nasil bugiin ilk bakista goriinen Mogolca veya Macarca’daki Tiirkge ile
paralel bir kelime , uzun siiren tarihi ilskinin sonucu bu dillere gegen Tiirk¢e bir alinti
olarak agiklaniyorsa, Fince'deki ayni ozelligi gosteren kelimeleri de aymi sekilde

agtklamamiz gerekir.

Neredeyse biitiin diinya dillerinde birbiriyle akraba olamalri sebebiyle zamirlerin
karsilastiriimasina  dilbilimciler sicak bakmaz, ama iki dilde zamirler aynilik
derecesinde benzesiyorsa, karsilagtirmamak igcin sebeb olamaz. Eger Finler, en
vakinlarindaki Tiirkler olan Kazan Tatarlarimin min, sin demeleri gibi mina (men-
ben),sina (sen) diyorlarsa ve iyelik eki koyduklarinda sahis zamirleri minun (menim),

sinun (senin), hanen (onun) sekline geliyorsa, yani bizim Izmir’in dememiz gibi onlar

% Damga (tamga) her biri ayr1 bir Kavram’1 ifade eden hece okunusunda bir Sozciik tiirler.
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da Helsinkin (Helsinki’nin) diyorlarsa;, eger juoma (icmek), purema (istrmak)
orneklerindeki gibi Fince mastar eki —ma Tiirkge isim-fiil eki —ma ile ayni ise, bir diger
isim-fiil ekinde unohdus (unutus), synntys (dogus) orneklerindeki gibi, basit bir s-§
gecisi var ise, bu dillerin her seyleri karsilastiriimalidir.” (Karatay, ,2003,195)

Aslinda, Karatay, Ozetlemek gerekirse Tiirk¢enin batili bilim adamlarinin
ekseriyesinin bir Ural-Altay dil grubuna ait oldugu fikrine kuskuyla bakmaktadir ve
Tiirkge’nin  slav dilleri grubuna ait olabilecegini soylemektedir. Bu savimi pekcok
kelime ile Slav dillerinde ve lahgelerinde somut 6rneklerle agiklayan Karatay bu dillerin
kokeninde Tiirkge oldugunu bir anlamda ortaya koymaktadir. Her ne kadar konumuzdan

uzaklagsma endisesi olsa da Karatay’in kitabindan bir 6rnek vermeliyiz.

Resim-13: Slav ve Tiirk dilleri benzerligi

Fince Tiirkce

Onni (mutluluk)  Onmak (mutlu olmak)

Vero Vergi
Pdd Bas (Fince’de b ve § sesleri yoktur)
195
Valkoinen Alka, Ala
Jaa (evet) Yéa (evet)
Ja (ve, ya) Ya
Eri (farkli) Ayri
Kdjdd (gitmek) Kayitmak (geri gelmek)
Sairas (hasta) Sayrali (hasta)
Oinen (gece) Oglen (giin ortasi)
Sula (s1vi) Sulu, Suvi

Karatay, 2003,195
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Karatay kitabinda Tiirkgce asilli pekgok slav kelimeyi orneklemektedir.Ayrica da
baglacindan bahsedelim; Karatay’in verdigi 6rnege gore ‘Da bilesik ciimle baglacidr.
Hint-Avrupa ve Sami dillerinde bilesik ciimle soru zamirleriyle, bazen de diger
zamirlerle yapilir. Bu Slavca kelime ise boyle bir zamir degildir ve bu noktada zithik
baslar. Ayni kelimenin Tiirkge bilesik ciimlelerde kullaniimasi ise dilbilimin oniine ciddi
bir mesele olarak ¢ikar. Ne yazikki, bununla simdiye kadar kimse ugrasmamistir. Su

orneklere bakalim:
Swrp. Pustimo da ide (Birakalim da gitsin)

Rus. Ya posel bt vi teart, da u menya vremeni net (Tiyatroya giderdim de zamanim yok).

(Karatay, 2003:198).

Yine benzer konularda cok tartismali bazi arastirmalara imza atmis olan ve ayni
zamanda bir piyanist de olan Haluk Tarcan kitabinda genel olarak sdyle belirtmektedir:

ve KM’1 destekleyerek Hint-Avrupa dillerinin kuramsal oldugunu iddia eder.

‘Mirsan,

« On-Tiirkgedeki,  giiniimiizde ve Tiirkive tiirkcesinde Imek ve olmak diye
nitelendirdigimiz fiilin,

« ESI-EM..ESI-En..Esi nin

* Sanskritge, Grekge ve Latince 'nin kokeninde oldugunu gosteriyordu

Hint-Avrupa dillerinin bir tiirlii kokeninin bulunamamis olmasida bu sekilde ortaya

¢ctkmis oluyordu. (Tarcan,2006:5-6).

Yine Tarcan antik Sagalassos kenti kazilarindan bahseder ve Belg¢ike Leuven Katolik
Universitesi dgrt. Uyesi Prof. Dr Marc Waelkens baskanhiginda ki kazida bulunan
iskeletlere DNA testi yapildigin1 ve bu karbon testi sonucunda 3 bin yillik iskeletin
DNA vyapistyla, Tiirk kazi is¢ilerinin DNA yapisindaki benzerlik ortaya ¢ikarilmistir.
KM da Sagalassos’ta On-Tiirk¢e yazitlarin varligimi daha dnce sdylemis ve kentin On —

Tiirklere ait olabilecegini sdylemisti.

Bu itibarla kelimelerde meydana gelen degisiklikleri li¢ grupta toplamak gerekir:

1) Her lisan diger dillerden kelime alarak, onceden kullanilan kelimeler atilir veya

kullanim sahalari daraltilir.
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2) Kelimelerin sekillerinde degisiklikler meydana gelir.

3) Kelimelerin anlamlar1 degisir.

Tiirkge i¢ tarih bakimindan pek muhafazakar bir dildir. Ancak dis tarih bakimindan
bunu soyleyemeyiz. Ciinkii tiirkce baska dillerden pek¢ok kelime almis ve bunlar
kendi ses yapisina uydurdugu gibi, bazilarimin manalarini da degistirmistir. Ayrica
ayni medeniyet dairesi i¢inde oldugu icin Arapga ile Fars¢ayr yabanci dil kabul etmeme
diistincesinden hareketle bunlardan pekc¢ok kelime almistir. Bu sebeple zamanla bazi
kelime ve deyimler, kullaniimaz hale gelmis veya kullaniy alam sumirlandiriimistir. Bu,
eskiden yazilmig bir¢ok kitabt yeni nesillere hitab edemez sekle getirmistir. Lisanin bir
takim ihtiyaglara cevap vermesi bakimindan, yavas yavas degismesi normaldir.
Ancak ilim dist olarak yapilacak zorlamalar ve asilda degisiklik, toplumda bir takim

huzursuzluklara sebep olur.( www.turkcebilgi.com/etimoloj)

J. Stewart-Robinson tarafindan yapilan Turkish Nautical Terms of Italian and Greek
Origin isimli makalenin elestirisinde soyle demektedir. En azindan 17 yiizyil sonuna
kadar Osmanli Imparatorlugunu bir tehdit haline getiren , onun deniz giiciinden ziyade
askeri giiciiydii. Blraz daha geriye gidersek onaltinct yiizyil boyunca ozellikle Sultan
Stileyman zamaminda destek verdigi gemiler sayesinde Kuzey Afrika’min genis
bolgelerinde hegemonya kurmalarint sagladi. Osmanly Imparatorlugu bir deniz giicii
olarak bir tehdit oldugu diisiiniilemezdi birka¢ deniz eyaleti disinda ki onlarinda varligi
Akdenizdeki ticarete dayaliydi.Osmanlinin deniz hakimiyeti zayifdi. Gemileri ydneten
Captanlar ve amiraller kagak/hain kimselerdi ve Grek kokenliydiler. Ceneviz ve
Venediklilerle deniz savaslart yaptilar ve boylece Grek ve Italyanca konugan insanlarla
yakin temas kurdular. Bu sartlar altinda , dikkate deger bi miktarda Grek ve Italyan
kokenli dil elemaninin/metaryalinin birkag temel kelime hari¢ hi¢bir denizcilik terimine
sahip olmayan Osmanli diliyle birlesmesi surpriz degildir.(Steward ve Robinson,1962:
72).

Bugiin  hala Tiirk¢ede kullanimda olan ¢ok sayida Arab¢a ve Fars¢a ile
karsilastiriddiginda , Italyanca ve Grek ¢e alinti kelimeler ¢ok onemli degildir.Bu
yiizden, Turk dilini olusturan biitiin bu elemanlarin herbiri konusunda giivenilir ve
gilincel bir ¢alisma olmadigindan , bu elestiri ¢ok iyi karsilanmistir ve Osmanli ve

Tiirk¢e konusunda temel bir dilbilimsel ¢alisma dir ve uzun zaman da oyle kalacaktir.
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Dillerin birbirinden etkilesimine en gilizel orneklerden biri Tiirkgedir. Tiirk¢e’nin
tarihine bakildig1 zaman pekg¢ok alfabe ile yazilmis olmasi ve pekgok dilden kelime
asmasi ve kelime vermesi tamamen bu toplumlarla olan kiiltiirel siyasi ve ticari ilskileri
yiiziindendir. Tiirkgenin tarihi bu gercegi gozler dniine serer. Ornek vermek gerekirse
Tiirklerde kullanilmis olan ilk alfabe Goktiirk alfabesidir ve batida ‘eski Tiirk runik
yazisi’ olarak isimlendirilir. Runik diye isimlendirilmesinin sebebi Iskandinav
kitabelerinde kullanilan ve ‘runik alfabe’ diye sOylenen alfabenin harflerine benzerlik

gostermesindendir.

Tekin kitabinda soyle aciklar ; ‘Runik’ kelimesi eski Iskandinav (Old Norse) dilinde
‘sir’ ‘esrar’ anlamina gelen ruh isminden tiirmig bir sifattir ve ‘sir,esrarli’ demektir.
Germen kabileleri arasinda bu yaziyr bilenler az oldugu i¢in Eski Iskandinav yazist

esrarli sayitliyor ve ‘runik’™diye nitelendiriliyordu. (Tekin, 1997, s. 17).

Yine dil , alfabe ve yazi1 arasindaki benzerliklerin toplumlar arasindaki ilgkilerden
dogdugu gergegine bir baska 6rnek yine Uygur alfabesidir. Tekin ‘in belirttigine gore
Uygur alfabesi Sami kékenli Sogd alfabesinden, daha dogrusu bu alfabenin kursiv, yani
islek tiiriinden c¢ikmistir. Bu nedenle once Sogd alfabesinden, ondan da once
Sogdlular, iilkeleri, dilleri ve Tiirklerle olan ilskilerinden soz etmek yerinde ve yararli

olacaktir samriz.(Tekin, s. 41).

Dil ve toplumlar arasindaki ilgkilere bir baska 6rnek de yine Manihey alfabesidir.
Manihey alfabesi Tiirklerin Goktiirk alfabesinden sonra kullandiklar: alfabelerin ilkidir.
Bu durumu Tekin kitabinda soyle aciklar ‘Manihey alfabesi, Arami alfabesinin bitisik
olmayan tiirii ile Stiryani alfabesinin bitisik tiirii arasindaki gegis sekillerinden birini
temsil eden Estrangelo yazisindan c¢ikmistir. Manihey yazisini Estrangelo yazisinin

biraz degisik bir tiirii sayanlarda vardir.(s 35)

Dilbilim de yapilan arastirmalar toplumlarin kokenleri hakkinda bilgi sahibi olmak i¢in
kullanilmaktadir. Eleonora Petrova uluslararsi bir sempozyumda sunduklar1 bir makale
de soyle bahsetmektedirler; Pek¢ok yazarin, Trakya mengeili bir nufus olan
Bryges’larin, dilsel arastirmalari gostermistirki, Trakyaca, Frigce ve Daco-Mysianca

genel olarak Hint Avrupa dilinden gelen birbirine yakin fakat farkh
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dillerdir.(Georgiev, 1977: 216, 220; crossland, 1971: 225-236, Crossland, 1976: 61-
66).

Petrova ve Skopije soyle der: Bu yakimlik ve dillerin gelisimi Bryges/Frig leri ayr1 bir

proto-populasyon olarak digerlerinden ayirir.

Tim bu ifadelerde arkeolojik calismalarda dilin, toplum koékenlerini belirlemede bir

Olgek olarak kullanildigini anlatir.

AShnda dilin kdkeni sorusu karsilastirmali dilbilim uzmanlarmin da konusudur ve
yillardir bu konu iizerinde arastirmalarina devam etmektedirler. Bence arkeolojik
bulgular, yani yaziyla ilgili ele gecen tiim eserler , dilbilimcilerle birlikte incelenmeli ve
dilin izledigi yol takip edilebilmelidir.Birbirinden kopuk , arkeolojik ve dilbilimsel
calismalar yetersiz kalacaktir, akil yiiriitme eger arkeolojik bulgularla desteklenirse

ancak gerceklige ulasabilir.

Dilbilimeci Ruhlen soyle anlatir: 'Dile, arkeolojiye ve genetige dayali verilerin ayni
problem c¢ergevesinde nasil biraraya getirilebileceginin giizel bir ornegi Bantu
gogleridir. Bu ii¢ farkli alandan toplanan veriler 1s1g8inda bugiin Bantu gdéglerinin
dogasi daha iyi anlasilabilmistir. Sadece birka¢ yil oncesine kadar bu konu, Amerind

kadar olmasa bile, siddetli tartismalarin yasandigi bir konuydu.

'18. asrin sonlarina dogru bazi bilim adamlar: Afrika'nin giineyde yer alan iicte birlik
boliimiinde, diller arasinda 2.000 milden fazla bir mesafe buluna diller, birbirlerine
ayni dilin agizlart kadar yakindi. 1858 yilinda Alman bilim adami Wilheim Bleek bu
genis bolgede homojen yapi sergileyen aileye Bantu ailesi adint verdi. Bantu dillerinin

Almanca ve Rus¢ada oldugu gibi isimler eril, disil, notr swiflara ayrilmaktaydi.

(Ruhlen, 20006, 144)

Dil konusu arkeolojinin 6zellikle ilgilenmesi gereken bir konudur, bir medeniyetin
izlerini dil bize ele vermektedir, yani dilin izleri bize insanlarin gelisimleri ve
toplumlarin gogleri, ve yasam bi¢imleri hakkinda ¢ok seyi ac¢iklayabilir. Arkeolojik
kanitlarla dili yani insanin konusma diline gecisinden baslayarak nasil gelisti§ini ve
degistigini ortaya koyabiliriz bu ise bize insanin nasil geliip degistigini de anlatabilir.
Dilbilimciler, arkeolojik verilerden biiyiikk 6lciide faydalanmaktadirlar ve savlarmi

destelemek istemektedirler ama herhalde arkeologlarin dilbilimin oartaya koydugu
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bilgilerden ¢ok faydalanma konusunda egilimde ve biligde olup olmadiklar1
tartigilabilir. Ama bugun bazi dilbilimcilerin ¢aligmalarini sonug¢landirabilmek igin

arkeolojik veriye ihtiya¢ duyarken ayni ihtiyaci arkeologlarda duymaktadirlar.

Insanlik tarihi boyunca kitalar arasinda yayilmalar ve gocler olmustur.Onceleri tarim
ve hayvancilig1 6grenen toplumlar daha sonra gemi yapimini ve okyanuslar1 asacak
biiyiik gemiler insa etmigler boylece uzak bdlgelere ulasmislardir.Piring ve huubatla
baslayan tarim daha sonra gogedilen yerlerdeki iklimle uyusacak baska bitki ¢esitlerine

dontismiistiir. Stiphesiz dilde de degisimler olmstur.

Bugiin pekcok dilbilimci diinyanin butiin dillerinin tek kaynaktan ¢iktigini
kanitlmaya c¢alismaktadir ve hergiin bulunan arkeolojik verilerde bu savi destekler
niteliktedir.” Diller ve dil aileleri arasinda goriilen benzerlikler, ancak tek kaynaktan
gelme ile aciklanabilir...... Bol miktardaki kanit, butiin dillerde tek kokene isaret ediyor,
fakat Hind-Avrupa diliyle baska hi¢bir dil ailesinin akraba olma ihtimalini
hazmedemeyen tarihi dil bilimcilerle nasil ortak yolu bulup anlasacagiz? ' (Ruhlen,

2006; 109).

Ruhlen yine kitabinda Hind-Avrupalilar'im kokeni konusunda da sdyle bir agiklma
yapiyor. Bu asrin basinda hem dilciler hem de arkeologlar tarafindan kabul goren bir
teoriye gore Hind-Avrupalilarin Anayurdu Karadeniz'in hemen kuzeyinde bugiinkii
Ukrayna topraklaridir ve M.O. 3.000 civarlarinda, Bronz ¢agindan hemen once bu
topraklarda yasayan insanlar atlarla Avrupaya zorunlu goc¢ gerceklestirmislerdir ve

burada Hind-Avrupa diller1 dogmustur.

Ruhlen'in bu agiklamasi pekgok goriisten birtanesidir ama en ¢ok kabul gorenidir,
ama proto dil, yani ata dil ne zman var oldu? Proto dilin anayurdu neresiydi? Proto
dildeki kelimeler modern dillere hangi asamalarla ge¢mistir ? sorular1 hala esrarini
korumaktadir.Bugiine kadar yapilan caligmalar diller arasinda akrabaliga isaret
etmektedir. Buna 6rnek vermek gerekirse dilbilimcilere gore genetik akrabalik iki dil

arasinda goriilen 6zel farkliliktir.

'Ingilizcedeki good 'giizel, iyi' sifatimn karsilastirmali ve en iistiinlii bicimleri better
'daha iyi" ve best 'en iyi' dir. Aym sekilde Almancadaki sifat da burada diizensizkil
sergiler: gut/besser/best. Iste bu sapma veya farklhilik iki dilin kesin akrabaligim
gosterir. (Ruhlen, 2006; 177).
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Tarhan’in Kimmerler ve Iskitler konusundaki goriislerine de yer vermek gerekir:

‘M.O. 750-550 arasindaki "Grek Kolonizasyonu"nun biiyiik bir yayilimini olusturan
Karadeniz'deki hareketlerinden ¢ok once, Akhali denizciler Giiney-Dogu Karadeniz
sahilindeki Batum civarina, Kolkhis bdlgesine ulasmislardi. Kafkasya'daki "Altin
Post"u ele gegirmek icin diizenlenen iinlii macera, Argonautlarin "Argo" gemisiyle
yvaptiklart miithis seriiven, "Tek gozlii devlerle miicadeleleri, Kyklop Polyphemos'un
goziiniin kor edilisi vs.", bizim "Tepegoz Efsanesi” olarak bildigimiz éykiiniin aynisidir.
Veya Lidya tarihi arastiriirken, Kiwrgizlar'in tinlii "Manas Destant" karsimiza ¢ikar.
www.tarihtarih.com (On Asya Diinyasinda Ilk Tiirkler : Kimmerler ve Iskitler , Dr. M.

Taner Tarhan 2013)

Henry Kahane and Renée Kahane ‘Turkish Nautical Terms of Italian Origin’isimli
kitaplarinda bi¢cimsel/ sekilsel olarak denizcilik terimlerini karsilastirarak Tirkgedeki
Italyanca kokenli denizcilik terimlerinin Grekgeden tiiretme yoluyla Tiirkgeye gectigini
iddia etmektedirler ve bigimsel kriterya disinda semantik/anlamsal, tarihi ve cografik
kriteryalarinda oldugunu soylemektedirler. Bu iddalarin1 kanitlamak iginde sOyle
bicimsel 6rnekler veriyorlar;

-fonetik/sescil kriterya:
italyanca p-
Grekge b-
TURKCE b-
Ornek kelime: iT: papafigo =TR: babafingo

It : bussola TR: pusula

Yazi sistemlerini ¢oziimlemek oldukca karmasik bir konudur ve pekcok goriis ve
tartigmaya agiktir, bu ylizden aslinda bir dili ¢6ziimleme ve bunu bir kiiltiir ile bir
toplum ile eslestirme cok karmasiklasabilen bir konudur. Ciinkii soylede bir gerceklik
vardir ki gozardi edilmemelidir, dil ve kiiltiir ve halk esitligi her zaman dogru orantil

degildir. Prof. Dr. R, Tekeoglunun sézleri bu durumu ¢ok iyi anlatwr;” Baslani¢ noktast
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olarak bir dilin kaybolmaswmin bir halk grubunun veya kiiltiiriin kaybolmasiyla
yontemsel acidan aym sey olmadigini belirtmek gerekir —dil ¢oziimleme normlarina
gore c¢oziimlenmedigi siirece, bir tiir sistem gosteren soyutlamaadir. Bir dilin
kaybolmasiyla bir kiiltiiriin kaybolmasi birbirinden farkli seylerdir ve farkli durumlari
isaret ederler: Ornegin Etriiskce ve Etriisler veya Frigce ve Frigler. Bunlar kayip diller
grubunda yer almaktadir c¢iinkii ¢oziimlenememis, dil ozellikleri pek ¢ok yoniiyle
anlasilamamistir  ancak bu uygarliklarin  kiiltiir  ve siyasi hayati  hakkinda
konugabilecegimiz pek ¢cok husus bulunmaktadir. Eski Hellen ve Latin kaynaklarinda bu
uygarliklardan pek ¢ok yoniiyle soz edilmistir, ayrica arkeolojik kazi ¢alismalar da

oldukg¢a ¢ok sayida tiriin vermistir.” (Tekeoglu. Aktiiel arkeoloji, 36. Say1 2013 sayfa 24)

Dil ile kiiltiir birbirini tanimlayan unsurlardir, bu bakimdan bir dile bakarak kiiltiirii
anlayabiliriz, ayn1 sekilde dil de kiiltiirii anlatir. Eskimo dilinde kar kelimesini anlatan
cok sayida kelime bulunmasi onlarin hayatinda ve yasadiklar1 cografyada ‘kar’ i
oneminden kaynaklanmaktadir. Bir baska 6rnegi Tiirk¢edeki kina gecesi igin verebiliriz
bunu birbaska dile kelimelerin o dildeki karsiligini1 bularak degil bu gelenegi

aciklayarak ancak anlatabilirsiniz, ¢linkii o dilin kiiltlirline 6zgii bir seydir.

Biz de antik ¢ag da Akdeniz medeniyetlerinde kullanilan denizcilik sézciiklerine
baktigimizda, kelime ¢esitliligi , deniz hayatinin ve gemilerin ve gemi yapimimin hatta
deniz {riinlerinin o donem toplumlar1 icin ne kadar Onemli oldugunu agikca

gorebiliyoruz. Kelimelerin ¢ogunlukla, Grek ve Latin kdkenli olmasida o doneme

ozellikle bu iki medeniyetin ve 6zellikle deniz hayati diislintildiigiinde damgasini1 vuran
medeniyetler olduguda bir tesadiif degildir. Gemiyi gelistirmis, teknolojisini kurmus ve

kendi dillerinde dogal olarak isimlendirmislerdir.

Bugiin bu diller Grek dili degiserek yasamini siirdiirmektedirler. Latince artik
kullanilmiyor ama bu toplumlarin tarihinden husule gelmis bir durumdur, yani bu
medeniyetler isimlerini de koruyarak bugunde yasamaktadirlar, yani toplumlar (Grek ve
Roma) yok olabilirdi bu dillerinin de yok olmasini gerektirmeyebilirdi. Ciinkii tarihde
gorilmiistiir ki diller kayip olabilir ama bu Kkiiltiiriin yok olmasmi saglayamiyor.
Dillerini bimedigimiz toplumlarin kiiltiirleri hakkinda ¢ok sey Ogrenebiliyoruz. Bazi
arastirmacilarin goriisiine gore bugiine kadar korunagelmis ve hakkinda bilgi sahibi
oldugumuz diller cift dilli olabilir kaybolan diller ise monolingual kiiltiirlere ait

olmuslardir.
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Gemicilik terimlerinin ¢ogunlugu sayisal olarak goriiliiyorki Grek veya Latince

kokenlidir. Bizim burada pekg¢ok tartismaya yer vermemizin sebebi is Latince’nin
kokeni durumudur. Bu calsmanin pek¢ok boliimiinde degisik goriisleri agiklamaya
calistik. Baz1 tarih¢i ve dilbilimciler Roma Medeniyeti’nin Etriisklerden geldigini

siddetli sekilde savunmaktadirlar.

Burada bu konuda fazlaca calismis Ayda’nin ‘Etriiskler Tiirk mii idi?” isimli kitab1 V.

Boliimde (Lisani Deliller) gegen su aciklamalara bakalim,

Clinkii, sayet Etriisklerle Tiirkler ayni soydan iseler, Tiirk dili Etriisk dilini desifre etmek
igin bir anahtar vazifesi gorebilmelidir... Esasen Etriiskolog Granier tarafindan Etriisk
alfabesinin bilinen biitiin Yunan alfabelerinden daha eski oldugu isbat edilmistir....
Etriisk  yazitlarindan  yanlis  okunmasi  muhtemel kelimeler almaktansa, Latin
yvazarlarimin etriisk¢ce oldugunu belirttikleri kelimeleri mukayesemize esas alamak bana

daha ihtiytlica bir hareket gibi geliyor.

Mesela, Latin gramercileri bize, TOGA kelimesinin ve bu kelimenin ifade ettigi ciibbe
seklindeki elbisenin Etriisklerden geldigini soylerler. Ayrica biliniyor li latincede US, ve
A ve UM ile nihayetlenen bir kelime bahis konusu oldugu zaman, latincelestirmek ve
ona cinsiyet kazandirmak igin katilan bu ekler ile kelimenin kékiinii birbirinden ayirmak

lazimdir. Su halde Toga kelimesini TOG-A seklinde yazalim.

Eski tiirk¢ede ve Orta Asya’min biigiinkii lehgelerinde elbise i¢in TONG denir. Buradaki
N harfi miiterennim seklinde, fransizca ‘intention’ kelimesindeki ii¢ N gibi telaffuz
edilir. Romalilar bu harfi telaffuz edemediklerinden, ortadan kaldirmislar ve boyle
Tong TOG olmustur. Bunun latincelestirilmis ve disilestirilmis sekli TOGA 'dur.

Latin yazarlarimin etriiskceden geldigini haber verdikleri bir kelime de TEMPLUM,
mabettir. Kelimenin kokii latince ekini ayiralim: TEMPL-UM. Tiirk¢ede ibadet etmek
manasina gelen TAP-MAK fiilinin pasif sekli TAPL-MAK tir. Mastar ekini ¢ikarairsak,
TAPL kaliyor.Bunu latincedeki notr ekini ilave ettiginiz zaman TAPL-UM olmaktadir li,
lengiiistik kanunlari kelimenin sonundaki M harfinin ‘boya vererek’ kelimenin ilk

hecesini etkilemesini ilmen izah eder. Su halde : TAMPLUM veya TEMPLUM.

Etriisklerde ugurlu olan seyleri ugursuz olanlardan ayirt eden ve mutlu olaylar
onceden haber veren rahiplere AUGUR denirdi. Tiirk¢ede ezelden beri UGUR kelimesi

saadet, talih, mutlu istikbal manalrinda kullaniimistir. Bugiin Romalilarin, binaenaleyh
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Etriisklerin varisleri olan Italyanlarm ‘AUGURI’ temennisinde bulunduklai yerde
Tiirkiye’de ve her iki Tiirkistan’da (Cin’deki ve Sovyetlerdeki) UGUR kelimesi

kullanmilir, ‘Ugurlar olsun’denir.

Etriisk¢ede SIK veya ZIK kelimesi kiz manasina gelir. Akla geliyor ki, burada, sessiz
harflerin yer degistirmesinden ibaret bir fonetik hadise olan ‘metatez’ karsisinda
ulunuyoruz. Bu, Tiirk lehgelerinde ¢ok sik tesadiif edilen bir lisani olaydwr. Bilindigi
gibi, Tiirkiye'de sehirlilerin KIBRIT dedikleri yerde cok defa koyliiler KIRBIT der,
comlek yerine COLMEK der... (Ayda, 1974: V. BL)

Sadece yaziya bakarak toplumla eslestirme yapmak sakincalidir, ¢linkii bir toplum bir

yazi1 bi¢imini alip kendi diline uygulayip kullanabilmistir.

Konuya ayrica diinyanin tanidigi bir dilbilimcinin goziiylede bakarsak aslinda batili
bilimadamlar1 ile Tiirkologlarmm farkli yerlerde durduklarmi goriiyoruz, soyleki,
Saussure ; ¢ Yazi1 gostergeleri nedensizdir; 6rnegin, t yazaciyla onun belirttigi ses

arasinda hi¢cbir baginti yoktur.’ (Saussure, 2001:174) diyor.

Yani, Saussure ses ile harfin herhangi bir ilgisini kurmuyor yani A harfi ile ¢ikardig:
ses arasinda O’na gore bir bagmt1 yok, bu Kazim Mirsan ve O’nun gibi diisiinen ve
antik ¢ag yazitlarmi ¢dzmeye ve okumaya ¢alisan ve bunlarin On-Tiirk¢e oldugunu
sdyleyen grubun kars1 ¢iktig1 bir gériistiir. Ozellikle Tarcan kitaplarinda her bir harfin
ve damganina bir anlami oldugunu ve bu anlama istinaden Oyle sekillendigini
savunuyorlar. Mesela: Latin alfabesinin ni¢in A harfiyle basladigini izah edemezler va

A harfinin sekiil olarak herhangi bir anlam1 yoktur.

Tarcan soyle aciklar; ‘Latinlerin A diye okuduklar: aslinda AT diye okunan damgadir.
Iste sorunun ¢oziimii. (A), hicbir anlam ifade etmeyen bir steril sekildir. Halbuki AT
damgasi Tanriya erismek tizere- can’in vucudun disina AT/ilmasi kavramint verir.

Devaminda, her damga ayri bir kavrami ifade eder. (Tarcan, temmuz 2006:77).

Ozet olarak kokenbilim daha ¢ok arastirma ve bulguya ihtiya¢ duyuyor ve higde kolay
bir konu gibi goziikmiiyor.Ama batili dilbilimci Saussure’nin bunca yillik deneyim,
bilgi ve arastirmalar1 neticisinde ifade ettigi bazi goriisleri aslinda On-Tiirk¢ce nin

varligmni ve Etriisk vaya Iskitleri On_tiirkler olabilecegini akla getirmiyormu?
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Saussure sOyle anlatiyor;’Genellikle Ekin Birligi dil ortakligimi agiklamaya yeter her
zaman. Ornegin, ortacag baslarinda ¢ok degisik kokenli topluluklari, siyasal bag
olmadan birbirine baglayan bir Roman ekin birligi kurulmustur. Ekin Birligi konusunda
da her seyden once dile bagvurmak gerekir.Dilin tanikligi her seyden daha onemlidir.
Iste bir érnek: Eski Italya’da Latinler’in yani sira Etriiskler’e rastlanir. Ayni kokene
baglamak umuduyla ortak yanlart arastirildiginda, Bunlarin biraktigi her gseye
basvurulabilir: Anitlara, dinsel torenlere, siyasal kurumlara, vb. Ama hi¢bir zaman
dilin dolaysiz yoldan sagladig1 kesinlige bu yoldan ulasilamaz: Dort satir Etriiskce, bu
dili konusan toplulugun Latince konusan ekinsel obekten kesinlikle ayri oldugunu

gostermeye yeter. (Saussure, 2001:313-314).

Sonug olarak sdylemek isterim ki, denizcilik terimlerinin biiylik ezici ¢ogunlugu Grek
ve Latince kokenlidir bu kesindir ama Grek ve Latince dillerinin kdkenlerinin hangi dil

oldugu ¢ok tartigmalidir.

ONERILER

Bugiine kadar kelime anlamlari lizerinde sayisiz ¢alisma yapilmistir ama kelimenin
koken arastirmasit daha az calisilmis bir konudur ve bu etimolog ve epigraflarin
calismalilar1 ile sinirli kalmistir. Denizcilik terimlerini agiklayan sozliik tarzinda pekgok
kaynak da degisik dillerde hazirlanmistir.Hem Tiirk¢ce hem Avrupa dillerinde ¢ok sayida
denizcilik terimleri sdzliigii oldugunu malumdur. .Incelelenen sozliiklerde alfabetik bir
siniflama yapildigin1 goriiyoruz ama bu bizim ¢alismamizda farkli olan bunlarin
smiflanmis olmasidir , yani gemilerle ilgili ve gemicilikde kullanilan terimler veya hava
ve yonii anlatan terimler gibi. Bu ayristirma genel bir bakis agis1 saglayabilir. Ayrica bir
terimi aciklayan degisik kaynaklar1 aynmi kelime i¢in kullanildi yani, bir terimi agiklayan
birka¢ tane tarih¢iyi ayni terim i¢in verildi bu da ozellikle arkeoloji de okuyan

ogrenciler i¢in basvuru kaynagi olabilir.

Bu terimler bundan sonraki siire¢de cogaltilabilir. Yapilan literatiir ¢aligmalarinda
karsimiza ¢ikan denizcilik terimlerini burada olusturulmus gruplara dahil edip biiyiik bir
glossary —liigatgce- elde edilebilir, bu alanda calisan herkes i¢cin bir bagvuru kaynagi

olabilir.
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HARITALAR

HaritA -1: Antik Cag da Akdeniz

Kaynak:Alpdzen vd., 1995:11
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Harita-2: MO Birinci binyilda Grek dialekleri ve ve komsu diller

Kaynak: Woodard,2008:48
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Harita-3: Anadolu’nun ve etrafindaki bolgelerin Antik dilleri (italik olarak isaretlenmis MO

birinci binyildaki kamitlanms diller)

Kaynak: Woodard,2008:30)
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Resim-16:Side’nin Grekge adi yazih sikke

Karyada hentiz tanimlanamamig bir darpha-
neye ait glizel bir sikke drneginin on ylzande
bir aslanin dn kumi, arka ylizinde lse geng
bir erkek bagi betimlenmigtir, Bu bagin
sa tarafinda yer alan ve dbsfsb olarak
gevrilen Karca harflerin anlami bi-
linmemektedir, Sikkey! basan " ‘
darphanenin adina lgaret

ettigl dglntlmektedir. i

Kaynak:Dog. Dr. Koray Konuk (Ausonious, Bordeaux Universitesi) (Sikkelerin Isiginda Anadolu’nun Kayi
Dilleri: 130)

Fotograf: Koray Konuk (Muharrem Kayhan Koleksiyonu)

Aciklama: On yiiziinde Side kentinin ad1 Grekge olarak yazilmis sikkenin arka yiiziinde sadece yazit yer
almakta (MO 5.yy) Side’nin sembolii nar. Arka yiiziinde bir kartal figiirii ile anlam1 anlagilamayan sidece yazit

yer almakatadir.
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GIRITTE BULUNAN 3700 YILLIK PHAISTOS DISKINDEKI TATAR TURKGESI

MNURIHAN FATTAHIN “TANRILARIN VE FIRAVUNLARIN DILI” KITABINDAN

ADAMIMA (Atama), iM EYIMKE (gimdiki yeni evime),
TU ENIIMKE (nineme), mﬂﬂ& Ir;ﬂﬂ;:ag;]

ES ENEM (asil anama}, B

KARAUL EYIMKE (Kara ulu bélgeme), EMEKENIME (kadin akrabama),

SADAKA NIMEK (sadakat sozii), iIRKENEKIME [erkek akrabama),

BiNTIME (kiz kardesime}, ENIIME (yeni anneme)...

Kaynak: ( Fattah, 2004).

Resim-18: Giinlerin Karagaycasi (halen kullaniliyor)

Kaynak: Konya da Bashiiyiik koyiinde yasayan Karagayli Behice Oz
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Resim-19: Stela of Tiberius

Kaynak: British Museum

Aciklama:Roma Dénemi imparator Tiberius (M.S. 37-14). Tiberius tarafindan yaptirilmistir,
giiney Karnak Mut tapinagi.

Fotograf: Deniz Yalginkaya 2015

Resim-20: Stela of Tiberus’dan detay
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Resim-21: Padihorhepui ‘nin lahit kapagi (MO 200)

Kaynak: British Museum/Londra  Fotograf: Deniz Yalginkaya 2015
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Resim-22: Herakleopolis’in Ram (Boga) Tanrisina adanan bir tapinaktan sutun

Kaynak: British Museum/Londra

Aciklama: Kabartma resimler Ramses’in saltanatin1 ve isimlerini temsil ediyor (MO 1279-1213)

Fotograf: Deniz Yalginkaya 2015
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Resim-23: Herakleopolis’in Ram (Boga) Tanrisina adanan bir tapinaktan sutunundan detay

Fotograf: Deniz Yal¢inkaya 2015
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Resim-24: Medinel-Habu Ankhnesneferibra tarafindan yaptirilan bir mezar lahti

4

Kaynak: British Museum / Londra
Aciklama:Yazilar dini metinlerdir. Amasis hanedanlig1 ( MO 570-526).

Fotograf: Deniz Yal¢inkaya 2015

Resim-25: Medinel-Habu Ankhnesneferibra tarafindan yaptirilan bir mezar lahtinden detay
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Resim-26: Sarcophagus lid of Setau

Kaynak: British Museum /Londra

Aciklama:19. Siilale Ramesses II hanedanligi (MO 1279-1213)Yaz1 da bazi tanrilarin isimleri yer almaktadir.

Fotograf: Deniz Yal¢inkaya 2015
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Resim-27: Rosetta Stone

Kaynak: British Museum/Londra

Aciklama: Bu tas degisik dillerde elyazmalari igerir, antik Misir hiyeroglif yazilaridir. MO 196’ya
tarihlenmektedir. Ust tarafdaki yazi geleneksel Misir hiyeroglifi, ortas1 Demotic yazilmistir ve alt boliimde
Grekge kullanilmistir

Fotograf: Deniz Yal¢inkaya 2015
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Resim-28: Papyrus-form column/ Papiriis biciminde sutun

Kaynak: British Museum /Londra

Aciklama: Bu pargalara ayrilmig sutun Kahirede Heliopolis tapiagimnin ¢atisini tasimaktaydi.
Biitiin sutunlar papirus kamisi destelerine benzemektedir. (MO 1390-1352).

Fotograf:Deniz Yal¢inkaya 2015
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Resim-29: Lintel fragment of Senwosret III.

Kaynak: British Museum

Aciklama:Ust pervaz parcast. (MO 1874-1855). Fotograf:Deniz Yal¢inkaya 2015

Resim-30: False door and architrave of Ptahshepses /Sagir kap1 ve Ptahshepses sutun tabani

Kaynak: British Museum/Londra

Aciklama: Bulbous sign (sogan basi sekli) diye tabir edilen formda yazilmis bir yazi 6rnegi. (pasaj kralin
ayaginin opiilmesinden bahsetmektedir.British Museum/Londra Fotograf: Deniz Yal¢inkaya 2015
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Resim-31: False door and architrave of Ptahshepses’ den detay

Fotograf: Deniz Yalginkaya 2015
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Resim-32 : ¢iviyazisi 6rnegi

Kaynak: British Musuem

Fotograf: Deniz Yal¢inkaya
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Resim-33: ¢iviyazisi Ornegi.

Kaynak: British Museum
Aciklama: (Asur MO 865-860) Nemrud Kuzey bat1 Saray1

Fotograf: Deniz yalginkaya 2015
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Resim-34: Civiyazisi 6rneginden detay
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Resim-35: Papiriis ilizerine yazilmis yazi drnegi.

Kaynak:British Museum/Londra.

Fotograf: Deniz Yal¢inkaya 2015

Resim-36: Nubian Dilinde yazilmis hiyeroglif yazisi.

Kaynak: . British Museum/Londra Agiklama: 23 isaret Misir hiyeroglifinden  alinmistir. Fotograf: Deniz
Yalcinkaya
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Resim-37: Kanis Karum’unun Karari/pigsmis toprak

Kaynak: Anadolu Medeniyetleri Miizesi Fotograf: Deniz Yal¢inkaya/2015

Resim-38: Antlasma Metni

Kaynak: Anadolu Medeniyetleri Miizesi  Fotog. : Deniz Yal¢inkaya/2015

Aciklama: Kanis ile Asur arasinda yapilan antlagsma metninde, Asurlularin taginir veya tasinmaz
mallarinin zorla ve ucuza alinamayacagi, 6ldiiriilen bir Asurlu igin kan parasi 6denecegi, Kanisli bir
kimseye borcu olan asurlunun ticari faaliyetlerinin kisitlanmayacagi ve borcunun yerine baskasinin

sorumlu tutulmayacagi gibi maddeler yer almaktadir.
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Resim- 39 : Frig Kitabesi

Kaynak : Anadolu Medeniyetleri Miizesi

Aciklama: Tas, Gordion, M.O. 8.-7 . Yiizy1l

Fotograf: Deniz Yal¢inkaya/2015



187

Resim-40 Hiyeroglif Yazisi’

Kaynak: Anadolu Medeniyetleri Miizesi Fotograf: Deniz Yalginkaya/2015

Aciklama: Hititler iki yazi sistemi kullanmistir. Bunlar Mezopotamya’dan alinan ¢ivi yazisi ile Luvi hiyeroglif
diye tanimlanan resim yazisidir.

7 Hiyeroglif: Misr’da icat edilen ve Ege ile Anadolu’yu etkileyen isaretleri resim 6zelliginde olan yazilarin genel
adidir.
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Resim-41: Alabora olmak

Kaynak:www.hedefyelken.com



